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Eﬂ AENO electric blender is designed for chopping food, making smoothies,
purees and drinks.

Specifications

Supply voltage: 220-240V~; frequency: 50/60 Hz. Power: 800W. Bowl Capacity:
1.75 L. Measuring cup capacity: 80ml. Dimensions (LxWxH): 230mm x 200mm
x 420mm. Weight: 4.6kg. Power cord length:12m.

Package Contents

AENO blender, measuring cup, brush, quick start guide, warranty card.
Limitations and Warnings

Children and persons with disabilities may use the device only under the
supervision of adults who are experienced in its use. Keep the device out of the
reach of children. During the operation the bowl hous'\nngo heats up. Do not
touch it. Also, do not touch the device housing while it is operating. Do not
disassemble or repair the blender on your own. Do not wash the bowl baseo
with the electrical contacts and the clutch shaft with water. Place the blender only
on a firm and stable surface. The distance from the operating device to other
objects should be at least 15 centimeters. Do not store the blender cup in the
refrigerator: short circuit of electrical contacts may occur due to condensation. Do
not touch the blender blade. WARNING! The min product level in the blender is
750 ml. Do not exceed the max level for hot liquids (1200 ml) and cold liquids (1500
ml), it may cause overflow. Do not open the lid of the blender cup while the
blender is in operation. If you hear an intermittent sound of the blade turning
when chopping food, this is normal. If you lift the bowl or open the lid of the
blender while it is running, the protection will be triggered and the motor will stop.
Do not add sugar or legumes (beans, peas, chickpeas, lentils) into the bowl, as the
blade can jam and it can cause damage to the device. To clean the blade [ & JVES
the brush@ Before plugging in, make sure that the bowl is securely seated on
the blender base and that the bow lid is closed.
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Preparing for operation

Wash the blender bowl, large \idoand small Iidowwth ‘warm soapy water
and wipe it dry.

WARNING! Never allow water to get to the bottom of the base of the blender
cup. Short circuit of electrical contacts will occur and the device will break down.
Place the bowl on the blender housing Q (See figures a and d). The bowl!
conr\ectore must fit into the groove of the blender housing @, and the motor
shaft Connectoro must fit into the blade shaft connector on the bottom of
the bowl base @. At the same time, the rubber compensators @ should enter
the recesses of the bowl base.

NOTE. If the bowl can not be installed on the blender housing, remove it from
the base and twist the motor shaft connector in the blender housing by hand
half a turn in either direction.

Operating the device

Place food in blender bowl. Then place the large lid in the bowl and turn it
clockwise until the grooves on the large lid align with the protrusions on the
bowl 9 (See figures a and b). After that insert the small cap into the large cap
and turn it clockwise (See picture €). To open the large and small lids turn them
counterclockwise.

NOTE. The device will immediately stop working if you open the large lid. If you
need to add food or spices while the blender is running, you can open the small
lid to do so. Use the measuring cup@todose spices and other products. You can
find recipes of various dishes in the full instructions at aeno.com/documents.
Plug the device into a power outlet. Power control mode will turn on. Press the
"ON/OFF" (Start/Stop) button to switch to standby mode. Select one of the six
blender programs by pressing the "FUNCTION" (Select a program) button.
Then press the "ON/OFF" button (if you do not press the button within
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30 seconds, the blender will go into standby mode). After that the selected
program will start. You can control the program run time in minutes and
seconds on the display @ When the process is finished, press the "ON/OFF"
button and unplug the blender.

NOTE. The maximum continuous operation time is 5 cycles. In case of longer
use, engine will be automaticly blocked. To resume work, you must disconnect
the device from the power supply, remove the bowl and wait for no longer then
10 minutes. After this time, the device will be ready for use again.

You can also turn on the device in delayed start mode. To do this in standby mode
you must first set the desired time before starting the program with the "PRESET
TIME" button. Each press of this button increases the time until the blender starts
by 30 minutes. Then select the desired program with the "FUNCTION" button and
then press the "ON/OFF" button. The blender will start itself after a set period of
time, work the selected program, and then go into standby mode.

NOTE. If you set the wrong time before the blender starts, you can cancel the
setting with the "ON/OFF" button.

The self-cleaning mode helps to clean the blade from stuck food peaces. To do
this, you need to remove food from the blender, pour 500ml of warm water
with a little dishwashing detergent into the blender and press the "CLEANING"
button. The blade will rotate as long as you hold down the "CLEANING" button.
When the cleaning is finished, rinse the bow! with warm running water.
Device mode indication table (See figure e):

LED indicator, LED indicator, Digital disp\ay@ Mode
blinking lights up
"ON/OFF" Power
control
12 aeno.com/documents
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Allindicators Standby
mode

One program "ON/OFF", Program

indicator: soy "FUNCTION" selection

milk, rice paste, (cooking time of the

corn, soup, selected product)

fruit/vegetables,

smoothies

- "PRESET TIME" + Delayed
one of the program start
indicators

"CLEANING" Operating time in | Cleaning

seconds

Troubleshooting

The smell of burning plastic or rubber. Possible causes: the appliance motor is
inside the housing under strong rubber materials to reduce noise and
vibration. The first few starts, the parts of the appliance will be hot and emit an
unpleasant odor. Later on, the smell will disappear. Solution: It is recommended
to install the blender in a well-ventilated room.

The products are badly chopped. Possible causes: low mains voltage; too much
or too little food in the bowl; not enough water in the bowl. Solution: plug the
appliance into an outlet with a supply voltage of at least 220 V, use a voltage
regulator; remove excess food from the bowl or add water toit.

The liquid pours over the edge of the blender bowl. Possible causes: too much
liguid. Solution: make sure that the amount of liquid does not exceed the
maximum level specified in the instructions.
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Errors E1 and E2. Possible causes: large lid and/or blender cup is installed

incorrectly, with misalignment. Solution: take out the large lid and/or blender

bowl and reinstall them again.

Error E3. Possible causes: no liquid and/or food in the bowl, temperature sensors

turn off the device due to overheating. Solution: add liquid or food to the bowl.

The blender heats up, the blade does not rotate. Possible causes: short circuit.

Solution: contact the service center.

WARNING! If your problem persists, please contact your local supplier or the

service center for support. Please do not disassemble the device or try to repair

it on your own.

Recycling information
These symbols indicate that you must follow the Waste
Electrical and Electronic Equipment (WEEE) and Waste
Battery and Battery Regulations when disposing of the device,
its batteries and accumulators, and its electrical and electronic
accessories. According to the rules, this equipment must be
disposed of separately at the end of its service life.

_ Do not dispose of the device, its batteries and accumulators,

or its electrical and electronic accessories together with unsorted municipal

waste, as this will harm the environment.

To dispose of this equipment, it must be returned to the point of sale or turned

in to a local recycling facility.

‘You should contact your local household waste disposal service for details.

The warranty period and service life shall be 2 years as from the date of purchase of the device.
Manufacturer: ASBISc Enterprises PLC, 43 Kolonakiou Street, Diamond Court, Ayios Athanasios,
4103 Limassol, Cyprus. Made in China. For current information and details on the device description
and specification, as well as connection process, certificates, warranty and quality issues, see
relevant Installation and Operation Manuals available for downloading at aeno.com/documents.
Al trademarks and names herein are the property of their respective owners
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BrieHgep anekTpudeckuin Aeno npefHasHaueH Ans U3MenbYeHns nuim,
MPUTOTOB/IEHMS CMy3M, MIOPE, HAMUTKOB 1 AP.

TexHUHecKUe XapaKTePUCTUKN

HanpskeHve nutaHus: 220-240B~; yacToTa: 50/60 I'u. MouwHocTb: 800 BT.
EMKOCTb Yawim: 1,75 n. EMKOCTb MepHOro cTakaHa: 80 M. Pasmeps ([ x LU x B):
230 MM x 200 MM x 420 MM. Bec: 4,6 kr. [invHa WHypa NutaHms: 12 M.
Komnnexr nocraekn

BneHaep Aeno, MepHbIV CTakaH, LLIETKa, KpaTKoe PyKOBOACTBO, FapaHTUMHbIN TanoH.
OrpaHuyeHmsi U NpeayrpexaeHms

[eT M nnMua C OrpaHUYEHHBIMU BO3MOMHOCTSIMU MOMYT MCMOMb30BaTh
YCTPOICTBO TOMbKO MOA  HabniofeHWeM B3pOC/biX M MMeloWMX  ONbIT
MCMO/b30BaHMST YCTPOCTBA Mlofiel. XPaHUTe YCTPOMCTBO B HEAOCTYMHOM Anst
neTe MecTe. B npoliecce paGoTbl yCTPOMCTBa NOBEPXHOCTb KOPMyca ero yalm
(<] HarpesaeTcs. He Tporaiite ee pykamu. Takke He MpuKacaiTech K Koprycy
ycTponcTBa BO Bpemsi ero pabotbl. He pasbupaiTe u He PeMOHTUpyMTe
YCTPOMCTBO camocTosATeIbHO. BO BpeMs O4MCTKM Kopryca Yaluv ocHoBaHue
vawu @ ¢ aneKTpUUECcKUMU KOHTAKTaMU 1 BaioM CLIEMNEHNS Hemb3s MbiTb
BO[IOW. YCTaHaBNMBaTe OCHOBaHMeE 6neHnepa® BCeraa ToNbKo Ha TBepayto
W YCTOMYMBYIO MOBEPXHOCTb. PaccTosiHMe OT paboTatollero ycTponcTea Ao
LIPYTUX NPEMETOB AOMKHO 6bITb He MeHee 15 CaHTUMETPOB. He XxpaHuTe Yally
6neHaepa B XOMOAWIBHUKE: KOHAEHCAT MOXET 3aMKHYTb 3/eKTpUYeckme
KOHTaKTbl. He npukacaiiTech pykamu K nessuio 6neHgepa. BHUMAHUE!
MUHUManbHbIM YpoBeHb NPOLAYKTOB B 6ieHaepe — 750 M. He npesbiwaitme
MaKCUMarlbHbIii ypoBeHb ans ropsumx (1200 mn) m xonogHbix (1500 mn)
JKMIKOCTEM, STO MOXKET NPUBECTU K NepenuBy. He OTKpbiBaiTe KPbILKY Yaliu
6neHpepa Bo Bpems ero paboTel. ECAM Npu nepemarbiBaHUM NPOAYKTOB
CrIbILIEH MPEPLIBUCTBIN, TO BbICTPBIN, TO MEANEHHbINA 3BYK BPALLEHNS Ne3BUs,
570 HOPManbHO. ECAM MOAHATH Yallly WAW OTKPbITh KPbIlUKy GreHaepa B
Bpems ero paGoTbl, cpaboTaeT 3alWTa, W ABWraTenb ocTaHoBuTcs. He
nobaenganTe caxap v 6060Bbie (hacosb, rOpox, HyT, YedeBMLYy) B Hally, Tak Kak
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3TO MOMET 3aK/MHUTL Ne3Bue M MPUBECTU K MONOMKe ycTpoucTsa. [Ans
ouncTkm nessus Gneqgepa @ vcnonbayiite wetky D. Mepen BKMOUEHEM
BUNKW YCTPOWCTBA B PO3€TKY yGeAMTECH, UTO Yalla HaleXHO yCTaHoBNeHa Ha
ocHoBaHMe 611eHaepa, a KpbILKa Yally 3aKpbiTa.

MonroToska k paGoTe

Mepen NepBbIM 1 KaXabiM MOCNEAYIOLMM UCNONb30BaHMEM BbIMOITE Yally
6neHaepa, 60MbLLYIO KPblLLKY 9 N Manyo KpblL Ky 0 Tennon MbiNbHOM BOAOHN
1 BbITPUTE HACYXO.

BHUMAHMWE! Hu B koeM cnyyae He AonyckawTe MonafgaHua BOAbl Ha AHO
ocHOBaHUs yYalm Gneraepa. TaM PacronoXeHbl 3MeKTPUYECKMEe KOHTaKTbl —
BOAa BbI30BET 3aMblKaHWe KOHTaKTOB M MOMOMKY YCTPOMCTBa.

YcTaHoBuWTe Halwy 6neHgepa Ha koprnyc 6neraepa W (cM. pucyHku a nd) Tak,
uTo6blI coepmHuTens vawn & Bowen B nas Kopnyca 6neHnepa ©. pasbem
sana nsurarens @ sowen & pasbeM Bafa f1e3Bua Ha [iHe OCHOBAHWS Yalint
6neHaepa . Mpw 3TOM pe3uHOBblE KOMMeHcaTopb! 0 LOMKHbI BOMTU B
BbIEMKI OCHOBaHWS Yalwm 6nexHaepa.

MPUMEMAHME. Ecnv 4awa He ycTaHaBiMBaeTCs Ha Kopryc 6neHaepa,
CHUMUTE ee C OCHOBaHWA W MPOKPYTUTE PYKOW Ha mof-obopota B Nobyo
CTOPOHY pa3beM Basna Asuratensi 8 kopryce 6neHaepa.

OKkennyarauma ycTpoiicTea

MomecTuTe npoayKTbl B Yawly 6GneHaepa, 3aTeM 3akpoiTe ee GOoMblioin
KPbILWKOW. [1N5 3TOro ycTaHoBUTE B Yally GOMbLYIO KPbILLKY 1 MPOBEPHUTE ee
M0 4acoBOW CTPEsKe A0 COBMaAeHHs Ma30B GOMbLUIOK KPbILIKY C BbICTYNaMu Ha
vawe & (cm. pucyrkun a nb). 3atem BcTaBbTe B GOMbLIYIO KPBILIKY Mafyio
KPBbILLKY 11 MPOBEPHMTE €e MO YacoBOM CTPeNKe (CM. PUCYHOK €). Bonbluas 1
Marasi KpbILLKM OTKPLIBAIOTCS, €CMIM MOBEPHYTH MX MPOTUB YaCOBOW CTPEIK.
MAPUMEYAHMUE. YcTpoincTBO cpasy e NpeKpaTUT paboTy, ecnin Bbl OTKpoeTe
6onbluyio KpbilKy. ECnv Bam Heo6xoanMo fo6aBnTb HeboNbloe KONMYecTBo
NpoayKTOB WK cneuuit Bo Bpems paboTbl 6neHaepa, Bbl MOXeTe OTKpbIBaTb
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AN 3TOr0 Masyio Kpbiwky. [Nsi TOYHOWM [O3MPOBKW CMeumidi U ApyruX
NPOAYKTOB MONb3yNTeCb MEPHbIM CTaKaHOM PeuenTbl AN NPUroTOBNEHNUS
pasnuHbIX 6N Bbl MOXETE HAMTU B MOMHOM BEPCUM UHCTPYKLMM Ha caitTe
aeno.com/documents.

BrntouunTe BUAKY LIHYPa NUTaHWs npubopa B po3eTKy. YCTPOUCTBO nepenaet
B PEXKMM KOHTPONA NWUTaHWs. N9 Nepexoaa B PeXMM OKMAaHNS HaXMUTE Ha
kHoMKy «ON/OFF» («CTapT/CTom»). BoibepuTe O@HY W3 WeCTW Mporpamm
paboTbl 6neHaepa, HaxmMMan Ha kHomnky «FUNCTION» (Bbibop nporpammbi).
3aTeM HaKMuTe Ha KHOMKy «ON/OFF» (ecnu Bbl He HakMeTe Ha KHOMKy B
TeyeHue 30 cekyHa, 6rieHaep NepeinaeT B PeXUM oxumaaHus). Mocne storo
3anyctutca BbiGpaHHag nporpamMma. Bpema pa6oTbl nporpammbl Gynet
oTo6paXaTbca B MUHYTax M cekyHpaax Ha Tabno Mo oKoH4YaHUKU paboTbl
HaXMUTe Ha KHOMKy «ON/OFF» 1 BbIKlouMTe NPMEOP 13 PO3ETKN.
MPUMEYAHUE. MakcrMarnbHoe BpemMsi HenpepbiBHOM paboTsl - 5 unkios. B
cnyyae Gonee ANUTENBHOMO UCMONBb3OBaHUS MPOM3OAAET aBTOMATUYECKas
6/10KMPOBKa ABUraTeNs. 1715 BO30GHOBNEHMS PABOTbI HEOBXOANMO OTKIIOYUTL
NpUBop OT CETU MUTaHWS, CHATDL Yally W NoaoXaaTh He 6onee 10 MUHYT. Mo
OKOHYaHUM laHHOrO BpeMeH NPUGop ByAeT CHOBa FOTOB K MCMONb30BaHUIO.
Bbl MOXeTe TakKe BKOYUTb YCTPOWUCTBO B PEXMME OT/IOKEHHOro 3anycka.
[na 3T0r0 B peX<viMe OXKWAAHWA HEeOGXOAMMO CHaYana YCTaHOBMUTL HyXKHOE
BpeMda [0 3anycka nporpamMmbl KHonkol «PRESET TIME» (YcTaHoBka
BpeMeHM). Kaxaoe HaxaTne Ha 3Ty KHOMKY yBeNWYMBaeT BpeMs A0 3anycka
6neHpepa Ha 30 MUHYT. 3aTeM Hafo BbIGPATb HEOBXOAMMYIO MPOrpaMMmy
KHormKol «FUNCTION» 1 nocrie 3Toro HaxaTb Ha KHorky «ON/OFF». BneHpep
3aMnycTuTCs CaM Yepes YCTaHOB/IEHHbIN MPOMEXYTOK BPeMeHM, oTpaboTaeT
BbI6PaHHYI0 NPOrpaMMy, a 3aTeM NepeieT B PeXUM OXKNAaHNS.
MPUMEYAHME. Ecnu Bbl owwnbnuch, ycTaHaBnMBas Bpemsa [0 3arnycka
YCTPOCTBa, OTMEHUTb YCTAaHOBKY MOXHO KHOMKOM «ON/OFF».

PeXIM CaMOOUMCTKM MOMOraeT O4UCTUTL Ne3eure 6reHaepa oT 3acTPABLINX
KYCKOB MPOAYKTOB. [t 3TOro, Mocfie M3BEYEHUs rOTOBOrO MPOMYKTa,
poneiTte B 6neHaep 500 Mn Ternoi Boabl C HEBOMbLWMWM KOMMYECTBOM
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cpefcTBa 419 MbITbsl NOCYAbl U HaXKMUTE Ha KHoMKy «CLEANING» (OuucTka).
TNe3ssue 6neHaepa GyaeT BpalLaTbCa 10 TeX Mop, MoKa Bbl yAepMBaeTe KHOMKY
«CLEANING» Ha)aTol. [Tocne oKoH4aHWa O4UCTKKU NpoMoiiTe Yally 6GneHaepa
Tennow NPoTo4HOM BOLON.

Tabnunua MHAMKALMW PEXXMMOB YCTPOMUCTBA (CM. PUCYHOK €):

Muraet nHamkatop | Floput OTobparkeHne Pexum

vHAMKaTop Ha umdpposom paboTbl
Tabno @
«ON/OFF» KoHTponb
nuTaHms

- Bce Pexum
VIHAMKATOPbI owmpaHms

OnuH us «ON/OFF», Bbibop

MHANKaTOPOB «FUNCTION» nporpaMmbl

MporpamMMbl: coeBoe (Bpems

MOJIOKO, prcoBan NPUroTOBNEHUS

nacTa, Kykypysa, Bbl6paHHoOro

cyn, GpyKTbl/oBOLLM, npoaykTa)

cMy3m

- «PRESET TIME» OTNOXEHHbI
+ OfWH 13 3anyck
VHOMKATOPOB
nporpamMmbi

- «CLEANING» Bpems pabotbl B [ OumcTKa

cekyHaax
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YcTpaHeH e BO3MOXHbIX HeMCrpaBHocTe

YyBCTBYeTCS 3arax ropesioro MiacTuka Mk PesuHbl. BoaMOXHbIe MPpUUMHbI
[BuWratenb  YCTPOMCTBA HAaxXOAMTCS BHYTPM KOPMyca MOA  MPOYHbIMM
M3HOCOCTOMKMMU  MaTepuanamii U3 pesuHbl N9 yMeHblUeHUs Liyma un
BMGPaLMN. MepBble HECKONbKO 3amnycKoB AeTanu nNpuéopa GyayT HarpesaTbes
1 M3paBaTb HEMPUATHbIN 3anax. B anbHerlweMm 3anax McyesHeT. PelweHne:
peKoMeHyeTCs  yCTaHOBWTb — 6ieHfep B  XOpOWO  NPOBETP1BAEMOM
roMeLLeHN.

MpoayKTbl  MAOXO M3MENbYaloTC.  BO3MOMXHbIE MPUUMHBIL  MOHWKEHHOe
HaMpsKeHe NUTaHNS B CETY; CIMLLIKOM MHOIO AW CAULLIKOM Maro MPOAYKTOB
B YalUe; C/IMLKOM Mano BoAbl B Yalle. PelueHue: BKloumnTe BUNKY YCTPOMCTBa
B PO3eTKYy C HanpshkeHWem nuTaHus He MeHble 220 B, ucnonbsyinte
CTabUNM3aTOp HaMPSHKEHWS; yAanuTe W3 Yalin UWHUE MPOAYKTBl MW
no6asbTe B Hee BOAbl.

XKnakocTb NepenvBaeTcs Yepes Kpaii Yalum 6ieHnepa. BosMoxHble NpuumHbl:
CIIMLIKOM MHOTO XMAKOCTW. PelleHe: crefmnte 3a TeM, YTo6bl KONMYECTBO
XUOKOCTM  He  MPEBbiiano  MaKCUManbHbI  YPOBEHb, yKa3aHHbIA B
VHCTPYKLUMM.

Owunbkn El n E2. Bo3MOXHbIE MPUUMHBE 6OMbLIAsA KPbiWKa W (Mnun) Yawa
6neHaepa yCTaHOB/EHb! HEMPaBUNLHO, C NepeKocami. PelleHie: AocTaHbTe
60nbLYIO KPbILIKY 1 (M) Yaly GneHaepa v nepeycTaHoBKTe MX elle pas.
Ownbka E3. BO3MOXKHbIE MPUUMHLI: B Yalle HET KUAKOCTU 1 (MNW) NPOAYKTOB,
[aTUMKM TeMMepaTypbl OTKMIOMAIOT YCTPOMCTBO U3-3a Neperpesa. PelueHue:
[[06aBbTe B Yally XMAKOCTb WM MPOAYKTbI.

EneHoep HarpeBaeTcs, fe3BME HE BPalLAeTCA. BO3MOMXHble MPUYMHBI
KOPOTKOE  3aMblKaHMe 3MEKTPUUECKON CXeMbl. PelleHne: obpatutech B
CEePBUCHDIN LEeHTP.

BHUMAHME! Ecnu HM OAMH M3 BO3MOXHbBIX MyTel ycTpaHeHWs He nomor
pewnTb Bawy Mpo6nemy, 06paTUTeCh K MOCTABLUMKY NGO B CEPBUCHBIN
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ueHTp. [MoxanyicTa, He pasbupaiiTe YCTPOMCTBO W He MblTalUTech

OTPEMOHTMPOBATbL €ro CaMOCTOSITENBHO.

WHpopMaums 06 yTunamsaumm
DTOT CMMBOJ1 O3HAYAET, YTO MPU YTUAM3aLMM YCTPONCTBA, ero
6atapeit U akKyMy/ISTOPOB, @ TakKe ero 3MeKTPUYecKUx 1
3MEKTPOHHBIX  aKCecCyapoB, — HEOGXOMMO  CnefoBaTh
npasunam  ofpalleHnsi C  OTXOAaMW  MPOW3BOACTBA
3MEKTPUYECKOrO U 3MeKTpoHHOro obopyaosaHus (WEEE) un
npasunam  ofpallieHnss C  oTxopamm  GaTtapen 1
akKyMynaTopos. CornacHo npaswunam, faHHoe o6opyfoBaHme

0 OKOHYaHMWM CPOKa CNyXEbl NOANEXWT PasfenbHON yTUnM3aumm.

He [lonycKaeTes yTUnmM3mMpoBaTh yYCTPOCTBO, ero 6atapem 1 akkyMynaTopsl, a

Talke ero 3MEKTPUYECKMe W DNEKTPOHHbIE aKceccyapbl BMecTe ¢

HEOTCOPTUPOBAHHbIMM MOPOACKMMIM OTXOaMM, MOCKO/bKY 3TO HaHeceT Bpen

OKpy>Katowen cpeae.

[Ans yTunmsaummn faHHoro 060pyAoBaHUs ero Heo6XOAMMO BEPHYTL B MyHKT

MPOAAXKM MW CAATb B MECTHDBIN NYHKT NepepaboTku.

[ns nomydeHus NoapOGHbIX CBEAEHWI CrefyeT OBpaTUTbCs B MECTHylo

Cny»6y NUKBUAALMMN BbITOBbIX OTXOLOB.

TapaHTUItHbIi CPOK 11 CPOK CyGbi — 2 FOIa CO A MOKYMKM M3AENNS.
Caegenns o npomssouTene: «ACBWCk Sntepnpaisec Mf1K» (ASBISC Enterprises PLC), Arvoc
Advaracuioc, fivamora KopT, Konoakity CTpuT, 43, 4103 Jumacon, Kinnp. Caenako & KiTae.

AKTyanbHbie CBEfEHMs W MOAPOGHOE OMMCAHWE YCTPOWCTEA, @ TAKKE WHCTRYKUMS MO
MOAKIIOUEHIIO, CePTUGKATb, CBRACHYA O KOMMAHMSX, MPUHVMAIOLLYX MPETEH3MM N0 KauecTay 1

rapaHTY, BOCTY MHb n Bce Toprosbie
MapKU 1 VX Ha3BaHWS SBNSIOTCA X cooTa:
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EnextpuueckunsT 6neraep AENO e npeaHasHaueH 3a HapsisBaHe Ha xpaHa,
MPUrOTBSIHE Ha CMYTUTA, MIOPETA 1 HAMUTKU.
TexHUYeCKM cneumpmKaumm
3axpaHBalLo HanpexeHue: 220-240V~; yectota: 50/60 Hz. 3axpaHeare: 800 W.
KanauuTeT Ha kynata: 1,75 L. BMecTUMoCTTa Ha MepuTenHata vawa: 80 ml.
Pasmepn (AbMmKMHa x WKPKUHA x BUCOUMHA): 230 mm x 200 mm x 420 mm.
Terno: 4,6 kg. bmkuHa Ha 3axpaHBawma kaben:1,2 m.
O6xBaT Ha AoCTaBKaTa
Bnerpep AENO, MepyTenHa Yalla, YeTka, KPaTKO PbKOBOCTBO, rapaHLIMOHHa KapTa.
OrpaHUyeHUs U NpenynpexaeHus
[euata v xopaTa C yBpeXaAaHWsi MOraT Aa U3MoN3BaT yCTPOMCTBOTO CaMo Mof,
Haf3opa Ha Bb3PacTHU M NMLA C ONWUT B W3MNON3BAHETO Ha YCTPOMCTBOTO.
CbXpaHsiBaiTe YCTPOWCTBOTO Ha MSCTO, HEAOCTLMHO 3a Aeua. Korato
YCTPOMCTBOTO PaboTH, KOPMYCHT Ha kynaTa W ce Harpsisa. He ro Aokocsaiite ¢
pbue. Cbllo Taka He AOKOCBalTe Kopryca Ha ypeaa, AoKaTo Toi pa6oTtu. He
pasrnobaBaTe N He PEMOHTUPANTE YCTPOMCTBOTO caMu. OCHOBaTa Ha Kynarta
C eNeKTPUYECKMTE KOHTAKTU 1 Bafa Ha CbeIMHUTeNs He TpabBa fa ce Mie
c Bopa. BuHaru noctaBsitte 6neHaepa camo Bbpxy TBbpAa M cTabunHa
noebpxHOCT. CnassaiTe pascToaHue oT noHe 15 cM oT paboTHOTO YCTPOWCTBO
1o Apyrv npeameTu. He cbxpaHsBaiiTe YalwaTa Ha 6neHaepa B XnaawiHWKa
KOHAEH3aUMATa MOXe Aa [AoBefe 10 KbCO CheflHeHWe Ha eNeKTpuYeckuTe
KOHTaKTW. He paokocBaiTe ocTpueTo Ha 6GneHpgepa ¢ pbue. BHAMAHUE!
MUHUMaNHOTO KONMMYecTBO Ha Npodykra B 6GneHgepa e 750 ml. He
MNPeBULLABAINTE MAKCUMANHOTO HUBO 3a ropeLLy Te4HoCTU (1200 ml) 1 cTyaeHn
TeuHocT (1500 ml), Tbit KaTo ToBa MOXKe Aa AoBefe [0 MpermbiiaHe. He
oTBapsiiTe Kanaka Ha uawata Ha 6neHgepa, AoKaTo Toil pa6oTu. Ako npu
CMWIaHe Ha XpaHa uyBaTe MPEeKbCHaTO BbPTEHe Ha OCTpMeTo, ToBa €
HOpMariHo. AKO MOBAMrHeTe KyrnaTa WM OTBOpWTe Kanmaka Ha 6reHaepa,
[0KaTO Toi PaboTy, 3almTaTa We Ce 3afeicTBa W ABUraTensT we cnpe. He
no6aesaiTte 3axap unu 60608K kynTypu (606, rpax, HaxyT, newa) B Kynarta, Tbit
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KaTo ToBa Moe fa 6/10KMpPa OCTPUETO U Aa AoBeae 4O MoBpeaa Ha ypeaa. 3a
na nouncTuTe ocTpueTo Ha 6neHaepa W, nsnonssaiite Yetkata W. Mpean na
BK/IOUWTE ypena B KOHTaKTa, ce yBepeTe, Ye KyrnaTa e Ao6pe nocTaBeHa Bbpxy
OcHoBaTa Ha GieHaePa M KarnakbT Ha KyraTa e 3aTBOopeH.

Monrotoeka 3a paGota

VsmuiiTe kynaTa Ha 6neraepa, ronemms kanak & mankia xanak @ c ronna
canyHeHa Bofla 1 M3GbplieTe [0 CyxO Mpeay MbpBaTa M BCSKa Criedsalla
ynoTpe6a.

BHUMAHMWE! Hukora He nossonssaiTe Ha BoAaTa Aa CTUrHe A0 ABHOTO Ha
YawwaTa Ha 6neHaepa. TaM ce HaMUPaT eNeKTPUUECKITE KOHTaKTY - BofaTa Liie
[fioBefie 10 KbCO CheAMHEHIE Ha KOHTaKTUTE U Liie NOBPEAM YCTPONCTBOTO.
MocTaBeTe KynaTa Ha GneHaepa Bbpxy kopryca Ha 6nexaepa 0 (BX. purypun
a nd). CbeauHuTenar Ha kynaTa & Tpabea Aa nacHe B xneba Ha Kopryca Ha
6neHaepa @ a CbeAMHUTENAT Ha Bana Ha Asurartens erpﬂﬁaa Aa nacHe B
CbefIHUTENs Ha Bana Ha OCTPMETO Ha AbHOTO Ha OCHOBATa Ha KynaTa Ha
6nerHaepa o . TyMeHuWTE KOMMeHcaTopm e Tpabea Oa nacHaT BbB
BANBOHATUHMTE B OCHOBaTa Ha YalwaTa Ha 6neHaepa.

3ABE/IEXKKA. AKo KynaTa He nacBa Ha Kopryca Ha 6neHaepa, nssagete s oT
OCHOBaTa U 3aBbpTeTe C PbKa CbeAVHWTENs Ha Bana Ha ABUraTens 8 Kopryca
Ha 61eHaepa Ha NonoBKH 060POT B ABETE MOCOKM.

Pa6oTa ¢ ycTpoiicTBoTO

MocTaBeTe xpaHaTa B Kynata Ha 611eHaepa 1 s 3aTBOpeTe C roNaM Kanak. 3a
LenTa rocTaseTe roneMus Kamak B KynaTa v ro 3asbpTeTe Mo rocoka Ha
H4aCOBHMKOBATa CTPeKa, 10KATo »/1eGoBETe Ha rofieMus Kanak CbBragHar ¢
uspaTUHUTE Ha Kynata (8. durypn a 1 6). Cnen ToBa noctaseTe MankaTta
Kanadyka B rofisMara Karadka U si 3aBbpTeTe Mo MocoKa Ha YacoBHMKOBATa
cTpenka (BX. CHUMKa €). FONeMUsST M MankusT Kamak ce OTBapsiT 4pes
3aBbpTaHe B NOCOKa, 06paTHa Ha YaCoBHWKOBATa CTPesiKa.
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3ABEJTIEXKKA. AKO OTBOpWUTE roNeMusa Kamak, YCTPOWCTBOTO He3abaBHo Lie
cnpe fna pa6otn. Ako Tpabea na no6aBuTe Mankn KONMYecTBa xpaHa wnu
NOAMNPaBKM, 1O0KATO 6lIeHAEPBT PaBOTH, MOXETe 1a OTBOPHTE MafKVs Karak 3a
Tasu uen. 3a TOYHO Ao3MpaHe Ha NomNpaskM 1 APy NPOAYKTW U3NOoN3BaiTe
MepuTeHaTa Yalka ©®. moxere Aa HamepyTe peLenTm 3a PasNNYHK ACTUS B
Mb/HaTa BePCUA Ha MHCTPYKUMWTE Ha agpec aeno.com/documents.
BnioyeTe 3axpaHBawMs KaGen Ha ypema B €NEKTPUYECKM  KOHTaKT.
YCTPOMCTBOTO e MPEMUHE B PEXWM Ha ynpaBneHue Ha 3axpaHBaHeTo.
HaTucHeTe 6yToHa "ON/OFF", 3a Aa npeMuHeTe B PEXUM Ha FOTOBHOCT.
V36epeTe enHa oT WecTTe paboTHW NporpaMun Ha GneHaepa, Kato HaTUcHeTe
ByToHa “FUNCTION" (M36op Ha nporpama). Cnef ToBa HaTUcHeTe GyToHa
"ON/OFF" (ako He HaTucHeTe ByToHa B pamKuTe Ha 30 cekyHau, 6eHaepsT e
MpeMuHe B PeXWM Ha roToBHOCT). M3GpaHaTa mporpama Lie ce crapTupa.
BpemeTo 3a n3nbHeHWe Ha NporpamMarta e ce NOoKaXe B MUHYTU U CeKyHAN
Ha gucnnes . Cnefl KaTo MpWKOUKTE, HaTUcHeTe ByToHa "ON/OFF" u
U3KTIOYETE YPEeaa OT eNEKTPUYECKMST KOHTaKT.

SABEJTEXXKA. Makc1MManHoTo Npoab/x1TenHo Bpeme Ha pa6oTa e 5 umkbna.
B criyyait Ha Mo -MPomb/KMTeNHa yrnoTpe6a, ABUraTensT we ce Grokupa
aBToMaTiuHO. 3a [a Bb30GHOBWTE paboTaTa, Tps6Ba Aa  W3KTOUMTE
YCTPOICTBOTO OT 3aXPaHBaHETO, f1a M3BAAMTE KyraTa v 1a U34aKaTe He nosevye
oT 10 MUHYTW. Cnep usTuyaHe Ha ToBa BPeme YCTPOMCTBOTO OTHOBO Le 6bae
roToBo 3a ynorpe6a.

Mo)xeTe CbLLO TaKa Aa aKTUBMPATE YCTPOMCTBOTO B PEXMM Ha OT/IONEH CTapT.
3a fa HanpasWTe TOBa B PEXWM Ha FOTOBHOCT, MbPBO TpsGBa Aa 3afaneTte
YenaHoTO BpeMe MpeAn CTapTMpaHeTo Ha mporpamata ¢ GyToHa "PRESET
TIME" (HacTpoiika Ha BpeMeTo). Bcako HaTucKaHe Ha To3u 6yToH yBenunyaea
BPEMETO [0 CTapTUpaHeTo Ha 6neHaepa ¢ 30 MuHyTW. Cnep ToBa n3bepeTe
»kenaHarta nporpama ¢ 6yTtoHa "FUNCTION" u HaTucHeTe 6yToHa "ON/OFF".
BneHpepsT We ce cTapTypa cam cnef 3adafeHoTo Bpeme, LWe pabotu no
u3bparata nporpama v cnef Toea Lie NPeMUHe B PeXMM Ha roTOBHOCT.
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3ABEMNEXKA. Ako fonycHeTe rpellka npu HacTpolkaTa Ha BpeMeTo npean
CTapTMpaHeTo Ha ypeda, MoweTe Aa OTMEHMTe HacTpoiKaTa C 6yToHa
"ON/OFF".

PeXxVMbT 3a caMornoumncTeaHe BY NoMara Aa U34KCTUTe 3aKnelleHnTe napyeTa
XpaHa OT OCTPMETO Ha GrieHaepa. 3a Tasu Len, Ced KaTo U3BaauTe roTosus
NpoAyKT, Hanewtte 500 ml Tornsa BoAa ¢ Marko Npenapar 3a M1eHe Ha Cbose
B 6neHgepa U HaTucHeTe 6yToHa CLEANING (MouunctBaHe). OcTpueto Ha
6neHpaepa Lie ce BbPTW, OKATO AbPXKWUTE HaTucHaT 6yToHa CLEANING. Cnep
NPUKMIOYBaHE Ha MOYUCTBAHETO M3MNaKHeTe kymaTa Ha 6neHaepa ¢ Tonna
Tevala Bofia.

Ta6nuua 3a MHAVKALIMA Ha PeXKMMa Ha YCTPOWCTROTO (BXK. durypa e):

Muraw, nHamkaTop WMHoukatopHaTa MokasBaHe Pexunm Ha
cBeT/MHa cBeTBa | Ha pa6ota
umdposma
avicnnew (12}

"ON/OFF" - Ha6nionexvie
Ha
3axpaHBaHeTo

- Beunukm Pexunm Ha

nokasaten FOTOBHOCT

EamH oT nokasatenute | "ON/OFF", WM360p Ha

Ha nporpamarta: coeso | "FUNCTION" nporpama

MIISIKO, OPM30Ba MacTa, (Bpeme 3a

uapesuua, cyna, roTeeHe Ha

nnoaoee/zeneHuyum, n36paHus

cMyTuTa npoayKT)

- "PRESET TIME" + OTnoxeH

enuH ot crapt
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VHOMKaTOpUTE
Ha nporpamara
"MOYNCTBAHE" | Bpeme 3a Mo4ncteaHe
pabota B
cekyHaM

OTCTpaHsiBaHe Ha Bb3MOXHU HEU3MPABHOCTY

MupusMa Ha ropsLa nnactMaca Wim ryMa. Bub3amMoxHu NpuynHn: [euratensat
Ha YCTPOMCTBOTO € Pa3noNioxeH B KOpryca Nog yCTONYMBW TyMEHN MaTepuani
3a HamansaBaHe Ha WyMma v BuGpaummTe. MpK MbpPBUTE HAKONKO MyCKaHUs
yacTuTe Ha ypefa ce HarpasaT W U3NbyBaT HenpuUATHa MUPKU3Ma. Mo-KbCHO
MUpM3MaTa e wu3desHe. Pelwerwe: lNperopbysa ce GneHaepsT Aa ce
MHCTanMpa B no6pe NPOBETPUBO NOMeLLeHNe.

XpaHata He e flo6pe pa3apo6eHa. Bb3MOXHM MPUUMHU: MOHUKEHO MPEXOBO
HarpexXeHe; TBbPAE MHOrO W TBbPAE MasKo XpaHa B KynaTa; TBbp/ie Manko
BOAA B KynaTa. PelleHue: BKloYeTe YyCTPOMCTBOTO B KOHTAKT CbC 3axpaHBaLLo
HanpexeHwe oT noHe 220 V, W3nNon3BanTe Perynatop Ha HarnpexeHWeTo;
oTCTpaHeTe U3AuLIHATa XpaHa OT KynaTa uin fo6aBeTe Boaa B Hesl.
TeuHocTTa Npenuea Npe3 pb6a Ha KaHaTa Ha 6neHaepa. Bb3MOXHM MPUUMHM:
TBbPAE MHOTO TEYHOCT. PelleHie: YBepeTe ce, Ye KONMYECTBOTO Ha TeYHOCTTa
He Ha[BULLIaBa MaKCKMaIHOTO HUBO, MOCOYEHO B MHCTPYKLIMUTE.

Fpewn El n E2. Bb3MOXHW MPUUmHA: TONeMUST Kanak u/Wim valwata Ha
6neHpepa ca HeMpPaBWIHO MOCTaBeHW, W3KpuBEHU. PeleHuve: W3samete
ronemus Kanak u/unu Kynata Ha 6neHaepa v ri nocTaBeTe OTHOBO.

Mpewka E3. Bb3MOXKHW MPUUMHM: HSMA TEYHOCT U/MNWM XpaHa B Cbaa,
TeMnepaTypHUTE CEH30pM U3KITIOYBAT ypesia Nopaam nperpsasaqe. PelueHue:
[no6aBeTe TEUHOCT WM XPaHa B KyraTa.
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BreHnepsT ce Harpsiea, HO OCTPUETO He Ce BbPTU. BbaMOXHM NpuUmHi: Kbco

CbeiMHeHWe B eneKkTpuUyeckata Bepura. PelleHue: CBbpkeTe ce CbC

CepPBU3HUS LEHTBP.

BHUMAHME! AKO HUTO €HO OT Bb3MOXKHUTE pPelleHus He pelasa nNpobnema,

CBbpXETe Ce C BaliMs AOCTaBYMK WNWM CEPBM3EH UeHTbp. Mong, He

pasrno6siBaiiTe 1 He Ce ONWTBAITE [1a PEMOHTHPATE YCTPOWCTBOTO CaMMU.

MHpopMaLma 3a peumknpaHe
Te3n CMMBONM yKasgaT, Ye MpW W3XBLPISHETO Ha ypeaa,
HeroBuWTe 6aTepun W aKyMynaTopW, Kakto U Ha
€NeKTPUUECKITE 1 eNIeKTPOHHUTE My aKkcecoapu, Tpabsa Aa
cnassate pasnopef6uTe 3a OTMaAbUMTE OT ENEKTPUYECKO U
enekTpoHHo obopynsaHe (WEEE) v 3a oTnagbuuTe oT 6aTepum
1 akymynatopu. CbriiacHo MpaswnaTta, ToBa oGopyasaHe B
Kpasi Ha eKCM/oaTauVMOHHUS YKMBOT MOANEXW Ha OTAENHO

e

He U3XBbPNATE YCTPONCTBOTO, HEroBIUTE GATEPUM U akyMyMaTopu, KakTo 1

€NeKTPUYECKITE 1 €NIEKTPOHHITE My MPUHAMNEKHOCTA 338[1HO C HECOPTUPAHM

BUTOBM OTMaabLK, Thil KaTo ToBa 61 61UNo BpeHO 3a OKoNHaTa cpena.

3a na u3xebPNUTE ToBa 060PYaABaHE, TO TPAGBa fAa 6b/e BbPHATO B ToUKaTa Ha

npona6a 1nu NpeflaneHo B MECTEH LIGHTbP 3a peLmknpaHe.

3a nogpo6HOCTV TPSIGBA Aa ce 0OGbPHETE KbM MECTHaTa Cry)6a 3a U3XBbP/ISHE

Ha GUTOBM OTNaAbLUM.

['aPaHLIOHEH CPOK 1 CPOK Ha OBC>KBaHE ~ 2 FOAVHM OT ATaTa Ha 3akyryBaHe Ha NPOAYKTa.

[LanHn 3a n| ASBISC P PLC, Agios , Diamond Court, ynuua

Kolonakiou 43, 4103 ﬂwMacon KMnbp Mpou3seneHo & KuTai.

ONUCaHVe Ha YCTPOICTROTO, KAKTO M MHCTPYKUMATa 33
\ nankn 32 e, VICKOBE OTHOCHO KauecTsoTo 1t

rapaHuMara Ca AOCTBNHM 33 M3TernsHe Ha NWHK aer ts. Beuuku

TBPFOBCKY MapKI1 1 TEXHMTE VIMeHa Ce ABABAT COBCTBRHOCT Ha CHOTBETHUTE M NpHTEXaTeNi

26 aeno.com/documents

T |V| h v https://tm.by

m— 0 ie s ToRE WNHTepHeT-marasuH



[&4 Elektricky mixér AENO je uréen k sekani potravin, pripravé koktejl(, pyré a napojti.
Technické specifikace

Napajeci napéti: 220-240V~; frekvence: 50/60 Hertz(. Vykon: 800 wattd. Objem
misy: 1.75 L. Objem odmérky: 80 ml. Rozméry (délka x Sitka x vyéka): 230 mm x
200 mm x 420 mm. Hmotnost: 4,6 kg. Délka napajeciho kabelu:12 m.

Rozsah dodavky

Mixér Aeno, odmérka, kartacek, struény pravodce, zaruéni list.

Omezenf a varovanl

Déti a osoby se zdravotnim postizenim mohou pouzivat zafizeni pouze pod
dohledem dospélych a osob, které maji zkusenosti s pouzivanim zafizeni.
Pristroj uchovavejte mimo dosah déti. Kdyz je zafizeni v provozu, zahfiva se jeho
té\oo. Nedotykejte se ho rukama. Béhem provozu se také nedotykejte skiiné
pristroje. PFistroj sami nerozebirejte ani neopravujte. Dno misy s
elektrickymi kontakty a hfidel spojky se nesmi omyvat vodou. Mixér vzdy
pokladejte pouze na pevny a stabilni povrch. Dodrzujte vzdalenost nejméné 15
cm od ovladaciho zafizeni od jinych pfedmétl. Mixovaci nadobu neskladujte v
chladni¢ce: kondenzace vody muze zplsobit zkrat elektrickych kontaktd.
Nedotykejte se mixovaciho noze rukama. UWAGA! Minimalni mnoZstvi
produktu v mixéru je 750 ml. Nepfekracujte maximainfl hladinu pro horké
tekutiny (1200 ml) a studené tekutiny (1500 ml), mohlo by dojit k pretegenf.
Béhem provozu mixéru neotvirejte viko mixovaci nadoby. Pokud pfi mleti
potravin slysite pferusovany zvuk otaceni noze, je to normalni. Pokud zvednete
misu nebo otevrete viko mixéru za chodu, dojde k vypnuti ochrany a motor se
zastavi. Do misy nepfidavejte cukr ani lusténiny (fazole, hrach, cizrnu, ¢ocku),
protoze by mohlo dojit k zaseknuti noZe a rozbiti spotfebice. K cisténi
mixovaciho noiee pouzijte kartacek @. Pfed zapojenim pristroje se ujistéte,
Ze je misa bezpecné umisténa na zakladné mixéru a Ze je viko misy zaviené.
Pfiprava na préaci

pred prvnim a kazdym dal&im pouzitim umyjte mixovaci nadobu, velké viko @
amalé vw’koo teplou mydlovou vodou a otfete je do sucha.
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UWAGA! Nikdy nedovolte, aby se voda dostala na dno nadoby mixéru. Zde se
nachazeji elektrické kontakty - voda by je zkratovala a poskodila by jednotku
Urnistéte misu mixéru na télo mixéru @ (viz obrazky a a d). Konektor m\'sye
musi zapadnout do drazky télesa mixéru @ a konektor hiidele motoru 9 musi
zapadnout do konektoru hfidele noZe na dné zakladny misy mixéru @ Pryzové
kompenza’torye musi zapadnout do wybrani v zakladné mixovaci nadoby.
POZNAMKA. Pokud se misa nevejde do téla mixéru, sejméte ji ze zakladny a
ruéné otocte konektorem hfidele motoru v téle mixéru o pul otacky v obou
smérech.
Ovladani zafizenf
Vlozte potraviny do nadoby mixéru a uzaviete ji velkym vikem. Vlozte velky kryt
do misy a otacejte jim ve sméru hodinovych rucicek, dokud se drazky na
velkém krytu nesrovnaji s vystupky na mise 9 (viz obrazky a a b). Poté viozte
maly uzavér do velkého uzavéru a otocte jim ve sméru hodinovych rucicek (viz
obrazek c). Velké a malé viko se otevira ota¢enim proti sméru hodinovych
rucicek.
POZNAMKA. Pokud oteviete velky kryt, pfistroj okamzité prestane pracovat.
Pokud potfebujete pridat malé mnozstvi potravin nebo kofeni za chodu
mixéru, mUzete za timto Uéelem oteviit malé viko. Pro pfesné davkovani kofeni
a daldich produktd pouzijte odmérku @ Recepty na rizné pokrmy najdete v
pIné verzi navodu na adrese aeno.com/documents.
Zapojte napajeci kabel spotfebice do zasuvky. Jednotka pfejde do rezimu fizeni
vykonu. Stisknutim tlacitka ,ON/OFF" piepnéte do pohotovostniho rezimu.
Stisknutim tlagitka ,FUNCTION* zvolte jeden ze Sesti provoznich programi
mixéru. Poté stisknéte tlagitko ,ON/OFF* (pokud tlagitko nestisknete do 30
sekund, mixér prejde do pohotovostniho rezimu). Poté se spusti vybrany
program. Doba béhu programu se zobrazi v minutach a sekundach na displeji
. Po dokonéeni stisknéte tlagitko ,ON/OFF* a odpojte spotfebic ze zasuvky.
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POZNAMKA. Maximalni doba nepfetrzitého provozu je 5 cykld. V piipadé
delsiho pouzivani se motor automaticky zablokuje. Cheete -li pokracovat v
praci, musite zafizeni odpojit od napajeni, vyjmout misku a pockat déle nez 10
minut. Po uplynuti této doby bude zafizeni opét pfipraveno k pou
Zafizeni muzete aktivovat také v rezimu odlozeného startu. Cheete-li tak ucinit
v pohotovostnim rezimu, musite nejprve nastavit pozadovany &as pred
spusténim programu pomoci tlaéitka "PRESET TIME". Kazdym stisknutim
tohoto tlacitka se doba do spusténi mixéru prodlouzi o 30 minut. Poté vyberte
pozadovany program pomoci tlacitka "FUNCTION" a stisknéte tlacitko
"ON/OFF". Mixér se po uplynuti nastaveného ¢asu sam spusti, provede zvoleny
program a poté piejde do pohotovostniho rezimu.

POZNAMKA. Pokud se pfi nastavovani &asu pred spusténim pristroje spletete,
mizete nastavent zrusit tlacitkem "ON/OFF".

Samocistici rezim vam pomuze vygistit mixovaci niiz od zaseknutych kousk(
potravin. Po vyjmuti hotového vyrobku nalijte do mixéru 500 ml teplé vody s
trochou prostfedku na myti nadobi a stisknéte tlacitko CLEANING. Mixovaci
nGz se bude otacet, dokud budete drzet stisknuté tlacitko CLEANING. Po
dokonceni ¢isténi oplachnéte mixovaci nadobu teplou tekouci vodou.

Tabulka indikace reZimu zaffzenf (viz obrazek e):

Blikajici indikator Kontrolka se Zobrazenina | ReZim provozu

rozsviti digitalnim
displeji @
"ON/OFF" - Monitorovani
napajeni

- Vsechny Pohotovostni

ukazatele rezim
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Jeden z ukazatelll "ON/OFF", Vybér programu
programu: sojové "FUNCTION"
miléko, ryzova pasta, (doba vareni
kukufice, polévka, vybraného
ovoce/zelenina, produktu)
smoothies
- "PRESET TIME" Opozdény start
+jeden z
ukazateld
programu
- "CISTENI" Provozni Cisténi
dobav
sekundach

Odstraiiovan( pifpadnych poruch

Z&pach spédleného plastu nebo gumy. Mozné pficiny: Motor jednotky je
umistén uvnitf krytu pod odolnymi pryzovymi materialy, které snizuji hluk a
vibrace. Pfi nékolika prvnich spusténich se Casti spotfebice zahfeji a za¢nou
nepfijemné zapachat. Pozdéji zdpach zmizi. Regeni: Doporuéuje se instalovat
mixeér v dobfe vétrané mistnosti.
Jidlo neni dobfe rozdrobené. Mozné pficiny: snizené napéti v siti; pfilis mnoho
nebo piilis malo jidla v misce; pfilis malo vody v misce. Reseni: zapojte zafizent
do zasuvky s napdjecim napétim alespon 220 V, pouzijte reguldtor napéti;
odstrafite nepotfebné potraviny nebo do misky pridejte vodu.

Tekutina pretede pres okraj nddoby mixéru. Mozné pficiny: pfilis mnoho
tekutiny. Regeni: Ujistéte se, Ze mnozstvi kapaliny neprekracuje maximalnf
hladinu uvedenou v navodu.
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Chyby El a E2. Mozné pFiginy: Velké viko a/nebo nadoba mixéru jsou nespravné
umisténg, pokfivené. Regeni: Vyjméte velké viko a/nebo misu mixéru a znovu
je nastavte.

Chyba E3. Mozné piiciny: v panvi neni zadna tekutina a/nebo jidlo, teplotni ¢idla
vypnou pfistroj z diivodu prehfati. Reseni: Pfidejte do misky tekutinu nebo jidlo
Mixér se zahfiva, nGZ se neoti&l. Mozné priciny: Zkrat elektrického obvodu.
Regeni: Obratte se na servisni stiedisko.
UWAGA! Pokud zadné z moznych fedeni problém nevyfesi, obratte se na svého
dodavatele nebo servisni stiedisko. Pfistroj nerozebirejte a nepokousejte se jej
opravit sami.

Informace o recyklaci

Tyto symboly oznacuji, ze pfi likvidaci spotfebice, jeho baterii a

akumulatorl a elektrického a elektronického pfisludenstvi

musite dodrzovat predpisy o likvidaci elektrickych a

elektronickych zafizeni (WEEE) a o likvidaci baterii a

akumulatorl. Podle pfedpisti musi byt toto zafizeni po

skonceni Zivotnosti zlikvidovano oddélené.

Pristroj, baterie a akumulatory ani elektrické a elektronické
pfislusenstvi nelikvidujte spole¢né s netfidénym komunalnim odpadem,
protoze by to bylo skodlivé pro Zivotni prostredi.

Chcete-li toto zafizeni zlikvidovat, musite jej vratit na prodejni misto nebo
odevzdat v mistnim recyklaénim centru. Podrobnosti vam sdéli mistni sluzba
pro likvidaci domovniho odpadu.

Zéruéni doba a zivotnost jsou 2 roky od data zakoupeni produktu,
Podrobnosti o vyrobci: ASBISc Enterprises PLC, Agios Athanasios, Diamond Court, 43 Kolonakiou
Street, 4103 Limassol, Kypr. Vyrobeno v Ciné. Aktualni informace a podrobny popis zafizeni, pokyny k
piipojeni, certifikaty, informace o spolecnostech, které prijimaji naroky na kvalitu a zaruky, jsou k
dispozici ke stazeni na aeno.com/documents. Vsechny uvedené ochranné znamky a jejich nazvy jsou
majetken piislugnych viastnik
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EEAENO elektriline blender on méeldud toidu peenestamiseks, smuutide,
pureede ja jookide valmistamiseks.

Tehnilised andmed

Toitepinge: 220-240V~; sagedus: 50/60 Hertz. Véimsus: 800 vatti. Kausi
mahutavus: 1.75 L. M&6teklaasi mahutavus: 80 ml. M&dtmed (pikkus x laius x
korgus): 230 ml x 200 ml x 420 ml. Kaal: 4,6 kg. Toitejuhtme pikkus: 1,2 m.
Tarne ulatus

AENO blender, moétetass, pintsel, kiirjuhend, garantiikaart.

Piirangud ja hoiatused

Lapsed ja puuetega inimesed voivad kasutada seadet ainult taiskasvanute ja
seadme kasutamises kogenud isikute jarelevalve all. Hoidke seade lastele
kattesaamatus kohas. Kui seade téétab, siis selle kaus'\korpusokuumeneb.
Arge puudutage seda katega. Arge puudutage ka seadme korpust, kui see
tootab. Arge votke seadet ise lahti ega parandage seda. Kausi pohja 0 koos
elektriliste kontaktidega ja sidurivélli ei tohi veega pesta. Asetage blender alati
ainult kindlale ja stabiilsele pinnale. Hoidke seadme ja teiste objektide vaheline
kaugus vahemalt 15 sentimeetrit. Arge hoidke blenderikappi kulmkapis:
kondensatsioon voib elektrilisi kontakte lUhistada. Arge puudutage segisti tera
katega. HOIATUS! Minimaalne tootetase segistajas on 750 ml. Arge uletage
kuumade vedelike (1200 ml) ja ktlmade vedelike (1500 ml) maksimaalset taset,
see vdib pdhjustada tlevoolu. Arge avage segisti tassi kaane, kui segisti to6tab.
Kui te kuulete toidu jahvatamisel terast katkendlikku péérlemisheli, on see
normaalne. Kui te tostate kaussi voi avate segisti kaane, kui see téotab, IUlitub
kaitse valja ja mootor seiskub. Arge lisage kaussi suhkrut ega kaunvilju (oad,
herned, kikerherned, laatsed), sest need véivad tera kinni panna ja péhjustada
seadme purunemise. Segisti tera puhastamiseks G kasutage harja @ Enne
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seadme sisselUlitamist veenduge, et kauss on kindlalt asetatud blenderi

alusele ja kausi kaas on suletud.

Todks valmistumine

Peske blenderikauss, suur kaasoja vaike kaaso sooja seebiveega ja pluhkige

kuivaks enne esimest ja iga jargmist kasutamist.

HOIATUS! Arge kunagi laske vee sattuda blenderi tassi pohja. Seal asuvad

elektrilised kontaktid - vesi voib kontakte lUhistada ja seadet kahjustada.

Asetage segisti kauss segisti korpusele @ (vt joonised a ja d). Kausi liitmik €

peab sobima segisti korpuse @ soonde ja mootori volli liitmik 9 peab sobima

segisti kausi aluse pohjas oleva teravélli litmikuga (7} Kummikompensaatorid
peavad sobima segisti tassi péhjas olevatesse stvenditesse.

MARKUS. Kui kauss ei mahu blenderi korpusele, eemaldage see aluselt ja

keerake kasitsi mootori volli Uhendust blenderi korpuses pool pdéret

kummaski suunas.

Seadme kasutamine

Asetage toiduained blenderkaussi ja sulgege see suure kaanega. Selleks

asetage suur kate kaussi ja keerake seda paripdeva, kuni suure kaane sooned

Uhtivad kausi valjaulatuvate osadegao (vt joonised a ja b). Seejarel sisestage

vaike kork suurde korki ja keerake seda périp4eva (vt joonis ¢). Suur ja vike

kaas avatakse vastupaeva keerates.

MARKUS. Kui avate suure kaane, I8petab seade kohe t&6. Kui teil on vaja

blenderi té6tamise ajal lisada vaikeseid koguseid toitu v&i maitseaineid, saate

selleks avada vaikese kaane. Virtside ja muude toodete tapseks doseerimiseks

kasutage mooteklaasi @ . Erinevate roogade retseptid leiate juhendi

taisversioonist aadressil aeno.com/documents.

Uhendage seadme toitejuhe pistikupessa. Seade lulitub véimsuse juhtimise

reziimi. Vajutage nuppu "ON/OFF", et lulituda ootereziimi. Valige (ks kuuest
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blenderi té6programmist, vajutades nuppu "FUNCTION" (Programmi valik).
Seejérel vajutage nuppu "ON/OFF" (kui te 30 sekundi jooksul nuppu ei vajuta,
Iaheb blender ootereziimi). Seejarel kaivitub valitud programm. Programmi
té0aeg kuvatakse ekraanil @minutites Jja sekundites. Kui olete I6petanud,
vajutage nuppu "ON/OFF" ja tdmmake seade pistikupesast valja.

MARKUS. Maksimaalne pidev té6aeg on 5 tsuklit. Pikema kasutamise korral
blokeeritakse mootor automaatselt. T66 jatkamiseks peate seadme
vooluvérgust lahti Uhendama, eemaldama kausi ja ootama mitte ronkem kui
10 minutit. Selle aja moéddudes on seade uuesti kasutamiseks valmis.

Seadet saab aktiveerida ka hilinenud kaivitamisreZiimis. Selleks tuleb
ootereziimis koigepealt seadistada soovitud aeg enne programmi kaivitamist
nupuga "PRESET TIME" (Aja seadistamine). Iga selle nupu vajutus suurendab
blenderi kaivitumiseni kuluvat aega 30 minuti vorra. Seejarel valige soovitud
programm nupuga "FUNCTION" ja seejarel vajutage nuppu "ON/OFF". Blender
kaivitub parast maaratud aja méoddumist, tédtab valitud programmi labi ja
laheb seejarel ootereziimi.

MARKUS. Kui te teete vea aja seadistamisel enne seadme kaivitamist, saate
seadistuse tUhistada nupu "ON/OFF" abil.

Enesepuhastusreziim aitab teil eemaldada segisti terast kinni jaanud
toiduttkid. Selleks valage parast valmistoote eemaldamist blenderisse 500 ml
sooja vett koos vahese néudepesuvahendiga ja vajutage nuppu "CLEANING"
(Puhastamine). Blenderi tera poorleb seni, kuni hoiate all nuppu "CLEANING".
Parast puhastamist loputage blenderi kaussi sooja jooksva veega.

Seadme td6reZiimi naitamise tabel (vt joonis e):

Vilkuv indikaator Kontrolltuli Naidik digitaalsel | Tooreziim
péleb ekraanil
"ON/OFF" - Voimsuse
jalgimine
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Koik naitajad Ootereziim

Uks programmi "ON/OFF", Programmi
naitajatest: sojapiim, "FUNCTION" valik
riisipasta, mais, supp, (valitud toote
puuviljad/késgiviljad, kipsetusaeg)
smuutid
"PRESET Viivitatud
TIME" + (ks algus
programmi
naitajatest
- "CLEANING" Tooaeg Puhastamine

sekundites

Vaimalike rikete térkeotsing

Pdleva plasti v&i kummi I8hn. Véimalikud péhjused: Seadme mootor asub
korpuse sees vastupidavate kummimaterjalide all, et vahendada mura ja
vibratsiooni. Esimeste kaivitamiste ajal kuumenevad seadme osad ja eraldavad
ebameeldivat I16hna. Hiljem 16hn kaob. Lahendus: Soovitatav on paigaldada
blender hasti ventileeritud ruumi.

Toit ei ole hasti tukeldatud. Véimalikud péhjused: vahenenud vérgupinge; liiga
palju voi liilga vahe toitu kausis; liiga vahe vett kausis. Lahendus: Uhendage
seade pistikupessa, mille toitepinge on vahemalt 220 V, kasutage
pingeregulaatorit; eemaldage mittevajalik toit voi lisage kaussi vett.

Vedelik voolab Ule segistuskannu serva. Voimalikud pohjused: liiga palju
vedelikku. Lahendus: Veenduge, et vedeliku kogus ei Uleta kasutusjuhendis
maaratud maksimaalset taset.
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Vead El ja E2. Véimalikud pdhjused: Suur kaas ja/vdi blenderi tass on valesti

paigutatud, viltu. Lahendus: Vétke suur kaas ja/vdi segisti kauss valja ja

seadistage need uuesti.

Viga E3. Véimalikud poéhjused: pannil ei ole vedelikku ja/véi toitu,

temperatuuriandurid  lUlitavad seadme Ulekuumenemise téttu  valja.

Lahendus: lisage kaussi vedelikku voi toitu.

Blender kuumeneb, tera ei pdodrle. Voimalikud pohjused: Elektriline IGhis.

Lahendus: votke Ghendust teeninduskeskusega.

HOIATUS! Kui Ukski voimalikest lahendustest ei lahenda teie probleemi, votke

Uhendust oma tarnija véi teeninduskeskusega. Arge vétke seadet lahti ega

Uritage seda ise parandada.

Teave ringlussevdtu kohta
Need simbolid naitavad, et seadme, selle patareide ja akude
ning elektriliste ja elektrooniliste tarvikute kérvaldamisel tuleb
jargida elektri- ja elektroonikaseadmete jaatmete (WEEE)
ning patarei- ja akujaatmeteeeskirju. Vastavalt eeskirjadele
tuleb need seadmed nende kasutusaja |6ppedes eraldi
kérvaldada. Arge visake seadet, selle patareisid ja akusid ega
elektrilisi ja elektroonilisi lisaseadmeid koos sorteerimata

olmejaatmetega, sest see oleks keskkonnale kahjulik.

Selle seadme kérvaldamiseks tuleb see tagastada muugikohas v&i anda

kohalikule ringlussevétukeskusele. Tapsemate Uksikasjade saamiseks peaksite

votma Uhendust oma kohaliku olmejaatmete korvaldamise teenusega.

Garantiiaeg ja kasutusiga on 2 aastat alates toote ostukuupéevast.
Tootja andmed: ASBISc Enterprises PLC, Agios Athanasios, Diamond Court, 43 Colonakiou Street,
4103 Limassol, Kiipros. Valmistatud Hiinas.
i d teave ja jalikud seadmekirjeldused, samuti Ghendamisjuhised, sertifikaadid,
6uded ja garantiiinfo on saadaval aadressil aeno.corm/documents. Koik
kaubamargid ja marginimed on vastavate omanike omand.
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Az AENO elektromos turmixgépet ételek apritasara, turmixok, purék és
italok készitésére tervezték.

Muiszaki specifikaciok

Tapfesziiltség: 220-240V~; frekvencia: 50/60 Hz. Teljesitmény: 800 W. Tal
kapacitasa: 1.75 L. A mérépohar kapacitasa: 80 ml. Méretek (hossz x szélesség x
magassag): 230 mm x 200 mm x 420 mm. Suly: 4,6 kg. A tapkabel hossza: 12 m.
Szallitasi terjedelem

AENO turmixgép, mérépohar, kefe, gyors Gtmutaté, jotallasi kartya.

Korlatozésok és figyelmeztetések

A gyermekek és a fogyatékkal €l6 személyek hasznalhatjak csak felnéttek és a
készulék hasznalataban jartas személyek fellgyelete mellett hasznalhatjak a
készlléket. Tartsa a készlléket gyermekek eldl elzarva. Amikor a készllék
miikédés kézben van, a tal teste @ felmelegszik. Ne nyulj hozza a kezeddel. Ne
érintse meg a készulék hazat mdkodés kozben sem. Ne szerelje szét vagy
Jjavitsa meg a készuléket sajat maga. A tal aUéto az elektromos érintkezdkkel
és a tengelyt nem szabad vizzel mosni. A turmixgépet mindig csak szilard és
stabil felUletre helyezze. Tartson legalabb 15 centiméteres tavolsagot a
kezel6készuléktsl és mas targyaktol. Ne tarolja a turmixpoharat a
hutészekrényben: a kondenzacié révidre zarhatja az elektromos érintkezéket.
Ne érintse meg kézzel a turmixgép pengéjét. FIGYELEM! A turmixgépben a
minimédlis termékmennyiség 750 ml. Ne Iépje tul a forré folyadékok (1200 ml)
és a hideg folyadékok (1500 ml) maximdlis szintjét, ez talfolyést okozhat. A
turmixgép muikodése kozben ne nyissa ki a keverépohar fedelét. Ha az ételek
daralasa kozben a penge forgasi hangjat hallja, ez normalis. Ha mukodés
kozben felemeli a talat vagy kinyitja a turmixgép fedelét, a védelem kiold, és a
motor ledll. Ne tegyen cukrot vagy huvelyeseket (bab, borsé, csicseriborso,
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lencse) a talba, mert ezek elakadhatnak a pengében, és a készulék
tonkremehet. A keverdlapat tisztitasahoz G hasznélja a kefét 0 Miel6tt
csatlakoztatja a készUléket a konnektorba, gy6z&djon meg arrol, hogy a tal
biztonsagosan Ul a turmixgép alaplapjan, és a tal fedele zarva van.
Felkészulés a munkara

Mossa el a turmixgép taljat, a nagy fedelet 0 és a kis fedelet 0 meleg
szappanos vizzel, és tordlje szarazra az elsé és minden tovabbi hasznalat el6tt.
FIGYELEM! Soha ne engedje, hogy viz kerGljén a turmixgép pohar aljara. Az
elektromos érintkezdk ott talalhatok - a viz révidre zarja az érintkezéket és
karositja a készuléket.

Helyezze a keverétalat a keverétestre 0 (lasd az a és d abrat). A tal
csatlakozéjanak 9 bele kell illeszkednie a keverétest @ hornyaba, a
motortengely csatlakozc’ua’nakepedig a keverétal aljan lévé penge tengely
csatlakozojaba A gumikompenzatoroknak 0 bele kell illeszkednitk a
keverépohar aljan lévé mélyedésekbe.

MEGIJEGYZES. Ha a tal nem illeszkedik a turmixgéptestre, vegye le azt az
alaprol, és kézzel csavarja el a motortengely csatlakozdjat a turmixgéptestben
fél fordulatot mindkét iranyba.

A készilék makadtetése

Tegye az ételt a turmixgép taljaba, majd zarja le egy nagy fedével. Ehhez
helyezze a nagy fedelet a talba, és forditsa el az 6ramutaté jarasaval megegyezé
irdnyba, amig a nagy fedélen Iévé hornyok egy vonalba kerulnek a talon lévé

kiemelkedésekkel o(\ésd az a. és b. abrat). Ezutan helyezze a kis kupakot a
nagy kupakba, és forditsa el az éramutato jarasaval megegyezé iranyba (lasd a
c képet). A nagy és a kis fedeleket az 6ramutato jarasaval ellentétes iranyban
elforgatva lehet kinyitni.
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MEGIEGYZES. A készulék azonnal ledll, ha kinyitia a nagy fedelet. Ha a
turmixgép mikodése kozben kis mennyiségl ételt vagy flszert kell
hozzaadnia, akkor erre a célra kinyithatja a kis fedelet. A fliszerek és egyéb
termékek pontos adagolasahoz hasznalja a mérépoharat @ A kalonbozé
ételek receptjeit az aeno.com/documents oldalon taldlja meg a hasznélati
utasitas teljes valtozataban.

Csatlakoztassa a készUlék tapkabelét egy konnektorba. A készulék
teljesitményszabalyozasi izemmadba lép. Nyomja meg az "ON/OFF" gombot
a készenléti Uzemmodba vald dtkapcsolashoz. Valassza ki a hat turmixgép-
mukodési program egyikét a "FUNCTION" (Program kivalasztasa) gomb
megnyomasaval. Ezutdn nyomja meg a "ON/OFF' gombot (ha 30
masodpercen belll nem nyomja meg a gombot, a turmixgép készenléti
uzemmadba kerdl). Ezutan elindul a kivalasztott program. A program futasi
ideje percekben és masodpercekben jelenik meg a kijelzén @ Ha végzett,
nyomja meg a "ON/OFF" gombot, és hizza ki a készUléket a konnektorbol.
MEGJEGYZES. A maximalis folyamatos mikodési idé 5 ciklus. Hosszabb
hasznalat esetén a motor automatikusan blokkolodik. A munka folytatasahoz
huzza ki a készuléket az aramforrasbol, vegye ki a télat, és varjon legfeljebb 10
percet. Ezen idé elteltével a készulék Ujra hasznalatra kész.

A készlléket késleltetett inditasi modban is aktivalhatja. Ehhez készenléti
Uzemmédban elszor be kell &llitania a kivant idét a program inditasa el6tt az
"PRESET TIME" (Id6 beallitas) gombbal. A gomb minden egyes megnyomasa
30 perccel noveli a turmixgép indulasaig eltelt idét. Ezutan valassza ki a kivant
programot a "FUNCTION" gombbal, majd nyomja meg a "ON/OFF" gombot. A
turmixgép a beallitott id6 utan elindul, végigdolgozza a kivélasztott programot,
majd készenléti Gzemmaodba kapcsol.
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MEGIEGYZES. Ha a készUlék inditasa elétt hibat kévet el az id beallitasakor, a
"ON/OFF" gombbal térélheti a beallitast.

Az dntisztité Uzemmad segit eltavolitani az elakadt ételdarabokat a turmixgép
pengéjébdl. Ehhez a késztermék eltavolitasa utan 6ntson 500 ml meleg vizet
egy kevés mosogatészerrel a turmixgépbe, és nyomja meg a "CLEANING"
(Tisztitds) gombot. A turmixlapat addig forog, amig a "CLEANING" gombot
lenyomva tartja. A tisztitas befejezése utan éblitse le a turmixgép taljat folyo

meleg vizzel.
AkészUlék tzemmédijelzd tabldzata (1asd az e dbrat):
Villogé kijelzé Az ellenérzé Megjelenités a MUkodési mod
lampa vilagit digitalis kijelzén
"ON/OFF" Teljesitményfigy
elés
- Minden mutatd Készenléti
uzemmod
A program egyik | "ON/OFF", Program
mutatdja: "FUNCTION" kivalasztasa
széjate)j, (a kivalasztott
rizstészta, termék fézési
kukorica, leves, ideje)
gytmoélesok/zold
seégek, turmixok
- "PRESET TIME" + Késleltetett
valamelyik inditas
programjelzé
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"TISZTITAS" MUkodési idé Tisztitas
masodpercekben

Az esetleges meghibasodasok hibaelharitasa

Egett m(ianyag vagy gumi szaga. Lehetséges okok: A készUlék motorja a zaj és
a rezgés csokkentése érdekében a haz belsejében, tartés gumi anyagok alatt
helyezkedik el. Az elsé néhany inditaskor a készulék részei felmelegednek és
kellemetlen szagot arasztanak. Késébb a szag eltlnik. Megoldas: A
turmixgépet ajanlott jol szell6z6 helyiségben elhelyezni.

Az étel nem jél apritott. Lehetséges okok: csdkkent haldzati fesziiltség; tul sok
vagy tul kevés étel a talban; tul kevés viz a talban. Megoldas: csatlakoztassa a
készuléket legaldbb 220 V tapfeszlltségl konnektorba, hasznaljon
feszlltségszabalyozot; tavolitsa el a felesleges ételt a talbdl, vagy adjon hozza
vizet.

Afolyadék kifolyik a turmixgép kancséjanak peremén. Lehetséges okok: tul sok
folyadék. Megoldas: gyézédjon meg arrdl, hogy a folyadék mennyisége nem
haladja meg az utasitasban megadott maximalis szintet.

El és E2 hib4k. Lehetséges okok: A nagy fedél és/vagy a turmixgép csészéje
rosszul van elhelyezve, elferdiilt. Megoldas: Vegye ki a nagy fedelet és/vagy a
turmixgép taljat, és allitsa be oket Ujra.

Hiba E3. Lehetséges okok: nincs folyadék és/vagy étel a serpenyében, a
hémérséklet-érzékeldk tulmelegedés miatt leallitjak a készuléket. Megoldas:
adjon folyadékot vagy ételt a talba.

A turmixgép felmelegszik, a penge nem forog. Lehetséges okok: Elektromos
aramkor rovidzarlat. Megoldas: forduljon a szervizkdzponthoz.
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FIGYELEM! Ha a lehetséges megoldasok egyike sem oldja meg a problémat,
forduljon a beszallitéhoz vagy a szervizkdzponthoz. Kérjik, ne szedje szét a
készuléket, és ne probalja meg sajat maga megjavitani.

Artalmatlanitéssal kapcsolatos informécick

Ezek a szimbolumok jelzik, hogy a készllék, annak elemei és

akkumulatorai, valamint elektromos és elektronikus tartozékai

artalmatlanitasakor be kell tartania az elektromos és

elektronikus berendezések hulladékaira (WEEE) és az elem- és

akkumulatorhulladékokra vonatkozé eléirasokat. Az eléirasok

szerint ez a berendezés élettartama végén  kulon
_ artalmatlanitast igényel.

Artalmatlanitaskor ne dobja ki a készuléket, annak elemeit és
akkumulatorait, valamint elektromos és elektronikus tartozékait a valogatatlan
kommunalis hulladékkal egyltt, mivel ez kéros a kdrnyezetre.

Az adott berendezés artalmatlanitasahoz vissza kell juttatni azt az eladas
helyére, vagy le kell adni egy helyi Gjrahasznosité kézpontban.
A részletekért forduljon a helyi haztartasi hulladékkezel6 szolgalathoz.

Ajétallasi id6 és az élettartam a termék megvasarlasatol szamitott 2 év.
A gyarto adatai: ASBISc Enterprises PLC, Agios Athanasios, Diamond Court, 43 Colonakiou Street,
4103 Limassol, Ciprus. Madein China

Naprakész informéciok és részletes ké i va\ammt i utasitasok,
tanusitvanyok, minéségi allitasok és g letslthet6k az

weboldalrdl. Minden védjegy és markanév a megfelels tulajdonosok tulajdonat képezi
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Etiyupuluh AENO piliintinp Gwhuuntugud L ublinh htin}
wynipblbinh, & pdwylihpllinh wwnpwundwh hudwp:

Shlulhlwluwh phnipugptip

Ulingwll jupdnudp’ 220-240V~, hwéwhnulwbnipim by 50/60 Hz: <qnpnipyniip’ 800
W: @uuh wwpnnupynuip’ 175 L Quiiwl pudwlh nwpnnnipyniip’ 80 ml: Quihtinp
(bplupnipynit * Luylnueimb * Pwpapnupnil)’ 230 mm x 200 mm x 420 mm: Lwpp’
4,6 kg <nuwliph qwph tplupnupynitp’ 1,2 m:

Unwpiwd prfwlnuynipnibp

AENO pitilintin, suhiw puduil, funquitiwl, Gun6 nintignyg, tpwzhuhpuyhl pwpu:

u
piatting b bufstiuatipinis mbbgnn wiahip wunpp upn U oqusqrol dhuyl
h hunnnupyut Gppn: Uwinpp wuwhtp bpbhuwbth

budwp  whhwuwbbh qugpnd Uwpph wohunnwbph  pipwgpnd tpw puuh @
Wwtiplinypp wwpwind E: Uh nhugtp Gpub atinptipny: bhswtu twle O nhugstip uwpph

) pu l: Uh ip uwppp L dh Ypwbnpngtip
wh it 1 U Ugnpnhs (hutinng pwuh hhopp @ s
uunth gpm] gl Piklntpp dhon whnunpbp Shugl wdng b Guymb dulnlagpeh g
Wphuwnnn uwnphg Whisk wy wowplwbty hbpudnpmpynitp whnp b hih wntdwqb 15
wwlwhdtunp: Rbntph puup dh wwhp uwnbwpwinu® ntinkbuwnp Qupnn by

S : Qlinptipn| dh nhuwbip piilntiph Ztinphl: NRwnpLRILT
upkpph ' 750 ig Uh qlipuquighkp wwp

htniyitiph (1200 6) b uwnp (1500 ) nu
Yupnn & u uh puglip piilntiph puuh
Yuhuwiphsp: Gk dplnpp dwpwglitinig uynud E 2tnph wungting pinhwnnid dwyl, nu
tnpdwy & bpk DlpwgpnLl puup Gud puglp pllntph
Ydhwlw b, U swndhsp : @uwuh by dh wlpugntp

Jwpwinunfwq b npwqghbtp (nph, nnn, uhutin, nuw), pwbh np wb Gupnn b bt e
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U huilighghby uwpph huwtuwidwbp: Rintph stnph @ dwppswt hudwp oquugnndtp

tunquibuy®: Luwfupuw wunph fupngn quuwlihg Shugbby, huninaybp, np puup wuphng
wbtinunpiwd pititntph puquuh qpw, hul puuh Guihwphsp thud

Unwshti U htanwqu jnipupwliynip oquugnpdbinig wnwg, Jwgtp piltntph pwup, 1

W thnpp (1 R L tp:
Munpnipym's Ny dh nbwpnud poyp dh utp, np gnupn 19uh pilntiph pwuh hhiph wwl:
Whwtn [ onipp
huutp b uwpph hauhubiubp:
P{lntph pwup wt Lp piblntph @ (b lyupbtipp a b d): Guh lghsp

wlawnp £ dnbh plilntph wuwnwih wynuh ﬂhQ@, huly 2wpdhsh jhutich Shwlhghsp
wtanp £ dwbh pllntph pwwh hhaph hhmzhhozhnph thutih dhwghsh dtig: Luny npnwd,
nhunhits Yndugbtaaunnnttpp @ whunp t bl pibtnbph puh biph dnubbh dts:
BULNRNFR8NM: bpk puup sh npynid pllntph wwaywbh dow, hwbbp wi bhiph
nuyhg U pihlntiph wunywbh Sigh updhsh jhutinh dhuwlghs alinpn wwnbp Yhu wungw'
guiliuigud nunnLpjup:
Uuipph zuhwgnpdnuip
Upplinpn 1gntip pilntiph puwh by, wuyw thullp w 0t Yuhwphsny: Mpw hwdwp puh
g nptip 0k Yuuthwphyp U wunnbip dwdwgnygh uwph nuynupywdp, Shisk Wk Yuihuphsh
inpuljitinp hudpilyitt puuh dpuh € Gniuntitph htn (wh tupttpa L b): Winhtul.
thnpp Yuiwphsp nptip 8t Yuihuphsh e b wunntip dunfwgngh upwph nupqnipyudp (wtu
Wwp €): ULDd L thnpp Yuihwphshtpp Ypwgytl, tpk Gpubg wunbp dwdwgnugh uwph
huilunwl nunnipyudp:
OULNERNFE30FL: Uwppp tiph nnip pughip dtd
Yuithwphsp: Bt pidntiph wahwnwbph plpwgpnid Qbq wihpwdtin b wtuglty thnpp
puiliwlynipjundp dpbpp Yud hundtdnyipltp, npw hudwn Yupnn bp pugly dinpp Yuiduphg:
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<wdbinibplbph Gognhun pquunpiuh huidup oquaitp sudiul pudulhg®: Swpptn

nunbuwnbbp hundwp Aap Gupnn bp qubly hpwhubigh
wdpnnewljwh nmwpppulnul aeno.com/documentsluypnid:
Uhwgntip uwpph hnuwbiph jwph fupngp : Uwippp Yuibigth 0

otidhdh: Uwywudwl ntdhdhl whgltine hudwp ubndtp "ON/OFF" ("Uwnwpw/Unny")
Ynfuwlp: Ubndtyny "Function” (Opwgph plhuwpnipymb) YnGulp, plupbp pllntph
wphuwnwibiph g dpwgptiphg hlp: Whnihtunl ubindtp "ON/OFF" infuwlp (pt 30
Yuyplywbh plpwgpmy wtndtp YnGulp, pllntpp Yuighh uuuwudwh ntdhdh): Hpuibhg

htinn Yahwhuw plupgwd dpwghpp: Gpugph Int
i N : U hlunn ubindtp
"ON/OFF" ynwlyp b uwppp whgwnbip Jupnuiljhg:

DULNRNFR30FU: & o 5ght:

Wtih bpbun oquugnpdtwl nwpnid supdhs wmniun Ypwny hwldh: Whuwnwbpp
ybpulubint hudwn naup whp b wiigwuntp uwppp ubnigdwh wnpyniphg, hwiibp wiwbp W
uuguutip ng unlgh, pwil 10 powt: Uawd dundwlilihg htnn wunpn piht wwnpwun Ghth
oquiugnpdtwl hudun:

Qtp uwppp Yupng bp Gwl dhwglly htuwnwaqywd Shwgdwl nbdhdnud: Hpw hudwp
uwuudwl nbdhdnd whhpwdton b, whipwb “Preset Time" (dudwbwlh uwhdwbnug)
Yn6ulny dpwgph Whwlu, wwhdwbly dhish dhugnudp whhpudton dwdwbulp: Wu
Yn6ulh nipwpwlynip ubndnudp Skdwglnid b piitntph Thish dhwgdul dwdwbulp 30
pnyting: Winthtwl Qtq huphugnp £ «FUNCTION GnGwyng plupty wihpudton
dpuwghnp U ppuilihg htinn utindt] <ON/OFF>» YnGulp: Abtntpp hipp Yhwbw uwhdwbwd
duniwhunnudhg htwnn, Guphunnh plupdwd dpwgpnd, hul htwon Gubgbh wuuuiul
ntdhdht:

BULNRNFRBNFG: bpk uunpp dhwlwn dwiwbwlp wwhiwbhu Fmp skt b,
Yupnn bp shnunbl uwhdwbnudp «ON/OFF> Ynulny:

aeno.com/documents 45

T IVI b v https://tm.by

— L 1E 310N WNHTepHeT-marasuH



Plphwdwppdwl ntidhip oghnud £ dwppby pllntph 2tnpp dpbnph gwd Yunpltnhg: Hpw
hwdwp, wunpuuwh dptppp nunaplignig htan, piiintph b (gt 500 d) wup gnip th
tmpp puilwlnupyudp uguup [ubwn Shengh htwn U utindtp "CLEANING' (Uwppnud)
UnéGulp: Akl 2bnpp wungnud £ wylpwl dwdwby, pubh e Gnup ubniwd wwhnud
tip «CLEANING> Yn6wljp: Uwippiwli wijwpwhg htwnn ugbp pistntph puup hounn wwp
opni:

Uwpph nbdhuiliiph gnigunpiwl wiyniuwlp (b b €)

T

T an )

puippnL Juimnud £ PUwnwhuinwlh ntidhd

Jpw
«ON/OFF» Ulinigdwlt
hulnnnueynil

Pomp Uuyunduwh nbdpd
hunhjuunnpltipp

Gpwgnh «ONJOFF», Gpwgnh

hinhlunnplitiphg | <FUNCTION» plwpnipynLl

ilyp. unjuyh Yuip, (ntunpdwd dpbpph

PpUah dwdniy, wunpuuniwh

tighwuwgnptit, duniwbulyp)

wuynp, dpglip/

puiliguptinkl,

udnigh

«Preset Time» + LhnwaqUud
dpwgph E Ghwgnud
htnhjuunnplitiphg
dtlyp
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«CLEANING» (wohuunnwtph Uwppmad
duiiwlulp
uyplyuiiitpng)

h

Juwoynn wpuumhyh Jud pbwhih how: <bwpugop wunGunbbpp. vwpph wpdhsp

quinnud £ wuinywlih Gkpund kit winp Gnptph nwl wydnlp W ppeonad

Twiqlightyn: hudwn: Unwghl sh pwth dlbpht uwpph nwnwit

U upawll nhwé hnn: <bwuguynid hnwnp Gynph: Lndnud. funphnupn twpgnd plintpp

wtinunpty ] onuihnfugnn ubbyulma:

U Jun B : ulinigiuli guiligh gudp

(wpnud, suthhg 2unn Guid 2unn phy Sptinp E pwuh dbg, sun phy enip b pwuh Ghg: Lnidnud.

dhwgntip uwpph fupngp 220 *1-hg ny wwlwu pupnwdng Jupnulhg, oguugnpdtip upduwl

Yuynibuugnighy, htimugntip winpn dptppp wiwiih dhighg Yuid wltquigptip gnip:

<bnnip punlmud E pintiph pwuh bqpoy: <bwpuin wunGunbtpp. swhhg un

htinney Yu: Lndnud. hundngtp, np htinniyh pwlwlp sh qpwquignud hpwhwbqltiph dte

Tpyuwd wnwbjugnyl dwluwpnup:

El b E2 { | 3 ity U (quad) pllntph pwup

uhu bl wbinunpwd, phpnipyniblitpng: Lndmy. hubtp W6 Guuwnhsp b (Gu) plbntph

Pwup b Ypyhl mbinunptip npwp:

Uhuwy E3: <Gwpwdnp wunGwnbbpp. wdwGh by sfw htnny W (Gua) dplipp,
§ &b uwppp : Lmdnud.

o g unftijwgnlip htinnil Yuad dptpp:

Pilntpp wwpwbn b 2knpp sh [

ufutfugh Yup6 Ghwgnud: Lndnid. nhdtp uwwuwnldwd Yebopnt:
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Munpnipym't bpk htwpunjnp nunmpnLiitphg s dkn sh oty mdty Qen fatinhpn,
hitp dwnwlupwphl Gud wguuwplied Yeiopnt: Binppaud Gp dh wgudninwdtp
wwppp U dh thapdbip Jepwtinpngti wylt hiplnipnyt:

Up ]\lnphnl]\ubhz[ﬂjpu Gpwhwlnid K6, np uwppp, Gpw Gwpnlngltint no

ne 'y Lk
nunhihquighthu u[hmp b hiolbp Hjwpulut W biywpnbuwhl
Pyl (WEEE) b

L htun Juipypne :

Yulinblibph, wdw) wwppwdnpnidp Swnwnippul dudytwh mqmpmhg
I Glpwlw © pudwl m Uwippp,
Ynunwhsltipp, hisybu Gl t [ sh umphu.
m htan, pwlih np qui iwuh
onswilju : Wu uupph n hunduwn, wyb whnp b bpunwpagh

JuGwnph Ytan ud hwbalyh nbnulwd Japudwldut G
Uwbpudwull wtnblnpynbitn wowbwne hudwn wihpudton £ oty nbnulul
Ublguwnuht puinbiibinh nsbswguwl dwnwynpyil:

Epupluhpuyhs dunflianp b Swmanipput dundlbup wupwbph gl opdulihg 2 uaph
Shnblmppbbtp wpnunpanh dwubl' <ASBISe Enterprises PLC», Ughnu Upwbunhnu, Hhuninby Unpun,
unynbuwljhoy, 43, 4103, Uhifuwny, Shujpnu: Upnwnpdws | Ohbunwbnu

Uuwipph wpnh tkpp b P, hlyubu il dhuguut hpwhwbqtpp,

huuunugnbpp, npulh b bpuphihph plynitng tkph bt
Ubpp hunuibbh b hunfup hnuing: Upud pryap

wypuibpulihgkple m gpuitg hntig

bhwljtnepl b
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AENO 3neKTpnik GneHpepi TaFamabl ycakTayFa, CMy3Wu, niope, cycbiHoap
acayFa apHanFaH.

TexHuKanblk cunaTTaManapsl

KyaT KepHeyi: 220-240B~; winiri: 50/60 u. Kyar: 800 BT. blgsictbiH
CHIbIMABIBIFEE 175 N, ©nweyiwTiH ChiiibiMabIbIFL: 80 M. ©nwemaepi
(y3bIHABIFBI X eHi x BUIKTIr): 230 MM x 200 MM x 420 MM. CanMak; 4,6 Kr. KyaT
CbIMbIHbIH Y3blHAbIFbI: 1,2 M.

YKeTkizy MasMyHb!

AENO 6neHfepi, MeH3ypKa, Kbinikanam, >binnam 6acray Typanbl HyCcKaysbiK,
Keninaik TanoHsl.

LLlekTeynep MeH eckepTynep

Bananap MeH MyreaekTep KypbifFbiHbl Tek epecek >oHe Toxipubeni
anampaapablH GakplnaybiMeH NaipanaHa anadbl. KypbinFbiHbl 6ananapabi
KOTbl KETMEMTIH HKEePAEe CaKTaHbi3. KypbinFbiHbl MaiaanaHy KesiHoe OHbiH
biabiChiHbIH Kopnycbl kbizaas & Konbipiz6eH ycramanbis. Corpmaii-ak, yMbic
Ke3iHAe KYPbIFbIHbIH KOPMyCbiHa KON TUri36eHi3. KypbinFbiHbl  ©3iHi3
Ge/IlEeKTEMEHI3 HeMece KOHOEeMeH3. DNeKTp KOHTakTinepi 6ap biabICTbIH
Heri3i »aHe iniHicy 6iniri cymMeH »ybinMaybl Kepek. BneHpepai apaavibim
Bepik xaHe TypaKTbl 6eTKe KOMbIHbI3. YKyMbIC icTen TypFaH KypbinFbiaaH 6acka
oBbeKTinepre AeMiHM apakalWbIKTbIK KeMiHae 15 CaHTUMETp 60oMybl Kepek.
BReHaep  biabiCbiH  TOHA3bITKBILITA  CaKTaMaHbi3: KOHAEHCALMsi  3MeKTp
TyMicnenepiH Kbicka TyMbiKTaybl MyMKiH. BneHoep nbllwarbiH KOMbIHbIZGEH
yctamanbis. HASAP AYOAPbLIHbI3! BneHpepaeri

peHreii - 750 Mn. blcTbik, cyiibikTbiK (1200 Mn) xeHe CybIKC\(VIHKTHK (1500 mn)
YIWiH MaKcUManabl AeHreineH achipmMaHbs, 6yn cyabliH aFbin keTyiHe sxenyi
MYMKIH. BIeHEP biAbICbIHbIM XKYMbIC ICTE TYPFaH Ke3ae KaKMarFbiH alimnaHbi3.
Erep ci3 TaFramabl yHTaKTaFaH Ke3fe y3ik-y3ik aiHanaTbiH f1bl6biC eCTUCeHI3, Gyn
KanbiNTbl KarAai. BNeHAeP )KYMbIC iICTeN TYPFaH Ke3Ae blAbICTb KoTepy Hemece
apanacTLIpFLILTLIH - KAKMaFbIH - ally  KOPFaHbiCTbl  GenceHaipedi  oHe
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KO3FaNTKbILW TOKTanabl. blabicka KaHT Hemece Gypluak AakblnaapbiH (ypMe
BypLiak, BypLuak, HOKaT, acbIMblK) KOCMaHbI3, By XKy3Ai KenTenin, KypbinFbiHb!

3aKpIMaaybl  MyMKiH.  BreHaepmiH  Ky3iH Tasanay YWiH WeTKaHbl
KonaaHbiHbI3 @ . Kypanabl poseTkara Kocnac GypbiH, biAbiCTbiH 6neHaep
HerisiHe MbIKTan TyprFaHblHAa >KOHe blAbICTbIH, KaKMarbl kabbinFaHbiHa Kes
MKETKI3IHI3.

JKyMbiCKa AaibiHAbIK,

ANFaLLKbI KOHE P Kemeci KoNaaHap anabliHAa apanacTbipFbILL bIABICEIH, YIKEH
raknakrol @ xere Kiwkere Kaknaxre @ xeinel cabuikae CyMeH Kybir,
KYPFaTbIHbI3.

HA3AP AYOAPbIHbI3! BrieHaep biabiCbiHbIH Ty6iHe elKalaH CyablH TycyiHe
won 6GepMeHi3. dnekTpnik KoHTakTinep 6ap - cy KOHTaKTinepdi aybin,
KYPbINFbIHbI 6y3a/bl.

BneHaep biabicbiH 6neHaepaiH KoprycbiHa Kol?lbmhwzo (a »oHe d cypeTTepiH
KapaHbi3). TocTaFaH KOCKbILLbI 9 6neHpep KopnycblHOaFbl OMblKKa ,an
KO3FanTKplLL 6iniriHiH° KOHHEKTOPbI 6neHaep biabiCbiHbIH Ty6iHaeri Nbiwak,
6iniriHiH KOHHEKTOpbIHa Ccalikec Kenyi Kepexo. Byn xarpaina peseHke
KEHEMTY KOCKbILWTapbl 9 6neHaep biabIChbIHbIH Ty6iHAEr OMbiKTapFa cakec
Kenyi kepek.

ECKEPTY. Erep TocTaraH 6neHaep KOprycbliHa cCbliiMaca, OHbl TyGiHeH
WblFapbIn, 6rneHaep KopnycbiHaarbl KO3FaNTKpIW GiniriHiH KOCKbILWbIHBIH eKi
XaFbIHa KapTbl atHaNbiMMeH KOMIMeH aitHanabiPbiHbI3.

Kypbi/iFbIHbIH YyMbIChI

Taramabl GreHaep biabiCbiHa CarbiHbI3, COMaH KeMiH OHbl Y/IKEH KaKMakmneH
#abbiHbI3. O YWIiH Y/IKEH KAKMaKTbl biAbICKA CasblHbI3 [a, OHbl KAKMaKTbIH
OMBIKTapbl TOCTaFaHAarbl MPOEKUMANApMeH TypanaHFaHWa caFaT TiniMeH
BypaHbi3 (a aHe 6 cypeTTepiH KapaH.blaj.o CopaH KeWiH KillkeHe KakKnaKTbl
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YKEH KaKnakka canblHbl3 X@He OHbl caFaT TiniMeH 6GypaHbi3 (C cypeTiH
KapaHbi3). YIKeH oHe Killi KaknakTrapabl caFaT TiniHe kapcbl 6ypan allyFa
6Gonaabl.

ECKEPTY. Erep ci3 yNKeH KaKnaKTbl allicaHbl3, KypblnFbl Aepey >YMbICbIH
ToKTaTasl. Erep apanacTbipFbill JKyMbiC iCTen TypraH Kesfe a3 Menweppae
TaFaM HeMece [dsmaeyill KOCy Kepek 60nca, MyHbl icTey yWiH KillkeHe
KaknakTbl awyra 6Gonaagbl. [dampaeyiwTep MeH 6acka TaFampapabl Aen
Menwepney ywiH enwey arHeriH nanaanaHbiHbi3.! Op Typni TaFampgapra
apHanFaH  peuenTinepdi  aenocom/documents  CalTbiHA@FLl  TOMbIK
HyCKay/blKTaH Taba anacei3.

KYPbINIFbIHBIM KyaT CbIMbiH PO3€TKaFa KOChIHbI3. KypbiiFbl KyaTTbl 6ackapy
pexuMiHe eTefl. KyTy pexuMiHe oTy ywiH «<ON/OFF» (KOCY/SLUIPY) TyitmeciH
6acbiHbi3. «FUNCTION» (BargapnamaHbl TaHgay) 6atbipMackiH 6acy apKelnbl
6neHaepaiH anTbl 6aFaapnaMackiHblH 6ipiH TaHAaHbl3. ConaH KeniH «ON/OFF»
TyMeciH 6acbiHbi3 (erep ci3 GaTbipMaHbl 30 cekyHp iwiHAe 6GacnacaHbls,
6neHaep KyTy pexwvMiHe eTeqi). ComaH KeMiH TaHaanFaH 6Gardapnama
6acTtanafbl. GarmapnamaHblH KyMbIC YaKbiTsl MUHYTTap MeH cekyHaTapaa
Tabnoaa KepceTineai. YKyMbic asKTanFaHHaH keiiH «ON/OFF» TyiimeciH
6achin, KypbiNFbIHbI PO3ETKaAaH abIPaTbIHbI3.

ECKEPTY. EH Vy3A4iKCi3 XyMbIC yaKkbITbl - 5 UMKN. ¥3aK nanganaHy KesiHge
KO3FanTKbILW aBTOMaTTbl TypAe G1oKTanaabl. YKYMbICTbl KanFacTbipy YWiH
KYPbIIFbIHBI KyaT KO3iHEH aKblpaTbif, TOCTaFaHabl anbin TacTar, 10 MUHYTTaH
Kemn KyTy kepek. OCbl yakpITTaH KeMiH KypbinFbl KaiTagaH nanganaHyra AanbiH
6onanbl.

CoHpaw-aK, KypblFbiHbl KELLKTIPINreH icke Kocy pexuMiHae KocyFa 6onagbl.
On ywiH KyTy pexumiHge anapiMeH «PRESET TIME» (Barmapnama yabiT)
6aTbipMacbiMeH GargapnamaHbl 6actamac GypbiH KaXKeTTi yaKkplTTbl OpHaTy
kepek. Ocbl 6aTbipMaHbl p 6ackaH calibiH 6reHaepai icke Kocy yaKbiTbl 30
MUHYTKa apTafdbl. CopaH KeWiH ci3 «FUNCTION» 6aTbipMacbiMeH KaxeTTi
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6arfapnaMaHbl TaHAan, coaaH keitiH «ON/OFF» 6aTbipMachiH 6acybiHbl3 Kepek.
Bnergep 6GenrineHreH yakplTTaH KeliH ©3iH-e3i GacTanabl, TaHAanFaH
6GarnapnaManbl icke Kocafbl, CoAaH KeriH KyTy pexxunMiHe eTeqi.

ECKEPTY. Erep ci3 KypblINFbiHbI icke KOcrac GypbiH yaKpITTbl OPHaTKaH Kesae
KaTe ibepreH 6GoncaHbls, «ON/OFF» TyiimeciMeH napametpaeH 6ac Tapta
anacbi3.

©3iH-03i TasapTy PexuMi GneHaep NbilarbiHa XabblCKaH TaFaMAbl Ta3apTyFa
KemekTeceni. On  yWwiH AavblH - ©HIMAI  anbin TacTaFaHHaH  KeWiH
apanacTbipFbilLKA KiLUKEHE blAbIC XKyaTblH CYMbIKTbIK KOCbINFaH 500 M »blnbl
cy Ky#bin, «CLEANING» (Tasanay) TyiMmeciH 6acbiHbi3. BneHpgep nbilwarbl ci3
«CLEANING» TyiMmeciH 6acbin TypcaHbl3 FaHa anHanafbl. Tasanaydbl
asiKTaFaHHaH KeiH apanacTbiPFbILL bIABICHIH Xbi/bl aFblH CYMEH LWarblHbI3.
KypbinFbl pexxumpepiHe apHanfaH KecTe (e cypeTiH KapaHbl3):

VHankaTtop MHankaTop Kocynbl | Lindpnblk, YKyMbic TopTiGi
XKbIMNbIbIKTAAAb! Tabnoga
KepceTty
«ON/OFF» - KyaTTbl
Backapy
- Bapnbik, KyTy pexumi
KepceTKiTep
Barnapnama «ON/OFF», BarnapnamaH
nHamkatopnapbiHbl | «<FUNCTION» bl TaHOay
H Gipi: cos cyTi, (raHpanFaH
Kypil nacTa, oHimMai
Kyrepi, copna, navisiHpay
xemictep / YaKbITh)
KeKeHicTep, cMy3u
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«PRESET TIME» + Keuwikripin
6Garpapnama GacTtay
MHAVKATOPNaPbIHbI
H 6ipi
«CLEANING» CekyHAaTappga | Tasanay
XKYMBbIC
YaKbITbl

blkrman akaynapabi koo

KylireH nnactvkTeH HeMece peseHKe[eH MiC WhbiFaabl. biktTuMan cebentepi:
KypbifFbliHbIH MOTOPbI LY MeH Aipinai asanTy yLiH KOprycTbiH iwiHae 6epik
peseHKe MaTepuanmap acTbiHoa —OpHanackaH. AnFalwkel  GacTaynap,
KyPbINFbIHbIH GenikTepi Kpi3biM, aFbIMCbI3 Mic WbiFapafbl. Bonawakra uic
oFanaabl. LLewim: BreHaepai aKChl XKeMAETINETIH KEPAE OPHATKAH KOH.
TaraM Halap kecinreH. MymkiH cebenTep: »enigeri kepHey; TocTaraHOarbl
Tamak Ken Hemece a3; bifibicKa cy a3. LLlewwiM: KypbinFbiHbl kepHeyi 220 B kem
emMec poseTKaFa KOCbIHbI3, KepHEY TyPaKTaHAbIPFbIWbIH  KOMAAHbIHbIZ;
bIABICTaH APTbIK TAMaKTbl a/bIM TACTaHbI3 HEMECE OFaH Cy KyMblHbI3.

BneHnep biabICbIHBIH WETIHE CYMBIKTLIK Terinedi. biktiman ce6e6i: ToiM Ken
CyMbIKTbIK,  Lewim:  cyMbiKTbIK — Menwiepi  Hyckaymbikta — kKepceTinreH
MaKkCcUManabl AeHrenaeH acnanTbiHAbIFbIHA KO3 XEeTKI3iHi3.

E1xaHe E2 karenepi. blkruman cebenepi: Y/IKeH Kaknak xaHe/Hemece bnerHpep
biAbICI [yPbIC OpHaTbiIMaFaH Hemece KucaiFaH. Lewim: YAKeH KaknakTbl
eHe/HeMece 6eHaEP biAbICbIH LWbIFAPDIM, OflaPMb! KaTaaaH OPHATBIHbI3.

KaTe E3. blktiman ce6entepi: biAbiCTa CYMbIKTbIK XaHe (Hemece) TaMak MoK,
TemnepaTypa AaTYMKTEPI Kbi3biN KeTyiHe 6ainaHbICTbl KyPbiNFbiHbI COHipeai.
LewwiM: biAbICKa CYMbIKTbIK HEMECE TaFaM KOCbIHbI3.
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BneHoep biCTbK, @i MbllaK, aiHaIMaiabl. blktuman ceGenTtepi: anekTp
Tiz6eriHoeri Kbicka TyMbikTany. Llewim: Kbi3MeT KepceTy opTanblfbiHa
xabapnacbiHbi3.
HA3AP AVYIAPDbIHbI3! Erep MyMmKiH aaicTepaiH ewkKaicbiCbl  Ci3aiH
MaceneHi3ai Wwellnece, XeTKisyLWiHi3re HeMece Kbi3MeT KepceTy opTanbiFbiHa
xabapnacbiHbi3. KypbinfFbiHbl  GernlieKTeMeHi3 Hemece ©3iHi3 jkeHaeyre
ThIPbICTaHbI3,
Kenere xapaty Typanb aknapat
Byn 6enrinep KypbinFbiHbI, OHbIH aKKyMy/nsTOpiapbl MeH
aKKyMyNaTOpMapblH, COHAAM -aK OHblH 3NEKTPMIK HkKaHe
SNeKTPOH/bI KepeK -XapaKTapblH KOKbICKa TacTay KesiHae
aneKTpniK KoHe SM1EKTPOHALI KOH/IbIPFbINapAbIH
KanablKTapblH (WEEE), 6GaTtapesa MeH aKKyMynaTop
KanblKTapbiHbIH  epexenepiH  cakrayael  6Gingipeni.
_ HopMmaTueTik KyxaTTap 6yn »abablKrbl NarganaHy Mepsimi
asKTanFaHHaH KeiH 6enek xnHayabl Tanan eteqi.
KypbINFbIHbI, OHbIH 6aTapeanapbl MeH akKyMyIATOpIapbiH, COHAaM -aK OHbIH
3NEKTPNIK XaHE 3NEKTPOHAbI KEPEK -KapaKTapbiH CypbinTanMaraH Kanasbik,
KanabiKrapMeH Gipre TacTamaHbi3, ce6e6i Gy KopLlaraH opTaFa 3vsiH Turiseai.
By »abablKTbl TacTay YLWiH OHbl CaTy OPHbIHa HEMECe eprinikTi KaiTa eHaey
OpTanbiFbiHa KANTapy KaxeT.

Keningik »aHe KbI3MET eTy Mep3iMi OHIMA| CaThin anFaH KyHHeH 6acTan 2 Kbinabl Kypaias.
©Hpipywi Typansl ManiMeTTep: ASBISc Enterprises PLC, Agios Athanasios, Diamond Court,
KonoHakuy kelueci, 43, 4103 Mlumacon, Knp. KbiTaiaa xacanra.

3aMaHayn aKMapaT MeH KyPLUIFLIMBIK eNKelt-TenKeiNli CUMaTTaMacki, COHAaii-ak Kockiny
HYCKAYNbIFbIH, COPTUQMKATIapAb, Cana MeH Kerinaikke —WarbiMABPAL  KaGbInawThik
KOMMaHusNap Typankl aknapaTrsl aenocom/ilocuments caiTbiHan kykTeyre 6onagsl. Baprsik
atanFan caypa 6enrinepi xaHe onapasiH aTayNiapbi TMICT MeNepiHiH MeHLir Gonbin TaGbinansi.
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AENO elektrinis maisytuvas skirtas maistui smulkinti, kokteiliams, tyreléms
ir gérimams gaminti.
Techninés specifikacijos
Maitinimo jtampa: 220-240V~; daznis: 50/60 Hz. Galia: 800 W. Dubens talpa:
175 L. Matavimo puodelio talpa: 80 ml. Matmenys (ilgis x plotis x aukstis):
230 mm x 200 mm x 420 mm. Svoris: 4,6 kg. Maitinimo laido ilgis: 1,2 m.
Pristatymo apimtis
AENO maisytuvas, matavimo tauré, Sepetélis, trumpasis vadovas, garantijos kortelé.
Apribojimai ir jspéjimai
Vaikai ir nejgalieji gali naudotis prietaisg tik priziGrint suaugusiesiems ir
asmenims, turintiems patirties naudojant prietaisa. Laikykite prietaisg vaikams
nepasiekiamoje vietoje. Kai prietaisas veikia, jo dubens korpusas é jkaista.
Nelieskite jo rankomis. Be to, nelieskite jrenginio korpuso, kol jis veikia.
Neardykite ir neremontuokite jrenginio patys. Dubens pagrindo su elektros
kontaktais ir sankabos veleno negalima plauti vandeniu. Visada statykite
maisytuva tik ant tvirto ir stabilaus pavirsiaus. Laikykités ne mazesnio kaip 15
cm atstumo nuo valdymo jrenginio iki kity objekty. Nelaikykite maisytuvo
puodelio Saldytuve: kondensatas gali trumpai sujungti elektrinius kontaktus.
Nelieskite maidytuvo asmeny rankomis. |SPEJIMAS! MaZiausias produkto
kiekis maidytuve yra 750 ml. Nevirdykite maksimalaus karsty (1200 ml) ir Zalty
(1500 ml) skystiy lygio, nes tai gali sukelti perpildyma. Neatidarykite maisytuvo
puodelio danggcio, kol maisytuvas veikia. Jei malant maistg girdite
pertraukiama peiliy sukimo garsg, tai yra normalu. Jei veikiant maisytuvui
pakelsite dubenj arba atidarysite jo dangtj, suveiks apsauga ir variklis sustos.
Nedékite | dubenj cukraus ar ankstiniy darzoviy (pupeliy, zirniy, avinzirniy,
lesiy), nes gali uzstrigti aSmenys ir prietaisas sugesti. MaiSytuvo asmenims valyti
naudokite éepeten@ Pries jjungdami prietaisg | elektros lizda, jsitikinkite, kad
dubuo tvirtai uzdétas ant maisytuvo pagrindo, o dubens dangtis uzdarytas.
PasiruoZimas darbui
Prie$ naudodami maisytuvg pirma kartgir kiekvieng kartg po to, plaukite

aeno.com/documents 61

T |V| h v https://tm.by

m— 0 ie s ToRE WNHTepHeT-marasuH



maisytuvo dubenj, didjjj dangtj 9 ir mazajj dangtj oéHtu muiluotu vandeniu
ir sausai nusluostykite.

|SPEJIMAS! Niekada neleiskite vandeniui patekti j maidytuvo puodelio dugna. Cia
yra elektriniai kontaktai - vanduo gali sukelti trumpajjjungima ir sugadinti jrenginj.
Uzdékite maiSytuvo dubenj ant maisytuvo korpuso° (zr. a ir d paveikslélius).
Dubens jungtis O i tilpti | maisytuvo korpuso griovelj @, o variklio veleno
Jungtise turi tilpti | peilio veleno jungtj maisytuvo dubens pagrindo apaéiojeo
Guminiai kompensatoriaietur'\ tilpti | maisytuvo taurés dugne esancias jdubas.
PASTABA. Jei dubuo netelpa ant maisytuvo korpuso, nuimkite jj nuo pagrindo
ir rankomis pasukite variklio veleno jungtj maisytuvo korpuse puse apsisukimo
i bet kurig puse.

Irenginio valdymas

Sudékite maisto produktus | maisytuvo dubenj ir uzdarykite dideliu danggiu.
Tam j dubenj jdékite didjjj dangt; ir sukite jj pagal laikrodzio rodykle, kol didziojo
dangcio grioveliai susilygins su dubens iskysomis & (zr. a ir b paveikslélius). Tada
mazajj dangtelj jstatykite j didjjj ir pasukite pagal laikrodZio rodykle (zr.c paveikslélj).
Didysis ir mazasis dangteliai atidaromi sukant juos pries laikrodzio rodykle.
PASTABA, Atidarius didjjj dangtj, jrenginys i$ karto nustos veikti. Jei reikia jpilti
nedidelj kiekj maisto produkty ar prieskoniy, kai maisytuvas veikia, galite
atidaryti maZzgjj dangtelj. Norédami tiksliai dozuoti prieskonius ir kitus
produktus, naudokite matavimo indelj @ |vairiy patiekaly recepty rasite
pilnoje instrukcijy versijoje adresu aeno.com/documents.

liunkite prietaiso maitinimo laida | elektros lizda. |renginys pereis | galios
valdymo rezima. Paspauskite mygtuka "ON/OFF", kad pereituméte j budéjimo
rezima. Paspausdami FUNKCIJY mygtuka pasirinkite vieng is sesiy maisytuvo
veikimo programy. Tada paspauskite mygtuka "ON/OFF" (jei nepaspausite
mygtuko per 30 sekundziy, maiSytuvas pereis | budéjimo rezima). Tada bus
paleista pasirinkta programa. Programos veikimo laikas bus rodomas

62 aeno.com/documents

T |V| h v https://tm.by

m— 0 ie s ToRE WNHTepHeT-marasuH



minutémis ir sekundémis ekrane @. Baige darba, paspauskite mygtuka
"ON/OFF" ir istraukite prietaisa i$ elektros lizdo.

PASTABA. Maksimalus nepertraukiamo veikimo laikas yra 5 ciklai. Jei variklis
bus naudojamas ilgiau, variklis bus automatiskai uzblokuotas. Norédami testi
darbag, turite atjungti prietaisg nuo maitinimo 3altinio, iSimti dubenj ir palaukti ne
ilgiau kaip 10 minuciy. Praéjus Siam laikui, prietaisas vél bus paruostas naudoti.
|renginj taip pat galite jjungti atidéto paleidimo rezimu. Norédami tai padaryti
budéjimo rezimu, pirmiausia mygtuku "PRESET TIME" (i§ anksto nustatytas
laikas) nustatykite pageidaujama laika iki programos pradzios. Kiekvienu Sio
mygtuko paspaudimu laikas iki maisytuvo jjungimo pailgéja 30 minuciy. Tada
mygtuku "FUNCTION" pasirinkite norima programa ir paspauskite mygtuka
"ON/OFF". Praéjus nustatytam laikui, maiytuvas pats jsijungs, atliks pasirinkta
programa ir pereis j budéjimo rezima.

PASTABA. Jei nustatydami laikg pries jjungiant jrenginj suklydote, nustatyma
galite atgaukti mygtuku "ON/OFF".

Savaiminio valymo rezimas padeda isvalyti jstrigusius maisto gabalélius i$
maigytuvo asmeny. Norédami tai padaryti, iséme paruosta produkta, jpilkite j
maidytuvg 500 ml Silto vandens su trupuciu indy ploviklio ir paspauskite
mygtuka CLEANING (valymas). MaiSytuvo admenys sukasi tol, kol laikote
nuspaude CLEANING mygtuka. Baige valyti, nuplaukite maisytuvo inda Siltu
tekanciu vandeniu.

|renginio reZimo indikacijy lentelé (zr. e pav.):

Mirksintis indikatorius | Uzsidega Rodymas Veikimo
indikatoriaus | skaitmeniniame | rezimas
lempute ekrane

"ON/OFF" Maitinimo

stebéjimas

Visi rodikliai Budéjimo

rezimas
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Vienas i programos "ON/OFF", Programos
rodikliy: sojy pienas, "FUNCTION" pasirinkimas
ryziy pasta, kukurazai, (pasirinkto

sriuba, vaisiai ir produkto

darzovés, kokteiliai gaminimo laikas)

- "PRESET TIME" Atidetas
+vienas i$ paleidimas
programos
indikatoriy

- "VALYMAS" Darbo laikas Valymas

sekundemis

Galimy gedimy Salinimas

Degangio plastiko arba gumos kvapas. Galimos priezastys: [renginio variklis yra
korpuso viduje po patvaria gumine medziaga, kad buty sumazintas triuksmas
ir vibracija. Per kelis pirmuosius jjungimus prietaiso dalys jkaista ir skleidzia
nemalony kvapa. Véliau kvapas isnyks. Sprendimas: Rekomenduojama
maidytuva jrengti gerai védinamoje patalpoje.

Maistas néra gerai susmulkintas. Galimos priezastys: sumazéjusi elektros tinklo
jtampa; dubenyje yra per daug arba per mazai maisto; dubenyje yra per mazai
vandens. Sprendimas: jjunkite prietaisa | elektros lizda, kurio maitinimo jtampa
ne mazesné kaip 220 V, naudokite jtampos reguliatoriy; pasalinkite maisto
pertekliy i§ dubens arba jpilkite  jj vandens.

Skystis persipildo per maidytuvo gsocio krata. Galimos priezastys: per daug
skyscio. Sprendimas: jsitikinkite, kad skysc¢io kiekis neviréija instrukcijose
nurodyto maksimalaus lygio.
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Klaidos Elir E2. Galimos priezastys: Didysis dangtisir (arba) maisytuvo puodelis

yra neteisingai jstatyti, iskraipyti. Sprendimas: Isimkite didelj dangtj ir (arba)

maisytuvo dubenj ir vél juos i$ naujo nustatykite.

Klaida E3. Galimos priezastys: keptuvéje néra skyscio ir (arba) maisto,

temperaturos jutikliai iSjungia prietaisa dél perkaitimo. Sprendimas: j dubenélj

ipilkite skyscio arba maisto.

Maidytuvas jkaista, aSmenys nesisuka. Galimos priezastys: Elektros grandinés

trumpasis jungimas. Sprendimas: kreipkités j techninés priezitros centra.

ISPEJIMAS! Jei né vienas i§ galimy sprendimy neidsprendzia problemos,

kreipkités | tiekéja arba techninés priezitros centra. Neardykite ir nebandykite

patys taisyti jrenginio.

Informacija apie perdirbima
Sie simboliai nurodo, kad $alindami prietaisa, jo baterijas ir
akumuliatorius bei elektrinius ir elektroninius priedus privalote
laikytis Elektros ir elektroninés jrangos atlieky (WEEE) ir
Baterijy ir akumuliatoriy atliekytaisykliy. Pagal teisés aktus,
pasibaigus Sios jrangos naudojimo laikui, ji turi bati
utilizuojama atskirai.

_ Negalima iSmesti su prietaisu, jo baterijas ir akumuliatorius, o

taip pat jo elektriniai ir elektroniniai priedai kartu su  nerUSiuotomis

komunalinémis atliekomis, nes tai buty kenksminga aplinkai. Norint atsikratyti

Sios jrangos, ja reikia grazinti | pardavimo vietg arba atiduoti j vietinj perdirbimo

centrg. Norédami gauti daugiau informacijos, turéty kreiptis | vietos klienty

aptarnavimo atlieky 3alinimo.

Garantijos laikotarpis ir aptarnavimo trukmé yra 2 metai nuo gaminio jsigijimo datos.

Gamintojo duomenys: ASBISc Enterprises PLC, Agios Athanasios, Diamond Court, 43 Colonakiou

Street, 4103 Limasolis, Kipras. Pagaminta Kinijoje.

Naujausia informacija ir issamius prietaisy aprasymus, taip pat prijungimo instrukcijas, sertifikatus,

kokybés pretenzijas ir garanting informacija galima atsisiysti i svetainés aeno.com/documents.
Visi prekiy zenklai ir prekiy zenkly pavadinimai yra atitinkamy savininky nuosavybé.
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[R% AENO elektriskais blenderis ir paredzéts partikas produktu smalcinasanai,
kokteilu, biezenu un dzérienu pagatavosanai.

Tehniskas specifikacijas

Barosanas spriegums: 220-240V~; frekvence: 50/60 Hz. Jauda: 800 W. Blodas
ietilpiba: 1,75 L. Meérkolbanes tilpums: 80 ml. Izméri (garums x platums x
augstums):230 mm x 200 mm x 420 mm. Svars: 4,6 kg. Stravas vada garums:12 m
Piegades joma

AENO blenderis, mérkarote, birste, iss celvedis, garantijas karte.

lerobeZojumi un bridingjumi

Bérni un personas ar invaliditati var izmantot ierici lietot tikai pieauguso un
ierices lietosana pieredzéjusu personu uzraudziba. lerici glabajiet bérniem
nepieejama vieta. lericei darbojoties, tas trauka korpuss sakarst.
Nepieskarieties tam ar rokam. lerices darbibas laika nepieskarieties tas
korpusam. Nedemontéjiet vai neremontéjiet ierici pasi. Tvertneso pamatni ar
elektriskajiem kontaktiem un sajlga varpstu nedrikst mazgat ar Gdeni.
Vienmér novietojiet blenderi tikai uz stingras un stabilas virsmas. levérojiet
vismaz 15 cm attalumu no ierices lidz citiem priekémetiem. Neglabajiet
blendera krizi ledusskapi: kondensats var radit issavienojumu elektriskajos
kontaktos. Nepieskarieties blendera asmenim ar rokam. BRIDINAIUMS!
Minimalais produkta daudzums blenderi ir 750 ml. Neparsniedziet maksimalo
Iimeni karstiem Zkidrumiem (1200 ml) un aukstiem Zkidrumiem (1500 ml), jo
tas var izraisit parpildi3anos. Blendera darbibas laika neatveriet blendera krazes
vacinu. Ja, malot &dienu, dzirdat asmena neregularu grieSanas skanu, tas ir
normali. Ja jus pacelsiet trauku vai atvérsiet blendera vaku, kameér tas darbojas,
aizsardziba nostradas un motors apstasies. Nepievienojiet bloda cukuru vai
pakgaugus (pupinas, zirus, aunazimus, lécas), jo tas var aizsprostot asmeni un
izraisit ierices bojasanos. Lai notiritu blendera asmeni % izmantojiet birsti @.
Pirms ierices ieslégSanas kontaktligzda parliecinieties, ka trauks ir drosi
novietots uz blendera pamatnes un ka trauka vaks ir aizvérts.

GatavoZanas darbam
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Pirms pirmas un katras nakamas lietosanas reizes nomazgajiet blendera trauku,
lielo vaku @ un mazo vaku @ ar sittu ziepjadeni un noslaukiet fidz sausumanm.
BRIDINAJUMS! Nekad nelaujiet adenim noklat blendera krizes pamatnes
apak3a. Tur atrodas elektriskie kontakti - Gdens var radit issavienojumu
kontaktos un sabojat ierici.

Uzlieciet blendera trauku uz blendera korpusam(skv a un d attélu). Tvertnes
savnenotéjame ir jaietilpst blendera korpusa nevé® bet motora varpstas
savienotajam ir jaietilpst asmenu varpstas savienotaja blendera tvertnes
pamatnes apaksa 0 Gumijas kompensatoriem ir jaieklaujas blendera
kausa pamatnes padzilindjumos.

PIEZIME. Ja trauks neder blendera korpusam, nonemiet to no pamatnes un ar
roku pagrieziet motora varpstas savienotaju blendera korpusa pusapgriezienu
jebkura virziena.

lerices ekspluatacija

levietojiet produktus blendera trauka un aizveriet to ar lielu vaku. Lai toizdaritu,
ievietojiet lielo vacinu bloda un pagrieziet to pulkstenraditaja kustibas virziena,
lidz liela vacina rievas sakrit ar izcilniem b!odée (sk.a un b attélu). Péc tam
ievietojiet mazo vacinu lielaja vacina un pagrieziet to pulkstenraditaja kustibas
virziena (skatit ¢ attélu). Lielo un mazo vaku atver, pagrieZot pretéji
pulkstenraditaja raditaja virzienam.

PIEZIME. lerice nekavéjoties partrauks darboties, ja atvérsiet lielo vaku. Ja
nepieciesams pievienot nelielu daudzumu partikas produktu vai gardvielu,
kameér blenderis darbojas, sim nolikam varat atvért mazo vaku. Lai precizi
dozétu gardvielas un citus produktus, izmantojiet mérkaroti @&. Dazadu édienu
receptes var atrast instrukciju pilnaja versija vietné aeno.com/documents.
lespraudiet ierices stravas vadu kontaktligzda. lerice pariet jaudas kontroles
rezima. Nospiediet pogu "ON/OFF", lai parslégtos gaidisanas rezima. Nospiezot
"FUNCTION" (Programmas izvéle) pogu, izvélieties vienu no sesam blendera
darbibas programmam. Pé&c tam nospiediet pogu "ON/OFF" (ja 30 sekunzu
laika poga netiks nospiesta, blenderis paries gaidisanas rezima). Péc tam tiks
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palaista izvéléta programma. Programmas darbibas laiks tiks paradits minatés
un sekundés uz displeja @ Kad esat pabeidzis darbu, nospiediet pogu
"ON/OFF" un atvienojiet ierici no stravas kontaktligzdas.

PIEZIME. Maksimalais nepartrauktas darbibas laiks ir 5 cikli. llgakas lietosanas
gadijuma dzingjs tiks automatiski blokeéts. Lai atsaktu darbu, ierice ir jaatvieno
no stravas padeves, jaiznem trauks un jagaida ne ilgak ka 10 mindtes. Péc 31
laika ierice atkal bus gatava lietosanai.

lerici var aktivizét ari atliktas palaiSanas rezima. Lai to izdaritu gaidisanas
rezima, vispirms ar pogu "PRESET TIME" (Laika iestatisana) iestatiet vélamo
laiku pirms programmas sakuma. Ar katru Sis pogas nospiesanu laiks lidz
blendera iedarbinasanai pagarinas par 30 mindtém. Péc tam ar pogu
"FUNCTION" izvélieties vélamo programmu un nospiediet pogu "ON/OFF". Péc
iestatita laika blenderis ieslégsies pats, izpildis izvéléto programmu un péc tam
paries gaidisanas rezima.

PIEZIME. Ja, iestatot laiku pirms ierices palaisanas, kludaties, iestatijumu var
atcelt ar pogu "ON/OFF".

Pasattirisanas rezims palidz atbrivot blendera asmeni no iespradusiem édiena
gabaliniem. Lai to izdaritu, péc gatava produkta iznemsanas ielejiet blenderi
500 ml silta Gdens ar nedaudz trauku mazgasanas lidzekla un nospiediet
"CLEANING" (Tirisanas) pogu. Blenderis griezas, kamér turat nospiestu
"CLEANING" pogu. Péc tirisanas blendera trauku izskalojiet ar siltu tekosu Gdeni.
lerices reZima indikacijas tabula (skatit e attélu):

Mirgojoss indikators Indikatora Displejs uz Darbibas
indikators digitala displeja | rezims
iedegas
"ON/OFF" Jaudas
uzraudziba
--- Visi raditaji Gaidisanas
rezims
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Viens no "ON/OFF", Programmas
programmas "FUNCTION" izvéle
raditajiem: sojas (izveleta

piens, risu pasta, produkta

kukurdiza, zupa, gatavosanas

augli/darzeni, kokteili laiks)

"PRESET TIME" Aizkavéta
+viens no palaisana
programmas
indikatoriem

"CLEANING" Darbibas laiks Tirisana

sekundés

lesp&jamu darbibas traucgjumu novérsana

Degosas plastmasas vai gumijas smaka. lespéjamie iemesli: lerices motors
atrodas korpusa ieképusé zem izturiga gumijas materiala, lai samazinatu
troksni un vibraciju. Pirmo paris palaisanas reizu ierices dalas sakarst un izdala
nepatikamu smaku. Vélak smarza izzudis. Risinajums: Blenderi ieteicams
uzstadit labi vedinama telpa.

Ediens nav labi sasmalcinats. lesp&jamie iemesli: samazinats tikla spriegums;
parak daudz vai parak maz édiena bloda; parak maz tGdens bloda. Risinajums:
pievienojiet ierici kontaktligzdai ar vismaz 220V barosanas spriegumu,
izmantojiet sprieguma regulatoru; iznemiet nevajadzigo édienu vai papildiniet
blodu ar adeni

§kidrums parplist pari blendera krazes malai. lespéjamie iemesli: parak daudz
Skidruma. Risinajums: parliecinieties, ka Skidruma daudzums neparsniedz
instrukcija noradito maksimalo limeni.
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KlGdas E1 un E2. lespéjamie iemesli: lielais vaks un/vai blendera kraze ir

nepareizi novietoti, deforméti. Risinajums: iznemiet lielo vaku un/vai blendera

trauku un vélreiz tos no jauna iestatiet.

KlGda E3. lespé&jamie iemesli: panna nav skidruma un/vai édiena, temperatdras

sensori izsledz ierici parkardanas dél. Risinajums: pievienojiet bloda skidrumu

vai édienu.

Blenderis sakarst, asmens nevertojas. lespéjamie céloni: Elektriskas kédes

Issavienojums. Risinajums: sazinieties ar servisa centru.

BRIDINAJUMS! Ja neviens no iespé&jamajiem risinajumiem neatrisina

problému, sazinieties ar piegadataju vai servisa centru. Ladzu, neizjauciet un

neméginiet labot ierici pasi.

Informacija apie perdirbima
Sie simboliai nurodo, kad $alindami prietaisa, jo baterijas ir
akumuliatorius bei elektrinius ir elektroninius priedus privalote
laikytis Elektros ir elektroninés jrangos atlieky (WEEE) ir
Baterijy ir akumuliatoriy atliekytaisykliy. Pagal teisés aktus,
pasibaigus Sios jrangos naudojimo laikui, ji turi bati
utilizuojama atskirai

_ Negalima iSmesti su prietaisu, jo baterijas ir akumuliatorius, o

taip pat jo elektriniai ir elektroniniai priedai kartu su  nerUsiuotomis

komunalinémis atliekomis, nes tai baty kenksminga aplinkai. Norint atsikratyti

Sios jrangos, jq reikia grazinti | pardavimo vieta arba atiduoti j vietinj perdirbimo

centra. Norédami gauti daugiau informacijos, turéty kreiptis | vietos klienty

aptarnavimo atlieky Salinimo.

Garantijas termins un kalposanas laiks ir 2 gadi no produkta iegades datuma

Razotaja dati: ASBISc Enterprises PLC, Agios Athanasios, Diamond Court, 43 Colonakiou Street,

4103 Limassol, Kipra. RaZots Kina.

Jaunaka informacija un detalizéti iericu apraksti, ka ari pievienosanas instrukcijas, sertifikati,

kvalitates prasibu un garantijas ija i pieejama ladei vietn

Visas preu zimes un zimolu nosaukumi ir to attiecigo ipasnieku ipasums.
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[ Blender elektryczny AENO jest przeznaczony do rozdrabniania zywnosci,
robienia smoothie, puree i napojow.

Dane techniczne

Napigcie zasilania: 220-240V~; czestotliwoéé: 50/60 Hz. Moc: 800 Watt.
Pojemnos¢ miski: 1,75 L. Pojemnos¢ kubka pomiarowego: 80 ml. Wymiary
(dtugosc x szerokos¢ x wysokosc): 230 mm x 200 mm x 420 mm. Waga: 4,6 kg.
Dtugosc przewodu zasilajgcego: 1,2 m.

Zakres dostawy

Blender AENO, miarka, pedzelek, skrécona instrukcja obstugi, karta
gwarancyjna.

Ograniczenia i ostrzezenia

Dzieci i osoby niepetnosprawne mogg korzystac z urzadzenia wytgcznie pod
nadzorem osob dorostych i oséb z doswiadczeniem w obstudze urzadzenia.
Urzadzenie nalezy przechowywac w miejscu niedostepnym dla dzieci. Podczas
pracy urzadzenia korpus misy nagrzewa si¢. Nie dotykaj go rekami. Nie
nalezy réwniez dotyka¢ obudowy urzadzenia podczas pracy. Nie nalezy
demontowac ani naprawiac¢ urzadzenia samodzielnie. Dno miski 0 ze stykami
elektrycznymi i watkiem sprzeglowym nie moze byé myte woda. Zawsze
umieszczaj blender tylko na twardej i stabilnej powierzchni. Nalezy zachowac
odlegtos¢ co najmniej 15 centymetréow od urzadzenia obstugowego do innych
obiektow. Nie nalezy przechowywac kielicha blendera w lodéwce: kondensacja
pary wodnej moze spowodowac zwarcie stykow elektrycznych. Nie nalezy
dotykac¢ ostrza blendera rekami. UWAGA! Minimalny poziom produktu w
blenderze wynosi 750 ml. Nie nalezy przekraczaé maksymalnego poziomu dla
gorgecych (1200 ml) i zimnych (1500 ml) plynéw, moze to spowodowaé przelanie.
Nie nalezy otwiera¢ pokrywki kielicha blendera podczas pracy blendera. Jesli
podczas mielenia zywnosci stychac przerywany odgtos obracania sig ostrza, jest
to normalne. Jesli podniesiesz mise lub otworzysz pokrywe blendera podczas
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pracy, zadziata zabezpieczenie i silnik zostanie zatrzymany. Nie dodawaj do
misy cukru ani nasion roslin strgczkowych (fasola, groch, ciecierzyca,
soczewica), poniewaz mogg one zablokowac¢ ostrze i spowodowac awarie
urzadzenia. Do czyszczenia ostrza blendera @ uzyj szczotki @ . przed
podtaczeniem urzadzenia do gniazdka upewnij sie, ze misa jest pewnie
osadzona na podstawie blendera, a pokrywa misy jest zamknieta.
Przygotowanie do pracy
Umyj mise blendera, duzg pokrywe ei matg pokrywe 0 ciepta woda z
mydtem i wytrzyj do sucha przed pierwszym i kazdym kolejnym uzyciem.
UWAGA! Nigdy nie dopuszczac, aby woda dostata si¢ na dno podstawy kielicha
blendera. W tym miejscu znajduja sie styki elektryczne - woda spowoduje
zwarcie stykow i uszkodzenie urzadzenia.
Umiesci¢ mise blendera na korpusie blendera° (patrz rys. a i d). Ztgcze misy
musi pasowac do rowka w korpusie blendera @, a zlgcze watka silnikae
musi pasowac do ztgcza watka ostrza na spodzie podstawy misy blendera 0
Gumowe kompensatoryo musza pasowac do wgtebien w podstawie kielicha
blendera.
ADNOTACIA. Jesli misa nie pasuje do korpusu blendera, zdja¢ jg z podstawy i
recznie przekreci¢ ztacze watka silnika w korpusie blendera o pét obrotu w
kazda strone.
Obstuga urzadzenia
Umiesc¢ jedzenie w misie blendera, a nastgpnie zamknij duzg pokrywa. W tym
celu nalezy umiesci¢ duzg pokrywe w misie i obrécic jg w kierunku zgodnym z
ruchem wskazowek zegara, az rowki na duzej pokrywie znajda sie w jednej linii
Z wystepami na misie (patrz rys. a i b). Nastepnie wiéz mata nasadke do
duzeji przekrec jg zgodnie z ruchem wskazéwek zegara (patrz rysunek ¢). Duze
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i mate pokrywy otwiera si¢ przekrecajac je w kierunku przeciwnym do ruchu
wskazowek zegara.

ADNOTACJIA. Po otwarciu duzej pokrywy urzadzenie natychmiast przestanie
dziatac. Jesli potrzebujesz dodac¢ niewielka ilos¢ jedzenia lub przypraw podczas
pracy blendera, mozesz w tym celu otworzy¢ matg pokrywe. Aby doktadnie
dozowac przyprawy i inne produkty, nalezy uzy¢ miark\'@. Przepisy na rézne
dania mozna znalez¢ w petnej wersji instrukcji  na  stronie
aeno.com/documents.

Podtacz przewod zasilajacy urzadzenia do gniazdka. Urzadzenie przejdzie w
tryb kontroli zasilania. Nacisénij przycisk "ON/OFF", aby przetaczy¢ sie w tryb
gotowosci. Wybierz jeden z szesciu programoéw pracy blendera, naciskajac
przycisk "FUNCTION" (Wybér programu). Nastepnie naciénij przycisk "ON/OFF"
(jesli nie nacisniesz przycisku w ciagu 30 sekund, blender przejdzie w tryb
gotowosci). Nastepnie uruchomiony zostanie wybrany program. Czas trwania
programu bedzie wyswietlany w minutach i sekundach na wyswietlaczu @ Po
zakonczeniu naciénij przycisk "ON/OFF" i odtacz urzadzenie od gniazdka
elektrycznego.

ADNOTACIA. Maksymalny czas ciagtej pracy to 5 cykli. W przypadku diuzszego
uzytkowania silnik zostanie automatycznie zablokowany. Aby wznowi¢ prace
nalezy odtgczyc¢ urzadzenie od zasilania, wyja¢ miske i odczekac nie dtuzej niz
10 minut. Po tym czasie urzgdzenie bedzie ponownie gotowe do uzytku.
Urzadzenie mozna réwniez aktywowac w trybie opoznionego startu. Aby to
zrobi¢ w trybie czuwania, nalezy najpierw ustawi¢ Zzadany czas przed
rozpoczgciem programu za pomocg przycisku "PRESET TIME" (Ustawienie
czasu). Kazde nacisniecie tego przycisku zwieksza czas do rozpoczecia pracy
blendera o 30 minut. Nastepnie wybierz zadany program za pomoca przycisku
"FUNCTION" i naciénij przycisk "ON/OFF". Po uptywie ustawionego czasu
blender sam sie uruchomi, przepracuje wybrany program, a nastepnie
przejdzie w tryb czuwania.
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UWAGA. Jedli popetnisz blad podczas ustawiania godziny przed
uruchomieniem urzadzenia, mozesz anulowaé¢ ustawienie za pomoca
przycisku "ON/OFF".

Tryb samooczyszczania pomaga usunaé zaciete kawalki jedzenia z ostrza
blendera. W tym celu, po wyjeciu gotowego produktu, nalezy wla¢ do blendera
500 ml cieptej wody z odrobing ptynu do mycia naczyn i nacisnac przycisk
"CLEANING" (Czyszczenie). Ostrze blendera bedzie si¢ obracac tak dtugo, jak
dtugo bedziesz trzymac wecisniety przycisk "CLEANING". Po zakonczeniu
czyszczenia nalezy optukac misg blendera ciepta, biezaca woda.

Tabela wskazar trybu pracy urzadzenia (patrz rys. e):

Wskaznik migajacy Lampka Wskazania na | Tryb pracy
sygnalizacyjna | wyswietlaczu
Swieci sig cyfrowym @

"ON/OFF" - Monitorowanie

mocy

- Wszystkie Tryb czuwania
wskazniki

Jeden ze wskaznikow [ "ON/OFF", Wybor

programu: mleko "FUNCTION" programu

sojowe, pasta ryzowa, (czas

kukurydza, zupa, gotowania

owoce/warzywa, wybranego

smoothie produktu)

- "PRESET TIME" Opozniony start
+jeden ze
wskaznikow
programu
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"CLEANING" | Czas pracyw | Czyszczenie
sekundach

Rozwigzywanie probleméw z ewentualnymi usterkami

Zapach palonego plastiku lub gumy. Mozliwe przyczyny: Silnik urzadzenia jest
umieszczony wewnatrz obudowy pod wytrzymatym materiatern gumowym w
celu zmniejszenia hatasu i wibracji. Przy pierwszych kilku uruchomieniach
czesci urzadzenia beda sie nagrzewaé i wydzielaé nieprzyjemny zapach.
Pdézniej zapach zniknie. Rozwigzanie: Zaleca sig zainstalowanie blendera w
dobrze wentylowanym pomieszczeniu.

Karma nie jest dobrze rozdrobniona. Mozliwe przyczyny: zbyt niskie napiecie
sieciowe; zbyt duzo lub zbyt mato pokarmu w misie; zbyt mato wody w misie.
Rozwiazanie: podiacz urzadzenie do gniazdka o napieciu zasilania co najmniej
220V, uzyj regulatora napigcia; usun zbedne jedzenie lub dolej wody do miski.
Plyn przelewa sig przez krawgdz dzbanka blendera. Mozliwe przyczyny: za duzo
ptynu. Rozwigzanie: upewnij sig, ze ilos¢ ptynu nie przekracza maksymalnego
poziomu okreslonego w instrukgji.

Bledy El i E2. Mozliwe przyczyny: Duza pokrywa iflub kielich blendera sa
nieprawidfowo ustawione, wypaczone. Rozwigzanie: Wyjmij duzg pokrywe
i/lub mise blendera i ustaw je ponownie.

Btad E3. Mozliwe przyczyny: brak plynu i/lub zywnosci na patelni, czujniki
temperatury wylgczajg urzadzenie z powodu przegrzania. Rozwigzanie: dodaj
do miski ptyn lub pokarm.

Blender nagrzewa sig, a ostrze nie obraca si¢. Mozliwe przyczyny: Zwarcie
obwodu elektrycznego. Rozwigzanie: skontaktuj sie z centrum serwisowym.
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UWAGA! Jesli zadne z mozliwych rozwiazan nie rozwigzuje problemu, nalezy

skontaktowac sie z dostawcg lub centrum serwisowym. Prosze nie

demontowac ani nie prébowac naprawia¢ urzadzenia samodzielnie.

Informacje dotyczace recyklingu
Symbole te oznaczaja, ze podczas utylizacji urzadzenia, jego
baterii i akumulatoréw oraz akcesoriow elektrycznych i
elektronicznych nalezy przestrzega¢ przepiséw dotyczgcych
zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego (WEEE) oraz
baterii i akumulatorow.

_ Zgodnie z przepisami to urzadzenie podlega selektywnej
utylizacji po zakonczeniu okresu uzytkowania.

Nie wolno wyrzucac urzadzenia, jego baterii i akumulatoréw oraz akcesoriéw

elektrycznych i elektronicznych razem z niesortowanymi odpadami

komunalnymi, poniewaz moze to by¢ szkodliwe dla srodowiska.

Aby utylizowa¢ urzgdzenie, nalezy je zwréci¢é do punktu sprzedazy lub

przekazac do lokalnego centrum recyklingu.

W celu uzyskania szczegdtowych informacji nalezy skontaktowac sie z

lokalnymi stuzbami zajmujacymi sie usuwaniem odpaddéw z gospodarstw

domowych.

Okres gwarancji i uzytkowania wynosi 2 lata od daty zakupu produktu.

Dane producenta: ASBISc Enterprises PLC, Agios Athanasios, Diamond Court, 43 Colonakiou
Street, 4103 Limassol, Cyprus. Madein China.

Aktualne informacje i szczegblowe opisy urzadzen, jak rwniez instrukcje podiaczenia, certyfikaty,
reklamacje jakoéciowe i informacje gwarancyjne s3 dostepne do pobrania na stronie
aeno.com/documents. Wszystkie znaki towarowe i nazwy marek sa whasnoscia ich wiascicieli.
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m Blenderul electric AENO este conceput pentru tocarea alimentelor,
prepararea de smoothie-uri, piureuri si bauturi.

Specificatii tehnice

Tensiunea de alimentare: 220-240V~; frecventa: 50/60 Hz. Putere: 800 W.
Capacitatea bolului: 175 L. Capacitatea paharului de masurare: 80 ml.
Dimensiuni (lungime = |atime x inaltime): 230 mm x 200 mm x 420 mm.
Greutate: 4,6 kg. Lungimea cablului de alimentare:12 m.

Domeniul de aplicare a livrarii

Blender AENO, pahar de masurare, perie, ghid rapid, card de garantie.
Restrictii si avertismente

Copiii si persoanele cu dizabilitdti pot utiliza dispozitivul numai sub
supravegherea unor adulti si a unor persoane cu experientd in utilizarea
dispozitivului. Tineti dispozitivul departe de accesul copiilor. Atunci cand
dispozitivul este in functiune, corpul bolului°se incalzeste. Nu-l atingeti cu
mainile. De asemenea, nu atingeti carcasa unitatii in timp ce aceasta
functioneaza. Nu dezasamblati sau reparati singur unitatea. Baza boluluio cu
contactele electrice si arborele de ambreiaj nu trebuie spalate cu apa. Asezati
intotdeauna blenderul numai pe o suprafata ferma si stabila. Pastrati o distanta
de cel putin 15 centimetri intre dispozitivul de operare si alte obiecte. Nu
depozitati cupa mixerului in frigider: condensul poate scurtcircuita contactele
electrice. Nu atingeti lama blenderului cu mainile. ATENTIE! Nivelul minim de
produs in blender este de 750 ml. Nu depésiti nivelul maxim pentru lichide
fierbinti (1200 ml) si lichide reci (1500 ml), deoarece acest lucru ar putea provoca
o supraincércare. Nu deschideti capacul paharului de blender in timp ce
blenderul este in functiune. Daca auziti un sunet intermitent de rotire a lamei
atunci cand macinati alimente, acest lucru este normal. Daca ridicati bolul sau
deschideti capacul blenderului in timp ce acesta functioneaza, protectia se va
declansa si motorul se va opri. Nu adaugati zahar sau leguminoase (fasole,
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mazare, naut, linte) in castron, deoarece acestea ar putea bloca lama si ar putea
provoca defectarea aparatului. Pentru a curéta lama blenderului 0 folositi
peria @ Tnainte de a conecta aparatul la o priz3, asigurati-va ca bolul este bine
asezat pe baza blenderului si ca capacul bolului este inchis.

Pregétirea pentru muncd

Spalati bolul blenderului, capacul mare65i capacul rm'c°cu apa calda cu
sapun si stergeti-le inainte de prima utilizare si de fiecare utilizare ulterioara.
ATENTIE! Nu permiteti niciodata ca apa sa ajunga pe fundul bazei paharului de
blender. Contactele electrice se afla acolo - apa va scurtcircuita contactele si va
deteriora unitatea.

Asezati bolul blenderului pe corpul b\enderu\ui@(a se vedea figurile a si d).
Conectorul bolului e trebuie sa se potriveascd in canelura corpului
blenderului @ iar conectorul arborelui motorului Otrebuie sa se potriveasca
n conectorul arborelui lamei de pe partea inferioara a bazei bolului blenderului
@. compensatoarele din cauciuc @ trebuie s5 se potriveascs in locasurile de
la baza cupei mixerului.

NOTA. Dacé bolul nu se potriveste pe corpul blenderului, scoateti-l de la bazi
si rasuciti cu mana conectorul arborelui motorului din corpul blenderului cu o
jumatate de turd in ambele directii.

Operarea dispozitivului

Puneti alimentele in bolul blenderului, apoi inchideti-le cu un capac mare.
Pentru a face acest lucru, asezati capacul mare in bol si rotiti-l in sensul acelor
de ceasornic pana cand canelurile de pe capacul mare se aliniaza cu
proeminentele de pe bolul 9 (a se vedea figurile a si b). Apoi introduceti
capacul mic in capacul mare si rotiti-l in sensul acelor de ceasornic (a se vedea
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imaginea c). Capacul mare si cel mic se deschid prin rotirea lor in sens invers
acelor de ceasornic.

NOTA. Unitatea vainceta imediat s3 functioneze daca deschideti capacul mare.
Daca trebuie sa adaugati cantitati mici de alimente sau condimente in timp ce
blenderul functioneaza, puteti deschide capacul mic in acest scop. Pentru o
dozare exacta a condimentelor si a altor produse, folositi cupa de masurare

. Puteti gasi retete pentru diverse feluri de mancare in versiunea completa a
instructiunilor la aeno.com/documents.

Conectati cablul de alimentare al aparatului la o prizd. Unitatea va intra in
modul de control al puterii. Apasati butonul "ON/OFF" pentru a trece in modul
standby. Selectati unul dintre cele sase programe de functionare a blenderului
apasand butonul "FUNCTION" (Selectia programului). Apoi apasati butonul
"ON/OFF" (daca nu apasati butonul in 30 de secunde, blenderul va intra in
modul standby). Programul selectat va porni apoi. Durata de derulare a
programului va fi afisats in minute si secunde pe afisajul . cand ati terminat,
apasati butonul "ON/OFF" si scoateti aparatul din priza.

NOTA. Timpul maxim de functionare continua este de 5 cicluri. In cazul utilizarii
mai lungi, motorul va fi blocat automat. Pentru a relua lucrérile, trebuie sa
deconectati dispozitivul de la sursa de alimentare, sa scoateti vasul si sa
asteptati nu mai mult de 10 minute. Dupa acest timp, dispozitivul va fi gata de
utilizare din nou.

De asemenea, puteti activa dispozitivul in modul de pornire intarziata. Pentru
a face acest lucru in modul de asteptare, trebuie mai intai sa setati timpul dorit
inainte de inceperea programului cu ajutorul butonului "PRESET TIME"
(Setarea timpului). Fiecare apasare a acestui buton mareste timpul pana la
pornirea blenderului cu 30 de minute. Apoi selectati programul dorit cu
ajutorul butonului "FUNCTION" si apasati butonul "ON/OFF". Blenderul se va
porni singur dupé timpul setat, va functiona prin programul selectat si apoi va
intra In modul de asteptare.
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NOTA. Daca faceti o greseald atunci cand setati ora inainte de pornirea
aparatului, puteti anula setarea cu ajutorul butonului "ON/OFF".

Modul de autocuratare va ajuta sa indepartati bucétile de alimente blocate de
pe lama blenderului. Pentru a face acest lucru, dupa ce ati indepartat produsul
finit, turnati 500 ml de apa calda cu putin detergent de vase in blender si
apasati butonul "CLEANING" (Curatare). Lama blenderului se va roti atata timp
cat tineti apasat butonul "CLEANING". Dupé ce curatarea este completa, clatiti
bolul blenderului cu apa calda curenta.

Tabelul de indicare a modului de functionare a dispozitivului (a se vedea figura
e)

Indicator intermitent Lumina Afisare pe Modul de
indicatoare se | afisajul digital functionare
aprinde

"ON/OFF" - Monitorizarea

= puterii

- Toti indicatorii Modul

standby

Unul dintre indicatorii | "ON/OFF", Selectia

programului: lapte de | "FUNCTION" programului

soia, pasta de orez, (timpul de

malai, supd, gatire al

fructe/legume, produsului

smoothie-uri selectat)

- "PRESET TIME" Pornire
+unul dintre intarziata
indicatorii de
program
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"CLEANING" Timp de Curatare
functionare in
secunde

Depanarea eventualelor defectiuni

Miros de plastic sau de cauciuc ars. Cauze posibile: Motorul unitatii este
amplasat in interiorul carcasei sub materiale de cauciuc durabile pentru a
reduce zgomotul si vibratiile. La primele cateva porniri, componentele
aparatului se vor incalzi si vor degaja un miros neplacut. Ulterior, mirosul va
disparea. Solutie: Se recomanda sa instalati blenderul intr-o incapere bine
ventilata.

Alimentele nu sunt bine maruntite. Cauze posibile: tensiune de retea redusa;
prea multd sau prea putind mancare in bol; prea puting ap in bol. Solutie:
conectati aparatul la o prizé cu o tensiune de alimentare de cel putin 220 V,
utilizati un regulator de tensiune; indepartati excesul de mancare din bol sau
adaugati apa in el.

Lichidul se revarsd peste marginea vasului de blender. Cauze posibile: prea
mult lichid. Solutie: asigurati-va ca cantitatea de lichid nu depaseste nivelul
maxim specificat in instructiuni.

Erorile E1 si E2. Cauze posibile: Capacul mare si/sau paharul blenderului sunt
pozitionate incorect, deformate. Solutie: Scoateti capacul mare si/sau bolul
blenderului si repozitionati-le din nou.

Eroare E3. Cauze posibile: nu exist lichid si/sau alimente in tigaie, senzorii de
temperatura opresc unitatea din cauza supraincalzirii. Solutie: adaugati lichid
sau mancare in castron.

Blenderul se Tnc3lzeste, lama nu se roteste. Cauze posibile: Scurtcircuit in
circuitul electric. Solutie: contactati centrul de service.
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ATENTIE! Daca niciuna dintre solutiile posibile nu rezolva problema, contactati

furnizorul sau centrul de service. Va rugam sa nu dezasamblati sau sa incercati

sa reparati singur unitatea.

ind reciclarea
Aceste simboluri indica faptul ca trebuie sd respectati
Regulamentul privind deseurile de echipamente electrice si
electronice (WEEE) si Regulamentul privind deseurile de
baterii si acumulatori atunci cand aruncati aparatul, bateriile si
acumulatorii acestuia, precum si accesoriile electrice si
electronice ale acestuia. Conform reglementarilor acest

_ echipament trebuie eliminat separat |a sfarsitul duratei sale de

viata.

Nu aruncati aparatul, bateriile si acumulatorii acestuia sau accesoriile electrice

si electronice impreund cu deseurile municipale nesortate, deoarece acest

lucru ar fi daunator pentru mediu.

Pentru a elimina acest echipament acesta trebuie returnat la punctul de

vanzare sau predat la un centru de reciclare local.

Pentru detalii contactati serviciul local de eliminare a deseurilor menajere.

Informa

Perioadade garantiesi durata de viata a serviciului este de 2 ani de la data achizitionarii produsului
Detalii despre producator: ASBISc Enterprises PLC, Agios Athanasios, Diamond Court,
43 Colonakiou Street, 4103 Limassol, Cipru. Fabricat in China.

Informatii actualizate si descrieri detaliate ale dispozitivelor, precum si instructiuni de conectare,
certificate, informatii privind revendicarile de calitate si garantia, sunt disponibile pentru
descarcare la aenocom/documents. Toate miarcile comerciale si numele de marca sunt
proprietatea proprietarilor respectivi.
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ﬂ Elektricky mixér AENO je urceny na sekanie potravin, pripravu smoothies,
pyré a napojov.
Technické Specifikacie
Napajacie napitie: 220-240V~; frekvencia: 50/60 Hz. Vykon: 800 W. Objem
misky: 1,75 IL. Objem odmerky: 80 ml. Rozmery (dizka x &irka x vyska): 230 mm
x 200 mm x 420 mm. Hmotnost: 4,6 kg. Dizka napajacieho kabla: 12 m.
Rozsah dodévky
Mixér Aeno, odmerka, kefka, struény navod, zaruény list.
Obmedzenia a upozornenia
Deti a osoby so zdravotnym postihnutim mézu pouzivat mézu zariadenie pouzivat
len pod dohladom dospelych a oséb so skidsenostami s pouzivanim zariadenia.
Pristroj uchovavajte mimo dosahu deti. Kedje zariadenie v prevadzke, jeho telo
sa zahrieva. Nedotykajte sa ho rukami. Pocas prevadzky sa nedotykajte ani skrine
pristroja. Pristroj sami nerozoberajte ani neopravujte. Dno misky @ s elektrickymi
kontaktmi a hriadelom spojky sa nesmie umyvat vodou. Mixér vzdy umiestiujte
len na pevny a stabilny povrch. Dodrziavajte vzdialenost najmenej 15 cm od
ovladacieho zariadenia od inych predmetov. Mixovaci pohar neukladajte do
chladnicky: kondenzat méze sposobit skrat elektrickych kontaktov. Nedotykajte
sa Cepele mixéra rukami. VAROVAN [E! Minimé&Ina hladina produktu vmixéri je 750
ml. Neprekragujte maximdlnu hladinu pre hortice tekutiny (1200 ml) a studené
tekutiny (1500 ml), mohlo by to spdsobit pretedenie. Pocas prevadzky mixéra
neotvarajte veko mixovacej nadoby. Ak pri mleti potravin pocujete prerusovany
zvuk otacania noza, je to normalne. Ak zdvihnete misu alebo otvorite veko mixéra
pocas jeho chodu, ochrana sa vypne a motor sa zastavi. Do misy nepridavajte
cukor ani strukoviny (fazula, hrach, cicer, SoSovica), pretoze by sa mohol zaseknut
N6z a spotrebi¢ by sa mohol pokazit. Na Cistenie cepele m\xe’rae pouzite kefku
. Pred zapojenim pristroja do zasuvky sa uistite, Ze je misa bezpe¢ne nasadena
na zakladni mixéra a veko misy je zatvorené.
Priprava na pracu
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Pred prvym a kazdym dalSim pouzitim umyte mixovaciu nadobu, velké veko
amalé vekooteplou mydlovou vodou a utrite do sucha.

VAROVANIE! Nikdy nedovolte, aby sa voda dostala na dno zakladne mixéra.
Nachadzaju sa tu elektrické kontakty - voda by ich skratovala a poskodila by jednotku.
Umiestnite misu mixéra na telo mixéra W (pozri obrazky a ad). Konektor misy & musi
zapadnit do drazky telesa mixéra® akonektor hriadela motora @ musizapadnat do
konektora hriadela noza na spodnej Casti zakladne misy mixéra 0 Gumové
kompenza’torye musia zapadnut do priehlbin v zakladni mixovacej nadoby.

POZNAMKA, Ak misa nepasuje na telo mixéra, vyberte ju zo zakladne a ru¢ne
otocte konektorom hriadela motora vtelese mixéra o pol otacky voboch smeroch.

Oviadanie zariadenia

Vlozte potraviny do misy mixéra a uzavrite ju velkym vekom. Na tento Gcel
vlozte velky kryt do misky a otacajte nim v smere hodinovych ruciciek, kym sa
drazky na velkom kryte nevyrovnaju s vystupkami na miske & (pozri obrazky
a a b). Potom vlozte maly uzaver do velkého uzaveru a otocte nim v smere
hodinovych ruciciek (pozri obrazok c). Velké a malé veko sa otvaraju otacanim
proti smeru hodinovych ruciciek.

POZNAMKA. Ak otvorite velky kryt, zariadenie okamzite prestane fungovat. Ak
potrebujete pridat malé mnozZstvo potravin alebo korenia poc¢as chodu mixéra,
mozete na tento Ucel otvorit malé veko. Na presné davkovanie korenia a inych
produktov pouzite odmerku &J. Recepty na rézne jedla najdete v Gplnej verzii
pokynov na stranke aeno.com/documents.

Zapojte napajaci kabel spotrebic¢a do zasuvky. Jednotka prejde do rezimu
riadenia vykonu. Stlacenim tlacidla "ON/OFF" sa prepnete do pohotovostného
rezimu. Stlacenim tlacidla "FUNCTION" (Vyber programu) vyberte jeden zo
giestich prevadzkowych programov mixéra. Potom stlacte tlaéidlo "ON/OFF" (ak
nestlacite tlacidlo do 30 sekind, mixér prejde do pohotovostného rezimu).
Potom sa spusti vybrany program. Cas behu programu sa zobrazi v minGtach
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a sekundach na displeji@. Po skonéeni stlacte tla¢idlo "ON/OFF" a odpojte
spotrebi& zo zasuvky.

POZNAMKA. Maximalna doba nepretrzitej prevadzky je 5 cyklov. V pripade
dlhsieho pouzivania bude motor automaticky zablokovany. Ak chcete
pokracovat v praci, musite zariadenie odpojit od napajania, vybrat misku a
Cakat maximalne 10 minut. Po uplynuti tejto doby bude zariadenie opat
pripravené na pousitie

Zariadenie mézete aktivovat aj v rezime odlozeného Startu. Ak to cheete urobit
v pohotovostnom rezime, musite najprv nastavit pozadovany cas pred
spustenim programu pomocou tla¢idla "PRESET TIME". Kazdym stlacenim
tohto tlagidla sa as do spustenia mixéra predizi o 30 minut. Potom vyberte
pozadovany program pomocou tladidla "FUNCTION" (Nastavenie Casu) a
potom stlacte tlacidlo "ON/OFF". Mixér sa po uplynuti nastaveného ¢asu sam
spusti, spracuje zvoleny program a potom prejde do pohotovostného rezimu.

POZNAMKA. Ak sa pri nastavovani ¢asu pred spustenim pristroja pomylite,
méZete nastavenie zrusit pomocou tlagidla "ON/OFF".

Samocistiaci rezim vam pomoze odstranit zaseknuté kusky potravin z cepele
mixéra. Po vybrati hotového wrobku nalejte do mixéra 500 mi teplej vody s
trochou prostriedku na umyvanie riadu a stlacte tlagidlo "CLEANING" (Cistenie).
Mixovaci néZ sa bude otacat, kym budete drzat stlacené tlacidlo "CLEANING".
Po dokonceni cistenia oplachnite misu mixéra teplou te¢tcou vodou.

Tabulka indikacie rezimu zariadenia (pozri obrazok e):

Blikajuci indikator Indikator svieti | Zobrazenie na | Spdésob
digitalnom prevadzky
displej

"ON/OFF" - Monitorovanie

napajania

- Vsetky Pohotovostny

ukazovatele rezim
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Jeden z ukazovatelov "ON/OFF", Vyber
programu: sojové "FUNCTION" programu

mlieko, ryzova pasta, (&as varenia
kuku.rica, polievka, vybraného
ovocie/zelenina, vyrobku)
smoothies
— "PRESET TIME" Oneskoreny
+jeden z Start
indikétorov
programu
- "CLEANING" Prevadzkovy Cistenie
casv
sekundach

Odstraiiovanie moZnych pordch

Zé&pach spédleného plastu alebo gumy. Mozné priciny: Motor jednotky je
umiestneny vo vnutri krytu pod odolnymi gumovymi materialmi na znizenie
hluku a vibracii. Pri niekolkych prvych spusteniach sa Casti spotrebica zahreju
a za¢nu vydavat neprijemny zapach. Neskér zapach zmizne. Riesenie: Mixér sa
odporuca instalovat v dobre vetranej miestnosti.

Potraviny nie st dobre rozdrvené. Mozné priciny: znizené sietové napatie; prilis
vela alebo prili§ malo jedla v miske; prilis malo vody v miske. RieSenie: zapojte
zariadenie do zasuvky s napajacim napatim aspon 220 V, pouzite reguldtor
napatia; odstrante prebytoéné jedlo z misky alebo do nej pridajte vodu.

Tekutina pretegie cez okraj nddoby mixéra. Mozné priciny: prilis vela tekutiny.
Riesenie: Uistite sa, Zze mnozstvo kvapaliny nepresahuje maximalnu droven
uvedenu v navode.
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Chyby Ela E2. Mozné priciny: Velké veko a/alebo nadoba mixéra st nespravne

umiestneng, pokrivené. Riesenie: Vyberte velké veko a/alebo nadobu mixéra a

znowu ich nastavte.

Chyba E3. Mozné priciny: v panvici nie je ziadna tekutina a/alebo jedlo, teplotné

snimace vypnu zariadenie z dévodu prehriatia. Riesenie: Pridajte do misky

tekutinu alebo jedlo.

Mixér sa zahrieva, néZ sa neot&a. Mozné priciny: Skrat elektrického obvodu.

Riesenie: kontaktujte servisné stredisko.

VAROVANIE! Ak ziadne z moznych rieSeni nevyriesi vas problém, obratte sa na

svojho dodavatela alebo servisné stredisko. Pristroj nerozoberajte ani sa ho

nepokusajte opravit sami.

Informécie o recyklacii
Tieto symboly oznacujy, Ze pri likvidacii spotrebica, jeho batérif
a akumulatorov a jeho elektrického a elektronického
prislusenstva musite dodrziavat predpisy o odpade z
elektrickych a elektronickych zariadeni (WEEE) a o odpade z
batérii a akumulatorov. Podla predpisov sa toto zariadenie
musi po skonéeni Zivotnosti zlikvidovat oddelene.

_ Pristroj, jeho batérie a akumulatory ani jeho elektrické a

elektronické prislusenstvo nevyhadzujte spolu s netriedenym komunalnym

odpadom, pretoze by to bolo skodlivé pre Zivotné prostredie. Ak chcete toto

zariadenie zlikvidovat, musite ho vratit na miesto predaja alebo odovzdat do

miestneho recyklacného centra.

Zéruéna doba a zivotnost je 2 roky od détumu zakipenia vyrobku

Udaje o vrobcovi: ASBISc Enterprises PLC, Agios Athanasios, Diamond Court, 43 Colonakiou

Street, 4103 Limassol, Cyprus. Vyrobené v Cine.

Aktudlne informécie a podrobné popisy zariadeni, ako aj navody na pripojenie, certifikaty,

informéacie o reklaméciach a zarukich su k dispozicii na stishnutie na stranke

aenocom/documents. Véetky ochranné znamky a nazvy znaciek st majetkom prislusnych

viastnikov.
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m EnektpuuHmnin 6neHgep AENO npusHaueHWn Ong MNoapibHeHHs i,
NPUroTyBaHHA CMys3i, Niope i Hanois.

TexHIYHI xapaKTepUCTUKN

Hanpyra »xuenenHs: 220-240B~; yactota: 50/60 I'LL. NOTyKHICTb: 800 BT. EMHicTb
yawwi: 1,75 n. EMHICTb MipHOI CKNAHKK: 80 M. PO3MipuM (Q0BXMHA * WKWPUHA
BUCOTa): 230 MM x 200 MM * 420 MM. Bara: 4,6 Kr. [JOBXWHa LLIHYPa XMBMNEHHA:1,2 M.

KoMnnekT noctaeku

Bnenaep AENO, MipHUIA CTaKaH, LWiTKa, iIHCTPYKLis, rapaHTinHWIA TanoH.
OB6MEXEHHS | NonepeayKeHHs

Aitn i 0cobu 3 OBMEXEHUMN MOXKIUBOCTAMU MOXYTb BUKOPUCTOBYBaTU
NPUCTPIM TiNbKK Nia HarNggoM Oopocnux | nioaei, ki MaloTb Aocsin
BUKOPUCTaHHA MpucTpoto. 36epiraiTe NPUCTPIA B HeQOCTYNHOMY ANs AiTel
Micui. B npoueci po6oTu NPUCTPOIO KOPMYC MOro Yatui HarpiBaeTbes. He
yinanTe noro pykamu. TakoX He TopKanTecs A0 Koprycy NMPUCTPolo MNid Yac
oro pobotn. He po3bupaitTe i He PeMOHTYyMTe MPUCTPIN CaMOCTINHO.
Miactaeky Yawi 3 eNeKTPUYHUMM KOHTaKTaMU i BanoM 34erneHHs He
MOXHa MUTK BOfOK. BCTaHoBMIOMTE GneHaep 3aBwau TiNbku Ha Teepay i
CTiliky NoBepxHio. BiicTaHb Bif, NPUCTPOIO A0 IHLLKUX MPeAMETIB Mig Yac po6oTin
Mae 6yTn He MeHwe 15 caHTUMeTpiB. He 36epiraiTe Yawy 6neHgepa B
XOMOAMMBbHUKY: KOHOAEHCAT MOXE 3aMKHYTW eNeKTPUYHi  KOHTaKTU. He
TOpKanTeca pykamu A0 nesa 6GneHpoepa. YBATA! MiHiManbHWA piBeHb
nponykTis B 6neHaepi - 750 M. He NepeBuiLyifTe MaKcUMarnbHUI piBeHb AN1s
rapa4mx piouH (1200 Mn) i xonogHux piguH (1500 M), Lie MOXe NPMBECTU A0
nepenuey. He BigkpuBanTe KpuWLIKy Yali 6neHgepa nig 4ac Moro po6oTu.
AKLLIO NPy MepemenioBaHHi NMPOAYKTIB UyTW NePepUBYACTUI 3BYK OBepTaHHS
nesa, ue HopMarnbHO. AKLLO NIAHATK Yally abo BIAKPUTU KPULLIKY GneHaepa nia
4ac 1oro poboTw, CNPALIIE 3aXUCT, | ABUINYH 3yNUHUTLCA. He goaasamnTe LyKop
i 6o6oBI (KBACONIO, FOPOX, HYT, COMEBUILIO) B HaLly, 60 Lie MOXKe 3aKMHUTIL Ne30
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i Mp1BECTV [0 MONOMKM MPUCTPOI. [Nsi ounlieHHs nesa 6reHpepa (¢}
BUKOPUCTOBYATE LLIITKY (1) Mepen BKMIOUEHHAM BUNIKU MPUCTPOIO B PO3ETKY
nepeKkoHarTecs, WO Yala HafiHO BCTaHOBMEHa Ha niactasui 6neHaepa, a
KpULLKa YaLli 3aKpuTa.

NiaroToBka Ao po6oTH

Meped MEPWMM Ta KOXHWAM HAaCTYMHUM BUKOPWCTAHHSIM BUMMIATE Yally
6nennepa, senviy kpuwky @ i many kpnwiy @ rennoio MunbHoro Bonor i
BUTPITb Hacyxo.

YBATA! Hi B akoMy pasi He AonycKakTe nonafaHHa BoAW Ha AHO NiACTaBK Yalli
6neHpepa. TaM Po3TalloBaHi eN1eKTPUYHI KOHTaKTU - BOAA BUKIMYE 3aMUKaHHA
KOHTaKTIB i MOMOMKY MPUCTPOIO.

BeraHosiTs vawy 6nenaepa Ha kopnyc 6neraepa @ (ans. manionk a i d).

3'eqHyBay Yaui 9 MOBWHEH YBilTK B Na3 kopnycy 6neHaepa apos'eM Bana

nBuryHa NOBUHEH yBITM B pos'em Bana nesa Ha AHI NiACTaBM yvalli
6neHpepa 0 Mpwu LibOMyY rymMoBi KOMHEHCaTopMe MOBUHHI YBIMTU B BUIMKIX
niacTaBky Yalwi 6neHaepa.

MPUMITKA. 9KL0 Yalla He BCTaHOBJIOETLCS Ha Kopryc 6rneHaepa, 3HiMiTb i 3
NiACTaBKM | NOBEPHITL PyKOIo Ha NiBOBEPTa B Byb-AKy CTOPOHY PO3'eM Bana
ABWryHa B Kopnyci 6neHaepa.

BMKOPMCTaHHSA LbOro NpMCTPOIo

MoMicTiTh NPOAYKTW B Yally 6neHaepa, MoTiM 3aKPUITE i BEIMKOIO KPUILLIKOI.
[1n$ UbOro BCTAHOBITS B Yallly BENVKY KPULLKY i NOBEPHITS ii 33 FOAMHHMKOBO
cTpinkolo ao 36iry nasie BENMKOI KPULIKW 3 BUCTYMaMu Ha dali (avs.
MantoHKM a i b). MoTim BcTaBTe B GinbLUy KPULLIKY Many KPWLLIKY | MOBEPHITb ii 3a
FOIMHHMKOBOIO CTPINKOK (AMB. ManioHOK ¢). Benuka i Mana Kpulwku
BiAIKPMBAKOTHCS, KLLO MOBEPHYTM iX MPOTW FOAUHHUKOBOI CTPINKM.
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MPUMITKA. MpucTpint oapasy K MPUNMHUTE PoBOTy, AKWO BU BioKpUETE
BENVIKY KPULKY. FKLLO BaM HEOBXIAHO AOAATUN HEBENMKY KiNbKiCTb NPOAYKTIB
abo cneuii nig Yac po6oTh 6neHAepa, BU MOXeTe BIAKPUBATY AN LUbOro Many
KpULWKY. [118 TO4HOro A03yBaHHS Crneuiit Ta iHWMX NPoAyKTiB KopucTyiTecs
MipHuM cTakaHom @&, PeuienTit g NpUroTyBaHHa Pi3HKX CTPaB BU MOXeTe
3HaNTK B MOBHIN Bepcii IHCTPYKLT Ha caiTi aeno.com/documents.

YBIMKHITb WHYp B po3eTKy. MpUCTpii Nnepeiae B PeXXMM KOHTPOIO XXUBMEHHS.
Ona nepexody B PeXMM OUYiKyBaHHA HaTWCHITb Ha KHOMKy «ON/OFF»
(«CTapT/CTon»). BubepiTb oAHy 3 wWecTm nporpam po6otn 6neHaepa,
HaTucKatloun Ha KHorky «FUNCTION» (Bu6ip nporpamu). MoTiM HaTUCHITL Ha
KHOMKy «ON/OFF» (SIKWO BM He HaTUCHeTe Ha KHOMKY NpoTaroM 30 cexyHa,
6neHpep nepeiage B PeXUM OYikyBaHHSA). [icna Lboro 3anycTutbes obpaHa
nporpama. Yac po6oTu nporpamu Gyae Bino6paxaTvcs B XBUNMHAX | CeKyHAaX

Ha Tabno . Micns 3aKkiHYeHHa PoBoTM HaTUCHITL Ha KHoMky «ON/OFF» i
BUMKHITb MPWag 3 Po3eTKM.

MPUMITKA. MakcumManbHuin Yac 6e3nepepeHoi poboTu - 5 umknie. Y pasi 6inbl
TPWBaNOro BUKOPUCTaHHS ABWrYH Gyfle aBTOMaTUYHO 3abnokosaHuit. LLo6
BiIHOBUTK POBGOTY, NOTPIGHO BIAKNIOYUTI NPUCTPIN BifA MKepena XUBNEHHS,
AicTaTv valy i nodekat He Ginblue 10 XBUIMH. Yepes Le Yac NpucTpin sHoBy
6yne roToBUiN A0 BUKOPUCTAHHS.

By MOXeTe TaKoX BKIIOUMTI NPUCTPIN B PexuMMi BidknaaeHoro sanycky. [Ans
LUbOro B PEXMUMI OHiKyBaHHSA HEOBXIAHO CroYaTKy BCTaHOBUTM NOTPIGHWUIA Yac
Ao 3anycky nporpamMu KHomkolo «PRESET TIME» (YcTaHoBKa 4acy). KoxHe
HaTVCKaHHS Ha Lo KHOMKY 36inbluye Yac Ao 3anycky 6neHaepa Ha 30 XBUMMH.
MotiMm Tpeba BMGpaTV HeobxiaHy mporpamy kHomnkow «FUNCTION» i micna
LbOro HaTUCHYTU Ha KHomMky «ON/OFF». BneHaep 3anyctutbes cam Yepes
BCTAHOBMIEHWI1 MPOMDKOK Yacy, Bianpaiyoe ofpaHy nporpamy, a mMoTiM
nepenae B peXuMm odikyBaHHS.
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NPUMITKA. §IKLLO BM MOMMANAMCS, BCTAHOBMIOOUM Yac A0 3anyCcKy NpUCTPoio,
cKacyBaTW yCTaHOBKY MOXHa KHOMKOIO «ON / OFF».
PeXMM caMoouMLieHHs AoMoMarae o4MCTUTM Ne3o 6neHaepa Bia 3acTPArnx
LWIMATKIB MPOAYKTiB. 1Sl UbOro, MIC/si BUMYYeHHS FOTOBOrO MPOAYKTY, A0NMITE
B 6neHgep 500 MN Tennoi BoAM 3 HEBENUKOK KiNbKICTIO 3acoby Ana MuUTTa
nocyay i HaTUCHITb Ha KHOMKy «CLEANING» (OuuieHHs). Sleso 6neHpepa Gyane
obepraTics OO TUX Mip, MOKM BM yTpUMyeTe KHomnky «CLEANING». Micna
3aKIHUEHHS OUMLLEEHHS MPOMUIATE Yallly BneHepa TENNoK NPOTOUHOK BOAOK.

Tabnuus iHovkaui

PEXMMIB NPUCTPOIO (AMB. ManioHOK e):

Brumae TopuTh BiAOBPaKEHHS Ha | PEXM
iHOWKaTop iHAMKaTop undposomy Tabno | po6otu
«ON /OFF» - KoHTponb
XKMBNEHHS
BCi IHAVKaTOpY Pexum
OuiKyBaHHS
Onnn 3 <ONJOFF», Bubip
iHAWKaTopiB «FUNCTION» nporpamu

nporpamu: coese (Yac
MOJI0KO, p1coBa npUroTyBaHHs
nacra, kyKypyasa, o6paHoro
cyn, dpykut / npoayKTy)
0BOY, CMys3i
«PRESET TIME» + BinknageHuin
onuH 3 3anycK
iHOMKaTopiB
nporpamu
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«CLEANING» Yac pobotn B OuuLLeHHs
CcekyHAaax

‘CYHEHHSI MOMJIMBUX HECTIPABHOCTEN
3anax ropinoro nAacTUKy ao ryMu. MoxamBi MpUUMHU ABUIYH MPUCTPOKO
3HaXoAUTbCA BCEpeAMHi Koprycy MiA MiUHWUMW MaTepianamum 3 rymu ans
3MeHLWeHHa WwyMy i BiGpauii. MepLui Kinbka 3anyckis Aetani npunagy 6yayTs
HarpiBatica i BUOaBaTi HeMpPUEMHUIA 3anax. Hagani 3anax 3HUKHe. PilleHHs:
PeKOMeHAyeTbCA  BCTaHOBWTM  6neHpep B Ao6pe  MPOBITpIOBaHOMY
NpUMiLLLEHHI.
MponyKTn noraHo NoApIGHIOITECA. MOXIMBI NMPUUMHKL 3HWXKEHa Hanpyra
XKMBMEHHS B Mepexi; 3aHaaTo Garato abo 3aHafATo Mano NPoayKTis B Yauli
3aHaAToO Mano BOAW B Halli. PilleHHA: BKMIOYITh BUMKY NPUCTPOIO B PO3ETKY 3
Hanpyrolo >KMBNEHHs He MeHwe 220 B, BuKopucToByWTe cTabinizatop
Hanpyrv; BMAaniTe 3 Yawi 3amei npoayktm abo Aonante B Hei Boau.
PinvMHa nepenvBacTbesl Yepes Kpail yawi 6neHgepa. MoxvBsi NpUHUHK:
3aHaaTo 6arato pianHU. PilleHHA: CTexxTe 3a TUM, LWo6 KiNbKicTb PiguHU He
nepeByLLYBana MakCUMarnbHUIA PiBEHb, 3a3HaUEHNIA B iHCTPYKUii
Momunku El | E2. MOIVBI MpUUUHK: BenuKa Kpuwka i (abo) yawa 6neHaepa
BCTAHOBNEHI HENpaBWIbHO, 3 MepekocaMu. PileHHs: AicTaHbTe BENUKY
KpULLKy i (a60) Yally 6neHpepa i NOBTOPHO iX We pas.
Momunka E3. MoXNMBI NpUYMHKW: B Yali HeMae piauHu i (abo) npoaykTis,
[aTYMKA TemnepaTypu BIAK/IOHYaloTh MPUCTPI Yepes neperpis. PilueHHs:
AopanTe B yawy pianHa abo NpoayKTu.
BrieHpep HarpiBacTbes, Ne3o He o6epTacTbes. MOXIMBI MPUYMHI KOPOTKe
3aMVIKaHHS eNeKTPUUHOI CXeMU. PilLieHH:: 3BEPHITLCS B CePBICHWIN LEHTP.
VYBATA! AKLLO OAeH 3 MOXIUBUX LUNAXIB YCYHEHHA He OOMoMir BUPIWNTA
Baly NpoGnemy, 3BepPHITbCS 10 MOCTavasnbHKKa abo B cepBicHMi LeHTP. Byab
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nacka, He pos36bupanTe NPUCTPIA | He HamaranTecs BiAPEMOHTYBaTW MOro
camocTifHo.
IH$popmauis npo yTunisauiio
Lli cumBONM 03HavaloTh, WO NPW YTUNi3aLii NPUCTPOIO, Moro
6atapeit | aKyMynATopis, @ TaKOX WNOrO eneKTpUYHMX i
eNeKTPOHHMX aKcecyapis, HeobxigHo cnigyBatm [upeKTusi
LIOAO  BiANPALbOBAHOrO ENeKTPUYHOIO 1 eNeKTPOHHOro
obnagHaHHa (WEEE) i [Awupektusi npo 6atapeiku Ta
aKyMynaTopu Ta Biaxoau BiA 6aTaperok Ta akyMynaTopis, Lo
_ MicTaTb Hebe3neuHi peyoBMHW. 3riQHO 3 AMPeKTUBaMU, AaHe
obnafHaHHs Nicns 3aKiHYeHHs TePMiHy Cry61 Niansrac okpemin yTunisauii.
He nonyckaeTbca yTunisauilo NpUCTpolo, ioro Gatapei Ta akymynaTtopu, a
TaKOX 10ro eNeKTPUUHI i eNEeKTPOHHI aKcecyapy PasoM 3 HEeCOpPTOBaHUMM
MIiCbKMMMW  BIAXOAaMM, OCKIMbKM Le 3aBAaCTb LIKOAM  HABKOMMLLIHLOMY
cepefoBuuly. ANd  yTwnisauii  [4aHoro ycTaTKyBaHHA, MNOro  HeobXigHo
MOBEPHYTH B MyHKT Npoaaxy abo 34aTh B MiCUeBM NYHKT NepepobKu.
[ns oTpuMaHHA AeTanbHoi iHpopMaLii cnig 38epHYTUCA B MiclieBy CryxGy
nikeinauii No6yToBwMX BIAXOAIB.

[apaHTIiHIA TepMik | TEPMiH CYEM - 2 POKA 3 AATY NPUAGAHHS BUPOGY.

BigomocTi npo. BupoHuKa: ACBICK Ewteprpaiizec MIK» (ASBISc Enterprises PLC), Arioc
Adanacioc, fiamona Kopt, Konoraki CTpi, 43, 4103 flimaccon, Kinp. 3po6neHo e Kirai.
AKTyansHi BIROMOCTI | AOKTAHMIA OMMC MPUCTPOO, @ TBKOX IHCTRYKLIA MO MIAKMIOHEHHIO,
CcepTMdiKaTH, BIAOMOCTI NPO KoMK, SKi NPUMaIOTh NPETEH3I LWOAO SKOCTI Ta rapaHTil, AoCTy ki
ANA CKaUYBAHHA 33 NOCNAHHAM aeno, T Bci 3a3wavieni Top! i MapKut i ix
Ha38M € BNACHICTIO X BIANOBIAHWX BNACHNKB,
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[E& AENO elektrli blender taomni maydalagsh uchun, smuzi, pyure va ichimlik
tayyorlash uchun mo'ljallangan.

Texnik xususiyatlari

Quwvat kuchlanishi: 220-240V~, chastotasi: 50/60 Hz. Quwvati: 800 W. Kosaning
sig'imi: 1,75 L. O'lchovli stakanning sig'imi: 80 ml. Kattaligi (uzunligi x kengligi x
balandligi): 230 mm x 200 mm x 420 mm. Og'irligi: 4,6 kg. Quvvat shnurining
uzunligi:12 m.

Yetkazib berilgan mahsulot to'plamining tarkibi:

AENO blenderi, o'lchovli stakan, cho'tka, foydalanish uchun tezkor go'llanma,
kafolat taloni.

Cheklovlar va ogohlantirishlar

Bolalar va imkoniyati cheklangan shaxslar ushbu qurilmadan fagat kattalar va
qurilmadan foydalanishda tajribasi bor shaxslar nazorati ostida foydalanishlari
mumkin. Qurilmani bolalarning qo'li yetmaydigan joyda saglang. Qurilmaning
ishlash vaqtida kosaning korpusi (tanas\’)e qiziydi. Uni qgo'llaringiz bilan
ushlamang. Shuningdek, qurilma ishlayotgan paytida uning korpusiga
(tanasiga) qgo'l tegizmang. Qurilmani gismlarga ajratmang yoki o'zingiz
ta'mirlashga urinmang. Kosaning asosi Oelektrh kontaktlar bilan va ulashish
valini suv bilan yuvish mumkin emas. Blenderni doimo gattig va mustahkam
yuzaga go'ying. Ishlayotgan qurilmaning va boshqga buyumlarning o'rtasidagi
masofa 15 santimetrdan kam bo'lmasligi kerak. Blender kosasini muslatgichda
saglamang: kondensatsiya elektrli kontaktlarning tutashiga olib kelishi
mumkin. Blenderning tig'iga (lezviye) qgo'l tegizmang. DIQQAT! Blenderdagi
mahsulotning minimal migdori - 750 ml. Issiq suyugliklar uchun (1200 ml) va
sovuq suyuqgliklar uchun (1500 ml) maksimal migdordan oshirmang. Agar
oshib ketsa toshib ketishiga olib kelishi mumkin. Blender ishlayotgan paytda
blender kosasining qopgog'ini ochmang. Mahsulotlarni maydalayotgan
vaqtda uzuk-uzuk tovushlar eshitilsa, bu normal holat. Agar blender kosasini
yoki gqopgog'ini uning ishlayotgan paytida ochsangiz, himoya ishlab ketadi va

94 aeno.com/documents

T |V| h v https://tm.by

— L 1E S TORE WNHTepHeT-marasuH



dvigatel to'xtaydi. Kosaga shakar va dukkali o'simliklarni (loviya, no'xat, nut,
yasmiq) solmang, chunki bu tig'ning (lezviyening) tishlashib golishiga va
qurilmaning buzilishiga olib keladi. Blender tig'ini (lezviyesini) G tozalash
uchun cho'tkadan @ foydalaning. Qurilmaning vilkasini rozetkaga ulashdan
oldin kosa blenderning asosiga mustahkam o'rnatilganiga va kosaning
qopdog'i yopilganiga ishonch hosil giling.
Ishga tushirishga tayyorgarlik ko'rish.
Blenderni birinchi marta va keyingi ishlatishda blender kosasini, katta gopgogni
va kichkina qopgogni @ iliq sovun suvda yuving va quruq qilib arting.
DIQQAT! Blender kosasi asosining tubiga suv tushishiga yo'l go'ymang. U yerda
elektrli kontaktlar joylashgan, suv kontaktlarning tutashishiga va qurilmaning
buzilishiga olib keladi.
Blender kosasini blender korpusiga (tanasiga) @ o'mating (@ va d rasmlarga
qarang). Kosa ulagich 9 blender korpusining tirgishiga @ kirishi kerak,
dvigatel valining ulagichieb\ender kosasiOaSoSidagi tig' (lezviye) valining
ulagichiga kirishi kerak. Bunday holda rezinali kompensatorlare blender
kosasi asosining o'yilgan joyiga kirishi kerak.
ESLATMA. Gar kosa blender korpusiga (asosiga) o'rnalashmasa, uni asosdan
yechib oling va qo'lingiz bilan blender korpusidagi dvigatel valinining
ulagichini yarim burulishga har ikki tomonga aylantiring.
Qurilmani ishlatish
Mahsulotlarni blender kosasiga soling, keyin esa uni katta qopgoq bilan yoping.
Buning uchun katta qopgogni kosaga joylashtiring va kosaning turtib chiggan
Jjoyiga 9 katta gopgoqgning tirgishlari mos tushmagunicha katta qopgogni
burang. (a va b rasmlarga garang). Keyin katta qopgoq ichiga kichik gopgogni
go'ying va uni soat strelkasi yo'nalishi bo'yicha burang (c rasmga garang. Katta
va kichik gopgoglarni ochis uchun ularni soat strelkasi yo'nalishiga garama-
qarshi burang.
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ESLATMA. Katta qopgogni ochsangiz, qurilma darhol ishlamay qoladi. Blender
ishlayotgan paytda uning ichiga oz migdorda mahsulot yoki ziravorlarni
qo'shish kerak bo'lsa, buning uchun kichik gopgogni ochishingiz mumkin.
Ziravorlar va boshga mahsulotlar migdorini dozalash uchun o'lchovli
stakandan @foydalaning. aeno.com/documents saytida go'llanmaning to'liq
versiyasida turli xil taomlarni tayyorlash usulini (reseptini) topishingiz mumkin.
Qurilma quwvatni nazorat gilish rejimiga o'tadi. Kutish rejimiga o'tish uchun
«ON/OFF» (Ishga tushirish/To'xtatish) tugmasini bosing. «<FUNCTION» (Dasturni
tanlash) tugmasini bosib blenderning oltita ishlash dasturini tanlang. Keyin
“"Ishga tushirish/To'xtatish" tugmasini bosing (agar siz tugmani 30 sekund
davomida bosmasangiz, blender kutish rejimiga o'tadi). Keyin tanlangan
dastur ishga tushadi. Dasturning ishlash vaqti tabloda @ dagiga va
sekundlarda ko'rsatiladi. Ishlatishni tugatgandan so'ng "Ishga
tushirish/To'xtatish" tugmasini bosing va qurilmani rozetkadan o'chiring.
ESLATMA. Maksimal uzluksiz ishlash muddati - 5 tsikl. Agar uzogroq ishlatilsa,
dvigatel avtomatik ravishda bloklanadi. Ishni davom ettirish uchun siz
qurilmani elektr tarmog'idan uzishingiz, idishni olib tashlashingiz va 10
dagiqadan ko'proqg kutishingiz kerak. Bu vaqtdan so'ng, qurilma gayta ishga
tayyor bo'ladi.

Shuningdek, siz kechiktirilgan ishga tushirish rejimini yoqib qo'yishingiz
mumkin. Buning uchun kutish rejimida, avval dasturni ishga tushirishdan oldin
kerakli vagtni belgilashingiz kerak. Vagtni belgilash uchun avwval «PRESET
TIME» (Vagtni belgilash) tugmasini bosing. Ushbu tugmasni har bosishda
blenderning ishga tushish vaqtini 30 dagigaga oshiradi. Keyin "FUNCTION"
tugmasi bilan kerakli dasturni tanlashingiz kerak va undan keyin "ON / OFF"
tugmasini bosing. Blender belgilangan vagtdan so'ng o'zi ishlashni boshlaydi,
tanlangan dasturni ishga tushiradi va keyin kutish rejimiga o'tadi.

ESLATMA, Agar siz qurilmani ishga tushirishdan oldin vagtni belgilashda xatolikka
yo'l go'ysangiz, ON/OFF tugmasi bilan sozlamani bekor gilishingiz mumkin.
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0O'z-0'zini tozalash rejimi blenderning tig'iga tiqilib golgan mahsulotlarning
bo'laklaridan tozalaydi. Buning uchun tayyor mahsulotni olgandan keyin,
blenderga yuvish vositasi qgo'shilgan 500 ml ilig suv quying va so'ngra
«CLEANING» (Tozalash) tugmasini bosing. Tugmani bosib tursangiz blender
tig'isi aylanib turadi. Tozalashni tugatgandan so'ng, blender kosasini iliq ogar

suvda yuving.

Qurilma rejimlarini ka'rsatish jadvali (e rasmga garang).

Indikator Indikator Ragamli Ishlash rejimi

(ko'rsatkich) yonib- | (ko'rsatkich) yonib- | tabloda

o'chib turibdi o'chib turibdi ko'rsatilgan

«ON/OFF» Quwvatni
nazorat gilish

- Barcha indikatorlar Kutish rejimi

(ko'rsatkichlar)
Dastur "ON /OFF", Dasturni
indikatorlaridan "FUNCTION" tanlash

(ko'rsatkichlaridan) (tanlangan

biri: soya suti, mahsulotni

guruchli pasta, pishirish

makkajo'xori, sho'rva, vaqti)

mevalar/sabzavotlar,

smuzi

«PRESET TIME» + Kechiktirilgan
dastur ishga tushirish
indikatorlaridan
(ko'rsatkichlaridan)
biri
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- «CLEANING» Ishlash vaqti | Tozalash
sekundlarda

Mumkin bo'lgan nosozliklarni bartaraf etish

Kuygan plastmassa yoki rezina hidi. Mumkin bo'gan sabablar: qurilma dvigateli
korpus ichida shovgin va tebranishni kamaytirish uchun rezinadan
tayyorlangan bargaror materiallar ostida joylashgan. Dastlabki bir necha marta
ishga tushirganda qurilma detallari qiziydi va yogimsiz hid chiqaradi.
Keyinchalik hid yo'goladi. Muammoni hal gilish uchun yechim: blenderni yaxshi
shamollatib turadigan honaga o'rnatish kerak.

Mahsulotlar yaxshi maydalanmayapti. Mumkin bo'lgan sabablar: tarmoqda
quwvat kuchlanishi pasaygan; kosada mahsulotlar juda kam yoki juda ko'p;
kosada suv juda kam. Muammoni hal gilish uchun yechim: vilkani quvvat
kuchlanishi 220 Voltdan kam bo'magan rozetkaga qo'shing, kuchlanish
stabilizatoridan foydalaning; kosaning ichida me'yoridan ortig bo'lgan
mahsulotlarni oling yoki unda suv go'shing.

Suyuglik blender kosasida to'lib toshib ketmogda. Mumkin bo'gan sabablar:
juda ko'p suyuglik. Muammoni hal gilish uchun yechim: suyuglik miqdori
go'llanmada ko'rsatilganidek maksimal darajadan oshmasligi kerak.

El va E2 xatolari. Mumkin bo'gan sabablar: katta qopgoq va (yoki) blender
kosasi noto'gri, giyshiqg o'rnatilgan. Muammoni hal gilish uchun yechim: katta
qopgoqgni va (yoki) blender kosasini chigarib oling va ularni qayta o'rnating.

E3 xatosi. Mumkin bo'lgan sabablar: kosada suyuglik va (yoki) mahsulot yo'q,
harorat datchiklari qurilmani haddan tashgari gizib ketganligi sababli o'chirib
qo'yadi. Muammoni hal qilish uchun yechim: kosaga suyuqlik yoki mahsulot
soling.

98 aeno.com/documents

T |V| h v https://tm.by

— L 1E S TORE WNHTepHeT-marasuH



Blender qizib ketmoqda, tig' aylanmayapti. Mumkin bo'lgan sabablar: elektr

zanjirida gisqa tutashuv. Muammoni hal gilish uchun yechim: xizmat ko'rsatish

markaziga murojaat qgiling.

DIQQAT! Agar yuqorida ko'rsatib o'tilgan yechimlarning hech biri

muammoingizni hal gilmasa, etkazib beruvchiga yoki xizmat ko'rsatish

markaziga murojaat qiling. Iltimos, qurilmani gismlarga ajratmang yoki

o'zingiz ta'mirlashga urinmang.

Utilizatsiya qilish (foydali narsalar olish) hagida ma'lumotlar
Ushbu belgilar qurilma, uning batareyalari va akkumulyatorlari,
shuningdek elektr va elektron aksessuarlarini utilisatsiya
qilishda (WEEE) elektr va elektron uskunalarning hamda
batareyalar va akkumulyatorlarning chqindilaridan foydali
narsalar olish qoidalariga amal qilish kerak. Qoidalarga ko'ra,
ushbu uskunaning ishlash muddati tugagandan so'ng alohida
utilizatsiyaga yotadi.

Qurilmani, uning batareyalari va akkumulyatorlari, shuningdek, unung elektrik

va elektron aksessuarlarini shahar chigindilari bilan bir gatorda utilizatsiya

qilishga yo'l go'yilmaydi, chunki bu atrof-muhitga zarar etkazadi.

Ushbu uskunani utilizatsiya gilish uchun uni sotish yoki mahalliy gayta ishlash

nugqtalariga gaytarish kerak.

Batafsil tafsilotlarni olish uchun maishiy chigindilarni yo'qotish xizmatiga

murojaat gilish kerak.

Kafolat muddati va xizmat muddati - mahsulot sotib olingan kundan boshlab 2 il
Ishlab chigaruvchi hagida ma'lumot: ASBISc Enterprises PLC, Agios Afanasios, Diamond Cort,
Kolonakiou Street, 43, 4103 Limassol, Kipr. Xitoyda ishlab chigarilgan

Qurilmaning dolzarb ma'lumotlari va batafsi tavsifi, shuningdek ulanish boyicha ko'rsatmalar,
sertifikatlar, sifat va kafolatlar boyicha da'olami qabul giladigan kompaniyalar haqidagi
malumotlarni aenocom/documents sahifasidan yuklab olishingiz mumkin. Ko'rsatilgan barcha
savdo belgilari va ularming nomlari tegishli egalarining mulki bo'lib hisoblanadi
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Le blender électrique AENO est congu pour hacher les aliments, préparer
des smoothies, des purées et des boissons.

Spécifications techniques

Tension d'alimentation : 220-240V~; fréquence : 50/60 Hz. Puissance : 800 W.
Capacité de la cuvette : 175 L. La capacité de la tasse a mesurer : 80 ml.
Dimensions (longueur x largeur x hauteur) : 230 mm x 200 mm x 420 mm.
Poids : 4,6 kg. Longueur du cordon d'alimentation :1,2 m.

Kit de livraison

Blender Aeno, tasse a mesurer, brosse, guide rapide, carte de garantie.
Restrictions et avertissements

Les enfants et les personnes handicapées ne peuvent utiliser 'appareil que
sous la surveillance d'adultes et de personnes ayant I'expérience de |'utilisation
de l'appareil. Gardez I'appareil hors de portée des enfants. Lorsque I'appareil est
en fonctionnement, son corps de bol de blender ° se réchauffe. Ne le touchez
pas avec vos mains. Ne touchez pas le boitier de I'appareil lorsqu'il fonctionne.
Ne démontez pas et ne réparez pas |'appareil vous-méme. Le fond du bol
avec les contacts électriques et I'arbre d'embrayage ne doivent pas étre lavés a
I'eau. Ne posez toujours le mixeur que sur une surface ferme et stable.
Maintenez une distance d'au moins 15 centimeétres entre le dispositif de
commande et les autres objets. Ne pas conserver le bol au réfrigérateur : la
condensation peut court-circuiter les contacts électriques. Ne touchez pas la
lame du mixeur avec vos mains. ATTENTION | Le niveau minimum de produit
dans le mélangeur est de 750 ml. Ne dépassez pas le niveau maximum pour
les liquides chauds (1200 ml) et les liquides froids (1500 ml), cela pourrait
provoquer un débordement. N'ouvrez pas le couvercle du gobelet mélangeur
pendant que le mélangeur fonctionne. Si vous entendez un bruit intermittent
de rotation de la lame lorsque vous broyez des aliments, c'est normal. Si vous
soulevez le bol ou ouvrez le couvercle du blender pendant qu'il fonctionne, la
protection se déclenche et le moteur s'arréte. N'ajoutez pas de sucre ou de
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légumineuses (haricots, pois, pois chiches, lentilles) dans le bol, car cela pourrait
bloguer la lame et provoquer la panne de l'appareil. Pour nettoyer la lame du
blender @ utilisez Ia brosse @. Avant de brancher Iappareil, assurez-vous que
le bol est bien placé sur la base du blender et que le couvercle du bol est fermé.
Préparation au travail
Lavez le bol du blender, le grand couverc\eo et le petit couvercleOa l'eau
chaude savonneuse et essuyez-les avant la premiére utilisation et chaque
utilisation suivante.
ATTENTION ! Ne laissez jamais I'eau atteindre le fond de la base du bol du
blender. Les contacts électriques sont situés a cet endroit - 'eau court-circuite
les contacts et endommage |'appareil.
Placez le bol du blender sur le corps du blender@ (voir figures a et d). Le
connecteur du bole doit s'insérer dans la rainure du corps du blender@, etle
connecteur de l'arbre du moteure doit sinsérer dans le connecteur de I'arbre de
lalame au bas de |a base du bol du b\endero. Les compensateursen caoutchouc
doivent s'insérer dans les évidements de la base du bol du blender.
NOTE. Si le bol ne s'adapte pas au corps du blender, retirez-le de la base et
tournez a la main le connecteur de I'arbre moteur dans le corps du blender
d'un demi-tour dans un sens ou dans l'autre.
Utilisation de I'appareil
Placez les aliments dans le bol du mixeur, puis fermez avec un grand couvercle.
Pour ce faire, placez le grand couvercle dans le bol et tournez-le dans le sens
des aiguilles d'une montre jusqu'a ce que les rainures du grand couvercle
sialignent avec les saillies du bol @ (voir figures a et b). Insérez ensuite le petit
capuchon dans le grand capuchon et tournez-le dans le sens des aiguilles
d'une montre (voir image ¢). Les grands et petits couvercles s'ouvrent en les
tournant dans le sens inverse des aiguilles d'une montre.
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NOTE. L'appareil s'arréte immédiatement de fonctionner si vous ouvrez le
grand couvercle. Si vous devez ajouter de petites quantités d'aliments ou
d'épices pendant que le blender fonctionne, vous pouvez ouvrir le petit
couvercle a cet effet. Pour un dosage exact des épices et autres produits,
utilisez le verre doseur . Vous trouverez des recettes pour différents plats
dans la version compléte des instructions sur aeno.com/documents.
Branchez le cordon d'alimentation de I'appareil sur une prise de courant.
L'appareil passe en mode de contréle de I'alimentation. Appuyez sur la touche
« ON/OF » (« Démarrage/Arrét ») pour passer en mode veille. Sélectionnez I'un
des six programmes de fonctionnement du blender en appuyant sur le bouton
« FUNCTION » (Sélection de programme). Appuyez ensuite sur le bouton
« ON/OF » (si vous n'appuyez pas sur le bouton dans les 30 secondes, le blender
se met en mode veille). Le programme sélectionné démarre alors. La durée de
fonctionnement du programme s'affiche en minutes et en secondes sur I'écran
. Lorsque vous avez terminé, appuyez sur le bouton « ON/OF » et débranchez
I'appareil de la prise de courant.
NOTE. La durée maximale de fonctionnement continu est de 5 cycles. En cas
d'utilisation prolongée, le moteur sera automatiquement bloqué. Pour
reprendre le travail, vous devez débrancher l'appareil de lalimentation
électrique, retirer le bol et attendre plus de 10 minutes. Passé ce délai, l'appareil
sera a nouveau prét a étre utilisé.
Vous pouvez également activer |'appareil en mode de départ différé. Pour ce
faire, en mode veille, vous devez d'abord régler I'neure souhaitée avant le début
du programme a l'aide de la touche « PRESET TIME » (Configurer le temps).
Chaque pression sur ce bouton augmente de 30 minutes le délai avant le
démarrage du mixeur. Sélectionnez ensuite le programme souhaité a l'aide de
la touche « FUNCTION », puis appuyez sur la touche « ON/OF ». Le blender se
met en marche aprés le temps programmé, exécute le programme
sélectionné, puis se met en mode veille.
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NOTE. Si vous faites une erreur lors du réglage de I'heure avant le démarrage
de I'appareil, vous pouvez annuler le réglage 4 l'aide de la touche « ON/OF ».
Le mode autonettoyage vous aide a dégager les morceaux d'aliments coincés
dans la lame du blender. Pour ce faire, aprés avoir retiré le produit fini, versez
500 ml d'eau chaude avec un peu de détergent pour vaisselle dans le mixeur
et appuyez sur le bouton « CLEANING » (Nettoyage). La lame du blender tourne
tant que vous maintenez le bouton «CLEANING » enfoncé. Une fois le
nettoyage terminé, rincez le bol du blender a I'eau chaude courante.

Tableau d'indication du mode du dispositif (voir figure e) :

Indicateur Le témoin Affichage sur Mode de

clignotant lumineux I'écran fonctionnement
sallume numérique &

« ON/OFF » - Surveillance de la

puissance

- Tous les Mode veille
indicateurs

Un desindicateurs | « ON/OFF », Sélection du

du programme : « FUNCTION » programme

lait de soja, pate de (temps de

riz, mais, soupe, préparation du

fruits/légumes, produit

smoothies sélectionné)

. « PRESET Départ différé
TIME » +un
des
indicateurs de
programme
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- « CLEANING » | Temps de Nettoyage
fonctionnement
en secondes

Dépannage d'éventuels dysfonctionnements

Odeur de plastique ou de caoutchouc brQlé. Causes possibles: Le moteur de
l'unité est situé a lintérieur du boitier sous des matériaux en caoutchouc
durable pour réduire le bruit et les vibrations. Lors des premiers démarrages,
les pieces de l'appareil chauffent et dégagent une odeur désagréable. Plus
tard, l'odeur disparaitra. Solution : Il est recommandé d'installer le blender dans
une piece bien ventilée,

Les aliments ne sont pas bien déchiquetés. Causes possibles : tension secteur
réduite ; trop ou pas assez d'aliments dans le bol ; trop peu d'eau dans le bol.
Solution : branchez I'appareil sur une prise dont la tension d'alimentation est
d'au moins 220 V, utilisez un régulateur de tension ; retirez I'excédent de
nourriture du bol ou ajoutez-y de l'eau.

Le liquide déborde sur le bord du bol du blender. Causes possibles : trop de
liquide. Solution : assurez-vous que la quantité de liquide ne dépasse pas le
niveau maximal indiqué dans les instructions.

Erreurs E1 et E2. Causes possibles : le grand couvercle et/ou le bol du mixeur
sont mal positionnés, déformés. Solution : retirez le grand couvercle et/ou le bol
du mixeur et réglez-les a nouveau.

Erreur E3, Causes possibles: pas de liquide et/ou d'aliments dans la casserole,
les capteurs de température arrétent l'appareil en raison d'une surchauffe.
Solution: ajoutez du liquide ou de la nourriture dans le bol.

Le blender chauffe, la lame ne tourne pas. Causes possibles : court-circuit du
circuit électrique. Solution : contactez le centre de service.
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ATTENTION ! Si aucune des solutions possibles ne résout votre probléme,

contactez votre fournisseur ou votre centre de service. Veuillez ne pas

démonter ou tenter de réparer I'appareil vous-méme.

Informations sur I'utilisation
Ces symboles indiquent que vous devez respecter la
réglementation  relative aux déchets d'équipements
électriques et électroniques (WEEE) et aux piles et
accumulateurs usagés lorsque vous mettez au rebut I'appareil,
ses piles et accumulateurs et ses accessoires électriques et
électroniques. Conformément a la réglementation, cet

_ équipement doit étre éliminé séparément a la fin de sa vie utile.

N'utilisez pas l'appareil, ses piles et accumulateurs ou ses accessoires

électriques et électroniques avec les déchets municipaux non triés, car cela

serait nuisible a l'environnement.

Pour mettre au rebut cet équipement, il faut le retourner au point de vente ou

le remettre a un centre de recyclage local.

Vous devez contacter votre service local d'élimination des déchets ménagers

pour plus de détails.

La période de garantie et la durée de vie du produit sont de 2 ans a compter de la date d'achat du
produit. Coordonnées du fabricant : « ASBISc Enterprises PLC », Agios Athanasios, Diamond Court,
43 Colonakiou Street, 4103 Limassol, Cyprus. Fabriqué en Chine.

Desinformatior ualisées et des desc étaillé , ainsi que desinstructions
de connexion, des certificats, des informations sur les réclamations de qualité et les garanties,
peuvent étre téléchargées sur aeno.com/documents. Toutes les marques et tous les noms de
marque sont la propriété de leurs détenteurs respectifs.
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EE Der elektrische Mixer AENO ist fur das Zerkleinern von Lebensmitteln, die
Zubereitung von Smoothies, Plrees und Getranken konzipiert.

Technische Daten

Versorgungsspannung: 220-240V~; Frequenz: 50/60 Hz. Leistung: 800 W.
Fassungsvermégen der Schale: 175 |. Das Fassungsvermégen des
Messbechers: 80 ml. Abmessungen (Lange x Breite x Hohe): 230 mm x 200 mm
x 420 mm. Gewicht: 4,6 kg. Lange des Netzkabels: 12 m.

Umfang der Lieferung

AENO Mixer, Messbecher, Pinsel, Kurzanleitung, Garantiekarte.
Beschrankungen und Warnungen

Kinder und Menschen mit Behinderungen koénnen das Gerat nur unter
Aufsicht von Erwachsenen und im Umgang mit dem Gerat erfahrenen
Personen. Bewahren Sie das Gerat auBerhalb der Reichweite von Kindern auf.
Wenn das Cerat in Betrieb ist, erwarmt sich sein Schalenkorper o BerUhren
Sie es nicht mit den Handen. Berlhren Sie auch nicht das Gehause des Geréts,
wahrend es in Betrieb ist. Demontieren oder reparieren Sie das Gerat nicht
selbst. Der Boden der Schale 0 mit den elektrischen Kontakten und die
Kupplungswelle darfen nicht mit Wasser gewaschen werden. Stellen Sie den
Mixer immer nur auf eine feste und stabile Unterlage. Halten Sie einen Abstand
von mindestens 15 Zentimetern des Bediengerats zu anderen Gegenstanden
ein. Bewahren Sie den Mixbehalter nicht im Kihlschrank auf: Kondenswasser
kann die elektrischen Kontakte kurzschlieBen. Berthren Sie das Messer des
Mixers nicht mit den Handen. WARNUNG! Der minimale Produktstand im
Mixer betragt 750 ml. Uberschreiten Sie nicht den maximalen Fullstand far
heiBe Flussigkeiten (1200 ml) und kalte Flussigkeiten (1500 ml), dies kann zum
Uberlaufen fiihren. Offnen Sie den Deckel des Mixerbehalters nicht, wahrend
der Mixer in Betrieb ist. Wenn Sie beim Zerkleinern von Lebensmitteln ein
intermittierendes Drehgerausch des Messers horen, ist das normal. Wenn Sie
die Schussel anheben oder den Deckel des Mixers &ffnen, wahrend er lauft,
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wird der Schutz ausgelost und der Motor stoppt. Geben Sie keinen Zucker oder
Hulsenfrichte (Bohnen, Erbsen, Kichererbsen, Linsen) in die Schussel, da dies
das Messer blockieren und das Gerat kaputt machen konnte. Verwenden Sie
zum Reinigen der Mixerkh’ngeedie Burste@. Bevor Sie das Gerat an eine
Steckdose anschlieen, vergewissern Sie sich, dass die Schussel fest auf dem
Mixersockel sitzt und der Schusseldeckel geschlossen ist.

Vorbereiten der Arbeit

Waschen Sie den Mixerbehalter, den groBen Deckel 9 und den kleinen
Deckel 0 vor dem ersten und jedem weiteren Gebrauch mit warmer
Seifenlauge und wischen Sie sie trocken.

WARNUNG! Achten Sie darauf, dass kein Wasser auf den Boden des
Mixerbehalterbodens gelangt. Dort befinden sich die elektrischen Kontakte -
Wasser wurde die Kontakte kurzschlieBen und das Gerat beschadigen.

Setzen Sie den Mixerbehalter auf den M\xerkbrperm (siehe Abbildungen a und
d). Der Scha\enanschlusse muss in die Nut des Mixergehauses@ passen, und
der Motorwellenanschluss 9 muss in den Messerwellenanschluss an der
Unterseite des Mixerschalenbodens opassen. Die Gummikompensatoren 0
mussen in die Aussparungen im Boden des Mixbechers passen.

HINWEIS. Wenn die Schussel nicht auf das Mixergehduse passt, nehmen Sie
sie vom Sockel ab und drehen Sie den Motorwellenanschluss im Mixergehause
mit der Hand eine halbe Umdrehung in beide Richtungen.

Bedienung des Geréts

Geben Sie die Lebensmittel in den Mixerbehalter und verschlieBen Sie ihn mit
einem groBen Deckel. Setzen Sie dazu den groBen Deckel in die Schussel und
drehen Sie ihn im Uhrzeigersinn, bis die Rillen des groBen Deckels mit den
Vorspringen der Schiissel & tbereinstimmen (siehe Abb. a und b). Setzen Sie
dann die kleine Kappe in die groBe Kappe ein und drehen Sie sie im
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Uhrzeigersinn (siehe Abb. ¢). Der groBe und der kleine Deckel werden durch
Drehen gegen den Uhrzeigersinn geoffnet.

HINWEIS. Das Cerat stellt sofort den Betrieb ein, wenn Sie die groBe
Abdeckung offnen. Wenn Sie kleine Mengen von Lebensmitteln oder
Gewdurzen hinzufigen mussen, wahrend der Mixer lauft, kdnnen Sie zu diesem
Zweck den kleinen Deckel 6ffnen. Fur die genaue Dosierung von Gewdirzen
und anderen Produkten verwenden Sie den Messbecher @ Rezepte fur
verschiedene Gerichte finden Sie in der Vollversion der Anleitung unter
aeno.com/documents.

Stecken Sie das Netzkabel des Gerats in eine Steckdose. Das Gerat geht in den
Leistungsregelungsmodus Uber. Driicken Sie die Taste "ON/OFF", um in den
Standby-Modus zu wechseln. Wahlen Sie eines der sechs Mixer-
Betriebsprogramme, indem Sie die "FUNCTION" (Programmauswahl)-Taste
driicken. Driicken Sie dann die Taste "ON/OFF" (wenn Sie die Taste nicht
innerhalb von 30 Sekunden driicken, geht der Mixer in den Standby-Modus).
Das ausgewahlte Programm wird dann gestartet. Die Programmlaufzeit wird
in Minuten und Sekunden auf dem Display @angezeigt. Wenn Sie fertig sind,
driicken Sie die Taste "ON/OFF" und ziehen Sie den Netzstecker aus der
Steckdose.

HINWEIS. Die maximale Dauerbetriebszeit betragt 5 Zyklen. Bei langerem
Gebrauch wird der Motor automatisch blockiert. Um die Arbeit wieder
aufzunehmen, mussen Sie das Gerat vom Stromnetz trennen, die Schussel
entfernen und nicht langer als 10 Minuten warten. Nach dieser Zeit ist das Gerat
wieder einsatzbereit.

Sie konnen das Gerat auch im verzégerten Startmodus aktivieren. Dazu
mussen Sie im Standby-Modus zunachst mit der Taste "PRESET TIME" die
gewlinschte Zeit vor dem Programmstart einstellen. Jedes Drlcken dieser
Taste erhoht die Zeit bis zum Start des Mixers um 30 Minuten. Wahlen Sie dann
mit der Taste "FUNCTION" das gewulnschte Programm und dricken Sie
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anschlieBend die Taste "ON/OFF". Der Mixer startet sich nach der eingestellten
Zeit selbst, arbeitet das gewahlte Programm ab und geht dann in den
Standby-Modus.

HINWEIS. Wenn Sie bei der Einstellung der Uhrzeit vor dem Start des Gerats
einen Fehler machen, kénnen Sie die Einstellung mit der Taste "ON/OFF"
abbrechen.

Der Selbstreinigungsmodus hilft Ihnen, eingeklemmte Speisesticke aus dem
Mixerblatt zu entfernen. GieBen Sie dazu nach der Entnahme des fertigen
Produkts 500 ml warmes Wasser mit etwas Geschirrspulmittel in den Mixer
und dricken Sie die Taste CLEANING. Das Messer des Mixers dreht sich,
solange Sie die Taste CLEANING gedruckt halten. Spulen Sie den Mixerbehalter
nach der Reinigung unter flieBendem warmen Wasser ab.

Tabelle zur Anzeige des Gerdtemodus (siche Abb. e):

Blinkende Anzeige Anzeigelampe | Anzeige inder | Betriebsart
leuchtet Digitalanzeige

"ON/OFF" Leistungstberw

achung

- Alle Standby-Modus
Indikatoren

Einer der "ON/OFF", Programmausw

Programmindikatoren: [ "FUNCTION" ahl

Sojamilch, Reispaste, (Garzeit des

Mais, Suppe, gewahlten

Obst/Gemuse, Produkts)

Smoothies

- "PRESET TIME" Verzogerter
+eine der Start
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Programmanz
eigen

- "CLEANING" Betriebszeit in | Reinigung
Sekunden

Fehlersuche bei méglichen Fehlfunktionen

Geruch nach brennendem Kunststoff oder Gummi. Mégliche Ursachen: Der
Motor des Gerats befindet sich im Inneren des Gehauses unter haltbaren
Gummimaterialien, um Gerdusche und Vibrationen zu reduzieren. Bei den
ersten Starts erwdrmen sich die Teile des Gerdts und geben einen
unangenehmen Geruch ab. Spater wird der Geruch verschwinden. Lésung: Es
wird empfohlen, den Mixer in einem gut beltfteten Raum zu installieren.

Das Futter wird nicht gut zerkleinert. Moégliche Ursachen: reduzierte
Netzspannung; zu viel oder zu wenig Futter in der Schale; zu wenig Wasser in
der Schale. Lésung: SchlieBen Sie das Gerat an eine Steckdose mit einer
Versorgungsspannung von mindestens 220 V an, verwenden Sie einen
Spannungsregler; entfernen Sie Uberschissiges Futter aus der Schissel oder
geben Sie Wasser dazu.

Die Flussigkeit lauft Gber den Rand des Mixerbehalters. Mégliche Ursachen: zu
viel Flussigkeit. Losung: Stellen Sie sicher, dass die Flussigkeitsmenge den in
der Anleitung angegebenen Héchststand nicht Uberschreitet.

Fehler E1 und E2. Mégliche Ursachen: Der groBe Deckel und/oder der
Mixerbehalter sind falsch positioniert, verzogen. Losung: Nehmen Sie den
groBen Deckel und/oder den Mixerbehélter heraus und stellen Sie diese wieder
ein.
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Fehler E3. Mégliche Ursachen: keine Flussigkeit und/oder Speisen in der
Pfanne, Temperatursensoren schalten das Gerat wegen Uberhitzung ab.
Losung: Geben Sie Flussigkeit oder Futter in die Schussel.
Der Mixer heizt auf, die Klinge dreht sich nicht. Mégliche Ursachen: Kurzschluss
im Stromkreis. Lésung: Wenden Sie sich an das Service-Center.
WARNUNG! Wenn keine der moglichen Losungen Ihr Problem behebt,
wenden Sie sich an |hren Lieferanten oder lhre Servicestelle. Bitte zerlegen Sie
das Gerat nicht und versuchen Sie nicht, es selbst zu reparieren.
Informationen Uber Recycling
Diese Symbole weisen darauf hin, dass Sie bei der Entsorgung
des Gerats, seiner Batterien und Akkus sowie seines
elektrischen und elektronischen Zubehors Elektro- und
Elektronikgerite-Abfall (WEEE) und Entsorgungsvorschriften
fur Batterien und Akkumulatoren befolgen mussen. Gemaf
den Vorschriften mussen diese Gerate am Ende ihrer
Nutzungsdauer getrennt entsorgt werden.
Entsorgen Sie das Gerat, seine Batterien und Akkus sowie sein elektrisches und
elektronisches Zubehor nie zusammen mit unsortiertem Siedlungsabfall, da
dies umweltschadlich ist. Um dieses Gerat zu entsorgen, muss es im Geschaft
zurlckgegeben oder bei einem ortlichen Recyclingzentrum abgegeben
werden. Nahere Informationen zum értlichen
Mdllentsorgungssystem erhalten  Sie auch  direkt  beim  zustandigen
Gemeindeamt.
Die Garantiezeit und Lebensdauer betrégt 2 Jahre ab dem Kaufdatum des Produks.
Herstellerangaben: ASBISc Enterprises PLC, Agios Athanasios, Diamond Court, 43 Colonakiou
Street, 4103 Limassol, Zypern. Hergestellt in China
Aktuelle Informationen und detaillierte Geratebeschreibungen sowie Anschlussanleitungen,
Zertifikate, Qualitétsanspriche und Garantieinformationen stehen unter aeno.com/documents
zum Download bereit. Alle Warenzeichen und Markennamen sind Eigentum der jeweiligen
Inhaber.
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